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VARt FABIAN LAsz1LO

UTRAVALO
Nagy Gasparnak

A napot elfogta valaki

a szél a lombokba visszatill
a lélekvaddszt mar hallani
meéri a csivdatlan tiszla tirt
ki gytilol minden fényeket
labai vasbeton oszlopok
bazaltbakancsban lépegel
s tomege alatt ott ropog

a csillag-avarba hullt id6.

Az eziistsodrony im elszakadl
kerék kiitkdva osszetért

a roncsolt kancso ottmaradt
vajh ki kezdi vjra ezt a kort

a malom lasstin jar mint a hold
az orlo leanyok alszanak
valahol gyongybagoly rikolt
valakit épp virrasztanak

kit régota hiv a Rendezd.

A tiikrot dérbomadly szdllla meg
most titkosiljak az arcodat

mapr dekodoltdk a verseket

és gumibot gdaz konny-dldozat
var Pesten az égi maddrra
mikor olt leszdllo belye sincs
tollaval tomyjiik parndad pubdra
mig szdarnyain kattan a bilincs.




S. Benedek Andrds, folyciratunk alapito foszerkesztoje,
S[fomunkatdrsa idén februdr elsejéen tinnepelte 60. sziiletésnapjdit.
Ebbél az alkalombaol, kissé megkésve, de anndl nagyobb szeretettel

kdszontjiik nagyra
becstilt munkatdrsunkat, egy kordbbi versének dtdolgozott
vdltozataval.

S. BENEDEK ANDRAS

KELET PARIZSA

Elesett és biiszke vagyok.
Borémon a salétrom soja,
Felserti sziilohdzam sok
Messzirol jott lakdja.

Bdr a megtéré gyermeknek
Meg Kelet Parizsa rémlik,
Nagyapja csontjait kiszortdk.
Sirjat lozungok beérlik.

Atlott térdem recsegue
Roppan. Arnyam [oldre dolt.
Dacol, ki még fejet sem szegte
EI6 embernek fia eloit.

Ha jonnek rétszinii ritterek,

Kell gyermek, kell hogy ember legyen.
Fegyverre kap a tépett sereg,

Felbog az agyu a Szarkabegyen,

Ha csatdra bivnak sipok, dobok,
Felragyoguva a csatatiizben

Az én tépett szivem lobog,
Vérfoltos dzsiddra tiizve.

Lobogj csak, szakadlt rongy,
Zengjen a holtak éneke.

A tékozlo Romdra ront

A katakombak gyermeke.
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A HIMNUSZ UNNEPEN

Minden nemzetnek vannak szakrilis jelképei: torténelmi emlékek,
kozosségi szimbolumok és kozos Ginnepek, amelyeket megszentelt a
nemzet \nmagarol kialakitott képe és kozos emlékezete. Ezek a szakralis
jelképek fejezik ki nemzeti tudatunkat, igazitanak el benniinket torté-
nelmiink utvesztéiben. Ilyen nemzeti szimbolumok a piros-fehér-zold
lobog6, a magyar Szent Korona, ilyenek nagy nemzeti innepeink: Szent
Istvan napja, marcius 15-e €és oktober 23-a, ilyen a magyar torténelem
korszakos héseinek, Arpad fejedelemnek, Szent Istvannak, Hunyadi
Janosnak, Matyas kirdlynak, Bethlen Gabornak, II. Rikoczi Ferencnek,
Kossuth Lajosnak és a tobbieknek az emléke, €s ilyenek megszentelt szo-
vegeink és dallamaink: Kolcsey Himnuszanak és Vorosmarty Szozatanak
a szovege, Erkel Ferenc és Egressy Béni dallama. Ezek alapozzik meg,
teszik teherbiréva a magyarsag nemzeti tudatat és szolidaritasat.

Kolesey Ferenc szaznyolcvannégy esztendeje, 1823. janudr 22-én
Szatmarcsekén irta a magyar nép nemzeti himnuszat. Még 6t esztendének
kellett eltelnie, hogy 1828 végén az Aurora cimi folyodiratban a nyilva-
nossag elé kertiljon. Val6jaban a harmincas évek kozepétdl kibontakozo
reformkorban lett népszer( és valt a nemzeti identitas egyik szimbolu-
mava. A negyvenes években a pesti Nemzeti Szinhaz palyazatot hirdetett
megzenésitésére, ezt, mint mindenki tudja, Erkel Ferenc dallama nyerte
meg. Eldszor a szinhdz énekkara énekelte el nyilvanosan, igen hamar
az egész orszagban elterjedt, 1844-ben mar egy nyilvinos tinnepséget
nyitottak meg vele. Ezzel Kolcsey és Erkel mive a nemzeti imadsag
rangjara emelkedett.

A magyar himnusznak val6sagos élettorténete van: voltak a nemzet
életében feledhetetlen pillanatok, igy 1848-ban, 1956-ban vagy 1989-ben,
midén a Himnusz a torténelmi Gjrakezdés és a nemzeti Osszetartozas
bizonysagaként fogta egybe a sziveket. Es voltak idék, midén a Himnusz
nyilvanos €s kozos megszolaltatasa tiltva volt: a szabadsagharc vérbe foj-
tasa utdn, az 1919-es voros diktatira idején vagy az elszakitott magyarsag
korében egészen az 1989—-1990-es torténelmi valtozasokig. Igaz, ezutan is
csak Ovatosan és nemegyszer szorongé szivvel merték énekelni Erdély,
Felvidék, Karpdtalja magyarjai. A Himnusz sorsa ennyiben a magyarsag
torténelmi sorsanak tiikre; az elszakitott magyarsag esetében is.

A koltemény, a dallam és a nemzeti sors mintegy Osszefonodott egy-
massal, és ez a torténelmi 6sszefonodas szakralizalta Kolcsey és Erkel
muvét. A magyar nemzet mindig torténelmi sorsinak mélypontjan vagy
éppen magaslatain ragaszkodott leginkdbb himnusziahoz. Nyilvanvaléan
annak kovetkeztében, hogy a Himnuszban ismerte fel ennek a torté-
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nelemnek a koltéi osszefoglalasit, talalkozott azokkal a torténelmi emlé-
kekkel és fogalmakkal, amelyeknek maguknak is szimbolikus jelentéstik
és jelentdségiik volt. Ezek kozott a szimbolikus szerepet kapott emlékek
¢és fogalmak kozott, éppen kudarcokban bévelkedd torténelmiink kovet-
keztében, tobbnek is gyaszos és tragikus szinezete van. Miként a Himnusz
torténelmi visszatekintésének és nemzeti szamvetésének rendjében is,
hiszen Kolcsey a honfoglalas, az orszagalapitds és a katonai gyézelmek
biztaté emlékeinek felidézését kovetve maga is a ,rablé mongol nyilara”,
a ,torok rabigdjara”, ,vert hadunk csonthalmaira”: az elnyomatas, az tl-
doztetés, a viszalykodas nemzetet pusztité eseményeire emlékezve vallja
meg a magyarsag vétkeit, és kér Istentdl feloldozast.

Mintha volna a Himnusznak egy virtualis torténelmi erétere, és az
mindazt 6sszefogja, ami a nemzet torténelmében siker és kudarc volt: az
orszagépité munkat és az orszagos pusztuldst. Ebben a virtualis torténelmi
erétérben mi, mai magyarok szimon tarthatjuk azokat a torténelmi esemé-
nyeket is, amelyek mar Kolcsey kora utan szakadtak reank. A Himnusz
torténelmi visszatekintésében mi ott érezziik Vilagost és Trianont, ott
érezzik elveszitett haboruinkat, levert forradalmainkat, orszagunk felda-
rabolasat, szazezrek menekiilését, milliok erészakos halalat, a  holtak
vérét” és a ,kinzo rabsag konnyeit”. A Himnusz panaszai, fajdalom, mindig
Gjra érvényessé valnak, és a torténelmi szamvetést, a blinok megvallasat,
a lélek katarzisat csak ritkdn koveti nemzeti felemelkedés.

Kolcsey Himnusza szakralizalt (szakralizalodott) szoveg, egyszersmind
természetesen irodalmi alkotas, amely éppen annak kovetkeztében lehe-
tett a magyarsig nemzeti ,imadsiga”, hogy a maga torténelemértelmezé-
se, mondhatnam 1igy is: ,torténelmi ldtomasa” altal lezart egy korszakot
és eldkeészitett egy masikat. A maga himnikus magaslatin a nemzet
¢élettorténetének dramai tapasztalatait foglalta 6ssze, méghozza maig
hat6 érvényességgel. Ezért is maradhatott tobb mint masfél évszazada a
nemzet k6z6s imadsaga, mikozben kornyezetiinkben mas nemzeteknek
tobb alkalommal is megvaltozott a nemzeti himnusza. Kolcsey Himmnui-
szanak ugyanis nem csak torténelmi erétere van, hanem, mondjuk igy:
vallasos erGtere is. A magyar Himnusz nem csupan a nemzet torténelmi
visszatekintésének és kozosségi identitasinak kifejezdje, kozos imadsag
is, amely transzcendentdlis magaslatra emeli ezt a visszatekintést, ezt az
identitast.

Valéban, a Himnusz a korabbiaktdl egészen eltérd értelmezést adott
az europai himnuszkoltészet hagyomanydnak. Dramai és tragikus értel-
met, hiszen a szatmircsekei magianyban €l6 kolté (miként utolsoelGtti
versében, a haldla esztendejében sziletett Zrinyi mdsodik éneke cimu
kolteményében is) mds himnuszkoltékkel (mds nemzeti himnuszok
koltsivel) ellentétben nem a nemzeti torténelem dicséséges eseményeit

6




EGYUTT &107

orokitette meg, és nem a nemzeti hivatastudat magasra csapo Onérzetét
fejezte ki, hanem kollektiv blnvalldst tett, a nemzeti torténelem tragikus
menetére hivatkozott, és a megviltis reményét ostromolta. Mds nemzeti
himnuszok, akar a francia Marseillaise, akar az angol kirdlyhimnusz, az
osztrak csaszarhimnusz, a német Deutschland, Deutschland tiber alles
vagy éppen a lengyel Nincs még veszve Lengyelorszag (hogy a huszadik
szazad nacionalista és diktatorikus talajon sziiletett nemzeti himnuszairdl
ne is beszéljek!) tobbnyire az uralkodo vagy a nemzet dicséségét zengték,
s talan csak a magyar Himnusz értelmezte Ggy a torténelmet, mint tragi-
kus tapasztalatok sorozatat, amelytdl egyedil az isteni kegyelem, tehat
egy transzcendens varakozas beteljestilése valthatja meg a nemzetet. A
megvaltasnak ezt a reményét fejezik ki a koltemény zarészakaszai.

Igen, a Himnusz barmennyire a magyar nemzet torténelmének tra-
gikusan sotét korszakait és tapasztalatait idézi is fel, a maga végsé re-
ménykedésével mar egy Gj €s bizakodo korszak eljovetelét igéri. Kolcsey,
mondhatjuk végiil, a magyar torténelem egyik kiemelkedd szakaszanak
kezdetén irta meg kolteményét: a magyar irodalom és a nemzeti szellem
értelmiség mozgalmai mar jelezték a reformkor bekodszontését, azt az
orszagos felemelkedést, amely azutin 1848-t4l torténelmi magaslatra emel-
kedett. Ennek az el6szor lassan, majd mind erételjesebben kibontakozo
felemelkedésnek a lelkesité érzései kozott sziiletett Gjja a magyar nemzeti
identitas, a nemzeti szolidaritas szelleme. Ezért is zarhatta a kolté bizakodo
fohasszal a torténelmi visszatekintés sotét és gyodtrelmes képeit.

A mogottink 1évé masfel évtizedben ismét egy Gj reformkor
lehetdségét adta meg szimunkra a torténelem és a Gondviselés. Még
ha a szemlél6t igen gyakran olyan érzés fogja is el, hogy a nemzet nagy
része egyszerten nincs tudatiban annak, hogy egy Uj reformkor kinal fel
szamara esélyeket €s a nemzet életéért €s jovajéért felelds politika rendre
szinte mindig elherdilja ennek az Gj reformkornak a lehetéségeit. Az Uj
reformkor meghirdetése és kialakitasa ezért a szellem képviselSire var.
Kovetkezésképp nekik kell szamot vetnitik a malttal, az elkovetett vétkek-
kel és mulasztasokkal, nekik kell Gjra sz6nilik a megtépazott, megbomlott
kozosségi szolidaritast: hatarokon belil és hatarokon kivil, a magyar
nemzeti kozosség minden része és tagja kozott. Uj és korszer nemzeti
jovoképet kell kialakitaniuk, nemzeti identitisunkat és kultirankat kell
megerdsitenitik, a kor kovetelményeihez igazitaniuk. Mindebben Kolcsey
élete és életmive biztatd erdforrds lehet, az 6 hiisége, dldozatkészsége,
cselekvd kitartasa, kozéleti batorsaga és bolcsessége. Kolesey Himnusza,
amelyet nemcsak énekelnlink kell, hanem meg is kell értentink.

PomocGArs BEra




CzEBELY Lajos
ELEGIA
TEBOLYULT EVSZAKOKROL

Sorsunk imbolygo jelen folott
fesziilo mennybolt

— varakozads,

tétova gondolatok
dllandosuldsa kényvespolcokon
— historia.

Csak a most volt,

csak a most van,

csak a most jon,

Vigyazz,

mert el is tiinik hirtelen,

mint tavaszi szélben a viragillat.

Napfényben remego gyrimolcsok utan
rank borult ismeretlen falombok
meéregzold hiivése,

arnyékdaban baldlt sz6ro

golyoszorok nyoman

csend,

csak a mindent beborité avar

barna neszei bullanak.

Gazdag nyaraknak termékeny tiizét
szegény lelek hobzonében,

a zold febér folytatdsaban

hiaba keressiik,

a gondolat cérnaszdla elpattan. ..
sebol semmilyen csatlakozas,
csak a vizesepp csillog boldogan
a Lazar-forras nyildsan,
felragyog,

majd a semmibe cseppen,

abogy a Nagy Zivalar elejen
[felragyogott a Szabad Pillanat,
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csepereglek a mdsodpercek,
aztan eleredtek a percek is,
és hirtelen zubogni kezdtek
ordk, napok, évek,
vegyiiltek porral

sarra vékonyoduva

majd dagadva.

Volt még tiszta hang,

a termeszet tiszta hangja,
azota az ember csak makog,
tiltakozdsul

a némasag fdaja borul virdgba,
a gond madarai szdallnak
valamennyi égtdajnak,

s magdanyos hatdarainkban

a vadszegfii virul,

ordog sug: miivelni nem érdemes,
szép az igy is.

Elcsitult a nyirkos-sétél zokogds,
vad csattogdasok emliékei tocsdk,
titkrei sallangra tépett felbhoknek
diszitik most az ezeréves ulcdlt.

Lertigva poros dlmaik cipoit

emberek vonulnak gdzolva sdrban,

mert sardobdlok lakodalma lesz itt,

mi mas lenne, Uram? sdr van, csak sar van.

Csupan a képzelt nyarak

deriije bullamzik folottiink,
tavaszra tél zuban,

dermedl a taj, mintha

napnyugta délben,

egy eltévedt napsugar ferden
célozza vésdjevel a jeges ragyogdast
biaba, kint hovirag,
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bent jéguirag,
vagy csupdn jeg
és semmi virdg.

Tavolban ingo fiiggolegesek
[eketéllenek a hoban

— temetési menet —,

a koporso vizszintes felkidaltojel,
a sotéten imbolygo menet
Sfiggdleges kérddjelek sora.

Még maradtunk néhdanyan régi itteniek,
a mar ittenieknek sokan,

a régi ittenieknek kevesen;

a mar itteniek magukkal hozott
gyokereikkel megfogantak,

a régi itteniek gydkerestol

kitépett fiik

karova hegyezve

keverten leverten.

Acéltiikkel nyilaz az 1j tél is,

napsugarak szornak szikrdkat a hora,

sem rd, sem sorsunkra nem ronak jelet, nyomot,
miként en-ereim sem émlenek ocednba,

nem zugnak sobasem vildgtengerig,

csak a szivemig vissza,

legfeljebb szivetekig,

azt is nogatdssal,

bizony, igy vagyunk egymdssal

egymds nélkiil.
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PENCKOFER JANOS

FENYFOLYAM*
1. Zudulo6 és omlo

Fény, fény, zadulo és omlé fényfolyam, kidradds a ritkasagszamba-menden
tagra nyilt kapukon, égi ajtékon és ablakokon at, az 0sszes résen, repedésen,
nyilason és léken 4t csak fény, fény, fény. Dehogy vannak fekete lyukak az
Urben, dehogyis fekete, ami azirkék és citrom, ami vakitoan kék meg sarga,
ho- és tejfehér, narancs meg arany, rét, voros — A Napot, Istenem, a tlizek
tuzének a liktetését miért kivantuk mi annyira! —, 6, dehogyis volt fekete Itt
barmi — Korsunovszki Valentinnal szélva — Mintha naprendszeriink 6sszes,
de az Osszes képernydjét, izzojat és kijelzéjét, lampajat, égdjét, reflektorat
szintén bekapcsoltak, s Ide, rank iranyitottak volna, Ggy szakadt és délt a tiizes
fény, a szin Az égmegadta viligon mindenre, elsésorban rdjuk: Rank, ide,
nekiink a Szugoly kornyékére, azzal a tisztitd s felemeld természetességgel,
melyben Még a szavaink is, azok is csak kissé meg-megilletédve vallalkoztak
elébuijni, eléjonni, pedig dicséretet mondtak, kizdrolag dicséret volt, amit
szégyellésen kezdtek formalgatni errél az 6zonrdl. De hat érthet ez, nagyon
is érthetd, de még mennyire hogy érthetd a tartézkodo, vonakodo elfogadas,
elkotelezédés! Sét! Elég Egy picikét belegondolni — Lengyel Arankaval
mondva —, s Maris kivilagosodik minden. Hogyan dicsérhetné szandék:
sz6, mit szandék: sz6 teremtett?! Hogyan dicsérhetné meg a szandék: szo,
amit 6 maga hozott 1étre, azt, aminek kizarolag szandék: sz6 adhatott szint
és format, illatot meg tapinthatésagot, sejtelmet, akdarmit ennek az egész
csodanak, mindenségnek, melyrél Milyen nagyon, 6, de milyen nagyon, Igenis
hogy otromban nagyon kevés csak azt mondani: Ragyogd volt ez az 8szi
reggel itt, Bukkosteszéden, harmincadikan, oktober végén: szemfényveszté:
elmesélhetetlen! Hat persze. Miként dicsérhetné meg a szandék: sz, amit 6
maga gondolt el, és tett is meg azonnal, mikor felismerte sajat hasonlatossagat
abban, mikor munkdjaban felismerte sajat hasonlatossagat, s ott, azonméd
lelket lehelt abba, mindabba: Ebbe az egész mindenségbe, amiben léleknek
illik lennie, mert ez a vildg rendje —: ettdl él az élet. O, Istenem, hat Persze,
hat magatdl értet6dd, hogy nehezen vallalkozik ilyesmire ilyenkor a szo,
hat természetes az, hogy megilletédve lép ki a fényre, s mindegy, honnan:
férfiakat elszédité Edes ajkak édes nedvei koziil és csilingelve, netdn ndket
elvarazsolni is képes Jellemes-dus bajszok és szakallak mogtl 6blosen jon
els, avagy minden mindennel 6sszevegytilve, mindegy honnan indul s hova
tart: ha valaki, hat & tudja csak igazan, hogy — Ondicséret: gyaldzat. Igen, ezt
mindorokre megjegyezték a fiuk, a Kristofori-gyerekek is, de leginkabb Zotyi

* Részlet a szerzd 0j prozai miivébol
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emlegette, mondogatta Ggy e rovid mondatkat, hogy Marja néni szerint mar
maga se tudta: tényleg Draga édesanyam szavai ezek, vagy & is: édesanyja
is csak felmondta ezerszer, szazszor, millioszor azt, amit az édesapja, Zotyi
nagypapoja hagyott neki 6rokul — ki tudja? Mindenesetre: e két sz6 most
is €lt, e szemkdpraztatéan el6alloé fényes reggelen is, ekkor is, és itt is,
hidba hogy nem volt mar, aki kimondja Sket, mondogassa, nem volt mar
se édesanya, se a kisebbik fia, s ha, Tegyiik fel, a Somogyiék harman el
is felejtették volna reggelre, amit a Marja néni mesélt nekik Zoltanrdl és
Danielrdl, ondicséretrél meg azokrol a dolgokrol, amelyek ugyan Kozszajon
forognak nalunk, de az ilyesféle idegenek el6tt, mint ti vagytok, nem szivesen
beszél senki, ktillonosen azok nem, akik a turizmus-vallalkozasban most mar
nyakig benne vannak — Még a janyom is, Melinda egyszer csak mdr tudta:
mikor, mit nem, és hogy mikor, mit illik meg szabad elbeszélni Magunkrol,
a vallalkozasukrol, amivel 6k — még egyszer kimondja — tényleg megfogtak
az Isten labat, Mind a két kezokkel, Na de errdl aztan tényleg senkinek egy
szot se — szoval: hogyha 6k harman ezeket el is felejtették volna, tobbek
kozott azt, hogy Ondicséret: gyaldzat — Hogy hanyszor kellett hallanunk ezt
Zotyitol! —, hat akkor is €ltek ezek a mondatok, szavak, mert ott volt mind a
tobbi varakozo, fényfird6z6, kiprazatimado: képernydfigyelé — napbanézé?
—, ott voltak ¢k mindannyian, akik nyolc, vagy inkdbb kilenc masik helyrél
ugyszintén magukkal hoztak ide ezt is, akarcsak a tipossag torténetkéjét, mast
is természetesen, ide, e fénytdl tisztuld reggelbe, és ez, nem tudni, hogyan,
de Mindannyiunkra hatott. Mar ekkor hatni kezdett, pedig ekkor még csak
ujragondoltak az este, €jjel hallottakat, még 6k nem beszélhették ki mindazt,
amirdl hallottak, csupan gondoltak a rengeteg mindenre, amiben Most nyakig
benne lettiink. Mert amit 6k 6sszeszedegettek, Amit dsszemazsoldztunk, amit
innen-onnan felcsipkedtek, Osszerakosgattak, abban feltétlentil ott volt ez is,
meg még sok, ugyancsak kozsziajon kerengé mondat — Milyen jo volt egytitt
lenniink-hallgatnunk, igy egytitt virakoznunk! — s ott volt mind a két csalad:
a Kristofori és a Szpivak, ott volt Zotyi, Daniel és Erika, és Jozsi, ez a pol-
garmester Ur, de mind a szilék, sét imitt-amott a nagy- és dédsziilék szavai
szintén megjelentek, abban, amit ez a reggeli fényesség tisztitani, kifehériteni
kezdett, abban ott volt az eddigi Gtjuk sordn megtapasztalt nehézség és 6rom,
de még csak a Vapa kutyus is, a régi vandi szomszéd, Heé Malvinka néni
ereszalja, fecskefészkei, a kutkdava Egészen tisztan latott kiszogellése, vagy
szegény Zotyink polydja, mit arra a bizonyos harapasra tett a felcser, azon a
szintén fényes, vagyis inkabb Csinnadrattas-hangos majus elsején, egyszoval:
minden, minden, minden.

Ott volt az is, Ami nincsen. Azaz: leginkdbb tin ez volt itt jelen. Az, ami
az embert sziletése 6ta korbemosolyogja — T. Varga meg persze Pflumm
és Kozma, Szedlakovicsék és masok szerint is —, Az ember eldtt égi ajtokat
és ablakokat nyitogat, meg rejtett, titkos szarnyairél sugdos a fiilébe,
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megcsokolja, szemében: Hoppa-hoppa, észrevesz valami nyirkos csillogast,
Na, nem kell annyira elszontyolodni, nincs azért még minden és Orokre
veszve, aztan kicsit megcsikolja, roptetni szeretné, fel, fel, fel, de gyorsan
elszomorodik, azonnal elvész a remény, merthogy Mi nem mertink hinni a
magassagban, mert Mi félelmeinkkel meg szorongasainkkal hozakodunk el$
leggyakrabban: Még hogy folfelé, Na mar csak az hianyzik, az a messzeség
vagy micsoda, Hat nincs minékiink elég bajunk, Igazan nem kéne cstfolédni
azzal, akit folyton sarba rant az élete, a sorsa. Merthogy ilyenekkel, mindig
ilyenekkel hozakodik el6, aki tgy ember, hogy fél meg szorong, Nehogy
mar azt mondjak ram: A balga nagyravagyo, Nézd mar, hat ebbdl a szédult
almodozo, azsiai fajtibol még mindig €l egynéhany! Ezért természetes az,
hogy itt is Ez jutott esziinkbe, hidba éreztek kivételességet, dicséséget,
kegyelmet ebben a fényozonben, most ugyancsak, igen, Most is erre vartunk,
hogy a szorongis és félelem megint meghozza régrél ismert mondatainkat,
igen, 6k ilyesmikre gondoltak, hogy Mindjart jon a Még hogy folfelé, hogy
mindjart itt lesz az a Na, minékiink mar csak ez hianyzik, ami annyiszor, de
annyiszor el6jott — szinte: mindig —, tehat vartak, vartak, de most: mégse.
Most a régi megfogalmazdsok helyén — ahogy mondani szokas — Csak csend
honolt. Valami tényleg nagyon 6sszezavarodott benntk, mert ezen a fényes
reggelen se itt, se ott, se amott nem jelentkezett a lemondas, az elutasitas
és panasz — Hagytuk volna magunk elragadni? Sikertilt volna a stlyainkat
hatrahagyni? Igen, most valahogy batran ratimaszkodtak, amire szinte sose
szoktak merni rahagyatkozni, és ekkor, itt, valéban csoda — pici, sét: picike,
amde mégis csoda — tortént. Tudniillik mivel, ugyan mivel tudnd barki
megmagyarazni Nekiink azt, hogy aminek se oka, se célja — hiszen é maga
az ok és cél — hogy aminek nincsen keze, laba, kiilonallo teste, arca sincsen
— mivel 6 maga az O6sszes kéz €s lab, és test €s arc — dm ugyanakkor mégis
Valamivel korbevarazsolta 6ket, valamilyen Egyenérzést — Kozmat s Pflumm
Gabort idézve —, valamilyen Egyenhangulatot teremtett korénk, mert Sket
tényleg valamilyen — Takats-Kis szavaval — Meleg mosoly olelte koriil, emelte
valami, igenis hazta folfelé, és ez a valami No, mi lehetett, mi mis, hogyha
nem az, Ami nincsen, az, amire tarsasigban ezt illik mondani: Nincsen, Am
az égmegadta vilagon mindenki, kiillonosen, mikor magara marad, mindenki
sejti — egyesek még félik is —, hogy nagyon is létezik, 6, de mennyire, hogy
van! Mert ahogyan ott 4lltak a Magyar Nova Futurdsok, amint Osszegy(ltiink
s megoriltink egymasnak — még Pihor is eléggé maginakvaldan duzzogott,
hogy Meglesz ennek majd a bojtje, minek orilsz, vén bolond, talin az
angyalodat latod, meg ilyesmit diinnyogott, mikozben lathatéan alig birt
magaval, doromével — Amint Gjra koszontottiik egymast, amint egyttt tudtak
magukat, valoban mas érzéssel, hangulattal, mas szemekkel nézték mindazt,
ami Kortlottink gy €lt, hogy az szinte vibrilt, szinte kibujt a bérébdl, no,
hat ezért lehetett, hogy érzékelhetéen mas mosolyokkal koszontek vissza
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mindazoknak, akik egy-egy J6 reggelttel, J6 napottal tudtak csak elmenni ott,
a Falukutja mellett — Bizonyara gazdagabb varakozasok éltek benniink, mint
példaul azokban a teszédiekben és vandiakban, masokban, akik a dolgaik
utan siettek, bicikliztek arra, avagy kocsijaikbdl kinézve vették szemuigyre e
tarsasagot, s ugyancsak nehéz volt eldonteni, hogy most gytlolkodve nézik
Sket, avagy megelégedéssel, netin karorommel nyugtizzak: Megint egy
csapat magyarorszagi, valami valakiknek Gjra csurran-cseppen, de a java sap,
az mind a Szpivak—Pekarcsik bukszaba vandorol, nana, mert ezek azt hiszik,
akik efféle eldugott helyeken élnek, azok csak hiilyék lehetnek — De hat mit
mondjunk: mi bizakodéan koszontiink oda, Takats-Kis az elsé elhaladoknak
még integetett is. Az 6rom ekkor dnmagaért volt 6rom, Szerettiink mindenkit,
és ennek, Ami nincsen, ennek tényleg nem volt, mert egyébként soha
nincsen kiilonallo felismerhetésége, hat itt sem volt 6ndllé hangja, formaja
vagy tapinthatésaga, illata se, semmije és mégis-mégis jelenvalo lett eléttiik
mind az ot, sét hat érzék szerinti felbontisban — Amint azt mar tegnap is
megérezhettiik, mikor a buszunkba bekoltozott az a valami, és megtelepedett
kozottiink, amit Valamelyikiink a nyelv angyalainak mondott —, hiszen ami
fénylé para volt a Szugoly felett, ami sziporkazo ritkds kod az ellenfényben,
ami rét meg sarga, barna, voros falevél, mi csipkebokor, afonya- és bodza-,
szeder-terpeszkedés, ami jegenyés fegyelem, vigyazz-allas, vagy esetleg
vadkortefa faradtsdg, mi katyus aszfaltt és kanyarulat, ami harmatcsepp a
krizantémokon, vagy tliz a szalvia szirmdn, mi gorbe, kacskaringés fa- és
bokorsor a Borzsapart szeszélye szerint alakulva, ami benzin- s dizelolajgéz,
vagy ami intim dezodor- és hajsampon-illat, vagy mondjuk kavéiz- és fogkrém-
keveredés Kovacslivi szdjaban, a nyelvén — amint azon gytilekeztek mar a
csodalkozas szavai —, vagyis hat minden, minden, ami 1étezik, mi valoszintleg
a helybéliek szemében csak megszokas és unalomig ismert kellék, nytig vagy
észre sem veendd koriilmény volt most is, no, az Geldttik, mindez eldttuk,
ez A harminchatok, legalabbis Tobbséglink szemében Legszebb fontossaguk,
gyonyorteljes 1étezésik arcaval vilt lathatova, Hasonlatossa valamihez, Mit
sose lattunk, s mégis megktlonboztethetévé tette magat, vagyis Szamunkra
most szeretnivalé lett minden, itt, ezen a reggelen, e délelétton. Ugyhogy
kilonos kegyelem volt ez, Takats-Kis szerint valamiféle Megjutalmazas és
megigazulds a stirvedés utin, mert hat Amilyen félelmetes, lebénito, elkeserité
volt mindaz, ami tegnap estétdl kisérte s fogadta itt Sket, olyan Tavlatos, leve-
g6s, megemelkedett és bizakodasra okot adoé lett most, ezen a reggelen, e
délelétton, Amikor mi ugy, de Ggy szerettiik egymast, mindenkit, aki e tajon
élt és mozgott, tisztara olyan volt, mintha szerelembe estek volna — Rajongott
benntink az élet, mintha nem is az éltette volna 6ket, amit reggelire kaptak,
Teszlecsko Irén alig beszEl6 férje szerint mintha nem is az tlizelt volna fel
egyeseket, amit téle kaptak, amivel Az 6t gyonyord vendég német kinaltam
meg kora reggel, meg hat azokat is, akik ébredés utin azonnal dtnéztek
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hozzajuk — Az a kupicanyi mékusviz, az a kis lélekmelegitd, mintha nem is
az nyitogatta volna az égi és a lelki ajtékat meg ablakokat, hanem csakugyan
az aradas: E fény, fény, fény.

2. Igy szokott az ember szerelembe esni

Igy szokott, val6ban igy szokott az ember szerelembe esni. Pflumm és Kozma
negyven évvel korabbi idékre visszaemlékezd nagy szavait Osszeszedve,
Igy szokott hirtelen elenyészni s felmagasztosulni, pontosabban: felma-
gasztosult kiprazataban igy szokta az ember régi magat: foldhozragadtsagat,
hétkoznapisagat: testi-lelki fogyatékossagat: gyotrelmeit felszimolni. Mert
valéban Igy, ilyesmi elragadtatiasban kezd szerezni dnmaganak tisztultabb és
tokéletesebb format a lélek, hogy aztdn mar soha tobbé ne legyen elégedett
a régi lakhelyével: igy kezd atalakulni a test, igen, a test anyaga is: az
ilyen-olyan idomtalansaga, sete-sutasiga, egyedi keserve, Valamennyilink
testének esetlensége lassacskan igy alakul at valami eszményibbé, massa,
olyasvalamivé, aminek a megértéséhez e fényozonben vald varakozasuk és
szemlé€lédésik — A zeneértd Szedlakovicsunk és Takats-Kistink, de Tunyogink
szerint ugyszintén — temérdek, Annyira sok, igaz-tanulsigos részlettel tud
el6allni, hogy hat — 8szerintik — Mindazokhoz egyaltalin nem kell semmit
hozziadni. Es ezt Mis sem cifolja meg, senki sem kivdnja elvitatni. Amire
e hiarmak gondoltak, amennyi apro finom Lélekrezdiilést figyeltek meg és
boncolgattak Ezek, no, hat ahhoz Nem sziikséges mar a mi szavunk — amint
azt Lengyelék meg Somogyi¢k, masok tudni vélték, amikodzben persze ugy
értették, amit mondtak, hogy csak hadd beszéljenek a Tanulsagos részletek, és
altaluk Az érté megfigyeldk, azok, akik szinte végesvégig ebben élvezkedtek,
akik azt bamultak, Ami nincsen, akik mindenben — még abban is, ahogyan
szinte alig tett valamit: egy-két 1épést, par mozdulatot a T. Varga, meg hat a
Kovicslivi —, mindenben, még ebben is meg tudtak latni valamit, mi elsésorban
kettejikre vonatkozott, de érezni lehetett: ez Valamennyiinkre tartozik.
Hisz Kovacslivi felkapaszkodott arra a terméskére, melyet Valamennyien
megnéztink, melyre gondolatban igen sokan felalltak, hogy hatha messzebb
latnak majd, vagy kozelebb keriilnek valamihez: Mihez, nem is tudtuk. Ok
ugyanis, Ezek harman — Takats-Kis, Tunyogi, Szedlakovics —, ezek mindjart
észrevették, Rogton odaugrott a szemiink, Ahol a test anyaga picit megreszket,
A szembogaron atsuhant valami, Halviny rezdulet a pillikon s az orrcimpakon,
odaugrott a szemiik, mert megérezhettek valamit a titokbdl — érdekes, hogy
Ez a legbregebb, ez a Tunyogi figyelt fel els6ként e Kissé régimédiasan,
amde érdekesen bontakozo6 akarmire —, harmojuknak mindjart lett szemiik A
Kovacslivi gesztenyevords — Mert hit e fényben s magassagban egyaltalin nem
gesztenyebarna volt az! —, igenis, a gesztenyevords és kalacsba font hajara —
Hm, azok a kuilonallo, rakonciatlankodo szalak! — lett szemiik az izgalmasra
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— Nagyaki szavaval: Szexire s dogosre — el6koptatott farmere révén alakjara.
Ugy bizony: a nadrig testre fesziilése jovoltabol Mindjart szapordbban vert a
pulzusunk, 6k izlelgették, azaz hajlitgattak karcstinak is, gombolydednek is
mondhaté vonalait, s nemkulonbul lattdk azt a finom, amde mégis hatarozott
igyekezetet, amint a Zsombor: T. Vargank, csak gy, és csak igy helyezkedett,
hogy hit ezt a Kalacsos, gesztenyés, farmeres, e rendkiviil arinyos, szépre
érett, kivanatos lanyt maginak ellenfénybe, hogyha nem is Napba, de a
Szugoly feldl délé ellenfénybe tudja 6ltdztetni — Mit mondhatnank mi, akik
ezt észrevettiik: Jol meglodult a fantazidja! Na, énekik mindjart lett szemuik
erre a leleményre — Molnar Mark és Korsunovszki k6zos talalmanyat idevonva
— felfigyeltek 6k az Erzékiséget és szentséget egylitt imado, ezt a kettét
egymason keresztiil 1at6 helyes csalafintasagra, s arra, ami — hogy is mondta-
volt Takats-Kis —, Ami kordntsem volt ekkor még konkrétan az a Valami, amibe
bele szokds esni minden férfinak, ha ilyen nével talalkozik, nem volt még
ez az a bizonyos Valami, de mar Annak eljovetelét jelezte: Ez bizony a nem
létezének, a lathatatlannak a feléled6 szandékardl tudésitott ekkor, igen, ez
egy sejtett-észlelt késziilédés volt e kiprazatban. Es Mi tudtuk, hamarosan
valosagos, igazi anyagot, azaz testet, azaz embert fog a mélységekbe vinni
és a magassagokba emelni, megszabaditja a gyotrelmektél, merthogy ebben,
mar e Valamiben egyszerre torténik minden: felnyilik a 1atéhatar s messzebb,
sokkal messzebb lat a szem, am ezzel egy idében fatyol, kod ereszkedik
eléje — Takats-Kissel mondva: Kirekeszti régi magat, sete-sutasagat, amint
beavatott lesz az ember, ez a szerencsétlen flotas.

O, az a néhidny perc, A fényzuhanyozasunk ideje, s a kdprazatt6l megtisz-
tul6 harminchatok, akik ott dlltak ezen a reggelen, hat errél — sokak szerint
— Akdr egész-estés eldadast rendezhetnének, Egy szaznegyvenkét perces
jatékfilmet, elStte is, utina is beszélgetésekkel, igen, de csak azok tudnak
megszervezni, megesindlni mindezt, kiknek sziviik-eszik a helyén, akiknek
muikodik a megérzésiik, Hatodik érzékiik. O, egy egész-estés eléadds és
vetités arrél, mi tortént itt, Mi tortént veliink e sird-strd fénypermetezésben,
s mindek&zben persze azt ugyancsak érzékeltetniiik kellene, hogy Valéjaban
ez a néhiny percecske — talan még néhany percecske se volt. Ugyanis
az elvakitott-elzsongitott tarsasig, az tényleg csupan addig volt ebben a
szédiletben-kabulatban, ebben a csodilkozés 6romben, Csupan addig
voltunk fogékonyak mindarra, ami a fény6zonhoz kapcsolodott akkor, mig
a jarmy, amig ez a Magyar Nova Futura oda nem allt, hogy Tessék, tessék,
igyekezztink, hasunkra stutott a nap, csak jojjon, ami Ggyis jonni fog, hat
menjlnk ki, elébe. Igen, addig voltak fogékonyak, mig a jarmd be nem allt
a Falukutjara, s amig a Miki jokedviien, még ha tettetett is volt e jokedv —
merthogy Dodi szerint Pukkant szét ezen a reggelen a buszvezeténk —, amig
Miki bele nem fogott ebbe a fura tessékelésébe, unszoldsaba, csak addig, de
csak addig tartott a varazs, s ez korantsem becsilheté még negyedoranyira
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se. Ekkor pedig, amint hatalmas nagy szusszandssal-fijtatassal eléallt A full
extrasunk, hat még az a felismerés sem lett igazi nagy szenzicio, amirdl
utolag persze nyomban kidertilt, hogy az, hogy ez a dolog Mindny4junkat
izgalomban, nem is akarmilyenben tart, sét, egészen hétkoznapi aprosignak
tetszett hirtelen ebben a visszabillentett idében az a hegyrdl — J6-j6: dombrol
— alaereszkedd férfiember, igen, Futblag vettitk csak tudomasul azt a mozgd
arnyalakot, azt az imbolygé meg botladozé valakit, csupan Egy mellesleg
még észrevehetd kis csekélység lett ez a csetl-botlé mozgas a Szugolyrol
lefelé kanyargo gyaloguton, pedig hat az eddigiek alapjan A harminchatbol
legalabb harminchatunknak oda kellett volna kapnia a fejét, hogy Micsoda, de
hat miként lehetséges mindez, hogyan létezhet ilyesmi. Ugy bizony; és mégis
masként tortént minden. Még az ellenfénybe oltoztetett Kovacs Livianknak,
meg az 6t figyelé — Erzékiségnek és szentségnek egyszerre hodolni kivané
— T. Varganknak sem okozott igazi nagy dobbenetet, azaz: okozhatott volna,
0, de mennyire, hogy okozhatott volna, amennyiben nincs a hirtelen jott
szusszands €s fujtatds, €és féleg, hogyha nem kurjantja el magat a Kobaly
Mikl6s, amennyiben nem indul be nyomban az az ismert kavarodas-nytizsgés,
mar-mar egymasra taposas, Tolongdsos idegbaj — hogy igy nevezze Szilvia az
igyekezetet, Az igyekezetinket. Merthogy &ket, kettejiket is, amiként alombol
csak ripsz-ropsz ébredésbe jut az ember, éket szintén visszapenderitette a zaj,
a busz megjotte, s féként ez Az unszolas, Ez valamennyilinket visszarantott,
visszabillentett a megszokott idébe, annak megszokott viszonyai kozé, 6k
mindnydjan a jol ismert helylkre, helyzetikbe estek vissza — s mindez pont a
felismerés pillanatara esett, Amikor bizonyara dobbenetiink sem értette, miért
marad el, aminek tgyis be kell kévetkeznie. Ugyhogy, aki csetlett-botlott,
imbolygott, aki a gyaloguton lassan ereszkedett ala, aki akkor, ott a Szugoly
labahoz még egy-két perc és odaér, az csak egy ember lett a harminchatok
el6tt, Valamennyitink szemében, Ismeretlen alak, mar csak igy futott at
valamennyilik gondolatan, merthogy 6k megint két 1abbal alltak a foldon, s
megint sokkal inkabb hittek a szemiiknek, mint a megérzéseiknek, hogy A
lehetséges dolgok nyomdba szegédé érzékenységiinkrdl ne is széljon senki,
mert ekkor mar mintha azok 6sszefiiggései sose lettek volna, Ugy foglaltuk djra
el a helyeinket, pakolasztak egy keveset, rendezkedtek: j6 volt régi otthonukba
visszatérni. Nem volt ezzel masként Kovacslivi se, de T. Varga se, Tunyogi
se, A hatok se, de a Hirom lanyok plusz a Suny® se, a Fiataljaink Ggyszintén
— mindenki, de mindenki Gjra csak dnmagaval foglalkozott, kényelmével s
azzal, ami meglepte, mi varta Sket: minden tlés folott nyitott zsalu fogadta
az utasokat, és a képerny6kon szines fotdkat valtogatott A program. Minden
ulés folott csendben, amde jol hallhatéan futott a képek ala szant szoveg, a
tajékoztatd, hogy tudjak a turistik, hol vannak, hogy ismerkedjenek, hogy
szorakozzanak, hisz azért vannak itt, hisz azért jottek erre e vidékre — nem
kell torédnitik gyalogutakon tekergd alakokkal, ismeretlenekkel, vagy Lehet,
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hogy mégis ismerds az, igen, Szent Isten, hat az a muksé — adott hangot
dobbenetének hirtelen Korsunovszki, és a Molnar Mark is Gigyszintén valami
hasonlokat mondott —, Az a muks6 pont olyan, mint a mi Szahajdakunk,
Uram-Atyam, mi ez az egész?

Tunyoginak pedig mar csak éppen ez hidnyzott! Szinte 6nalléan mozgott
az a kackias bajusz, merthogy 6t T. Varga hodolata mar ezek elétt alaposan
felkavarta: ugyanis, hogy Lédus, édes gyuimolcs, rendben van, ez rendben
volna, amde, hogy 6neki eszébe se jutott Ez az Srilt-fantasztikus otlet, ez,
amit a T. Varga csindlt meg lazan, konnyedén — igaza lehet Csernyakinak:
lezsernyésen —, hogy 6neki eziddig eszébe se jutott ez a napba-fénybe
oltoztetés, nappal-érlelés meg ellenfénnyel csinositis — Micsoda Gyimolcs!
— és milyen 6ridsi, milyen izgatéan egyszert talilmany! O még ebben volt,
ebben a né- és napimado gyimolesérleld és gyimoleslevesitd rafinériaban,
nagy eréket érzett bnmagaban, mondvan: hottig, igenis A j6 pap mindig hottig
tanul, és mielétt még ezt befejezte volna, hogy hat Mégis butan hal meg, még
mielétt magaban ezt végigmondta volna, maris elérte 6t ez a Korsunovszki s
Molnar-féle felismerés, amitl meg Ggy felkapta a fejét, akarha igazi veszélyre
figyelmeztette volna 6t egy susogd hang, mintha filébe ezt susogtak volna:
Tunyogi Ur, nézze csak, ott, nem a maga unokajaval, amott a tiloldalon nem a
Bernadettel huzakolédnak azok a rossz arcu, azok a tetovalt nyaka kopaszok?
Merthogy Két ilyesmi fazon meg egy liny valoban megjelent a taloldalon,
tényleg Most az elébb Iépett ki egy kocsibdl e két kiillonds arc, meg pont
egy Bernadett-féle leanyzo, fejiikon a sapka sildje hatracsapva, Ott kezdtek
huzakolédni egymdssal a szérakoztatokozpont elétt, mikdzben lopva A mi
csodajarganyunkat is figyelték, s mintha jokoranyi pokjaikkal, Csernyakival
mondva: Tetkéikkal a nyakukon Tunyogit valéban Jol felidegelték volna,
merthogy 6, Tunyogi Albert bacsi ekkor mintha elfelejtette volna, hogy bacsi:
szinte végigesortetett a buszon. Dodi szerint végignyomta magat, végig, oda,
elére nyomult, hogy Acsi mir, az istenit, hit nem kerget a tatar senkit, Hadd
lépjek mar vissza, hadd nézze mar: valéban a Szahajdikunk lenne az az
alak — Kislanyom, maradj nyugodtan, én azonnal visszojottem —, hadd nézze
mar, tényleg az § tegnap szerzett baratja lenne az, aki lépteit még mintha
le is lassitotta volna, mintha arra varna, Hizzunk mar el onnan, htzzunk
mar a nyavalydba, mintha nem értené, miért ez az érdeklédés, mintha nem
értené, mit akarhat téle ez a kackias bajuszi, mi izgatta fel annyira Ezt az
embert, Ezt a félnotds figurdt, aki azt hiszi, hogy kirdndul6, mikézben meg
olyan, mintha skatulydbdl hiztdk volna els. O, csak vénemberekkel ne kéne
soha kozoskodni semmin — és ezt ezen a figuran kiviil hanyan gondoltak

Fiataljaink, akik kozul Most csak Ivett és Bernadett telepedett le hatra, arra
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az Otos ulésre — Mi van, nem lesz gylilekezés, sétilomagnézas, rohogesélés? —,
vagy esetleg Szilvia is igy gondolta, aki mar az elsé perctdl Sehogyan se fért
ettél a kackidstol — Azt, hogy kiben mi lakik, senki se tudja.

Folosleges, tényleg felesleges szamba venni, Kigobozni, ki mit érzett,
gondolt, merthogy porogni kezdtek az események, s minta épp e vénember
porgette volna fel az induldst, a nekilédulasukat. O ugyanis, amint
visszatért, és amint elfoglalta a helyét, El6szor még csak maga elé kezdett
motyorékolgatni — Erre senki sem figyelt: az idegenvezeté Balogh Béla
probalgatta mikrofonjat, hangjat, Néztik, miként indul be az ismeretatado
kalauzolds; A szamok meg az adatok vajon ma ugyanigy omleni fognak,
mint a bemutatkozas utani percekben? —, Tunyogi ekkor még csak maga
elé dinnyogott, meg idenézett, odanézett, am amikor Balogh felhagyott
a Potyogésével, és Szép jo reggelt, napot kivant, arra is felhivta mindenki
figyelmét, milyen ragyogo, egészen szemkdpraztatéan gyonyorud lett ez a
harmincadika, és aztin mindjart lendiletet vett, hogy hat Az ukran gazdasag
itteni kibontakozasa, meg a falvak életszinvonala, kulturilis fejlédése igy
meg Ugy, A hatirmenti régi6é majdani lehetéségei, kéremszépen, na 6 akkor
hirtelen felugrott, elérecsortetett, s szinte elorditotta magat: Az istenit ennek
a kurva rohandsnak, mi a franc van itt, hat senkit sem érdekel az az ember,
az a férfi ott a gyalogiton a mi ttitarsunk, a mi Szahajdak Istvanunk senkit
sem érdekel, hat hova a gorcsos koszvénybe rohanunk! No, hat ennek aztin
megvolt a hatisal Mikor meghallottdk ezeket a szavakat, Amikor ezt vagy
ehhez hasonlokat Kiabalt rink Tunyogi egy szuszra, kiveresedve, amikor
szinte Rank orditott, ekkor valoban tortént valami, és mar senki sem allhatott
dtjaba a feltort érzelmeknek. Mintha csak parancsba kaptik volna, Ggy
kapcsolgattak le sorba Ezt a szolgaltatast: képernydiket, a zsalukat azonmaéd
visszatoltak, Elég legyen mar a hilyitésbél — Lengyelék meg Somogyi€k,
Icuka s a tobbiek szavaval: Tudjuk, most mar fejbdl tudjuk, hany pravoszlav
templom épult csaknem masfél évtized alatt, és féként azt, hogy hany
tucat, azazhogy hany szaz benzinkut és maganvallalkozas mikodik ma
Karpataljan —, Elég legyen mar az etetésbdl — ismételte meg a Szilvia szavait
picit masként Sunyé, s ezzel a busz bal elsé felében Majdnem ujra tegnap
lett: varakozas, hogy Mi van hat itt, ezen a vidéken, amit tényleg érdemes
megnézni. Am ahogyan Balogh Béla csorgedezd beszéde dagadt és egyre
inkdbb hompolygéssé kezdett valni, gy €bredt, talalt magira Az, ami e
tarsasagot most mar nagyon ¢érdekelni kezdte, hogy hat akkor Mi tortént itt
tegnap este szegény Kristoférival, de féleg az, hogy mit hallgatnak el ezek
az emberek, hogy mi forgatja ezek mindennapijait, kiféle, miféle egy alak
az a Daniel, ott, fenn a Szugoly oldaldban, s az meg micsoda egy helyzet,
hogy a régi Szpivak-portan lakik, hogy kertilt oda, és mi lett az 6 vandi kis
csaladi hazukkal, amely a Heé Malvinka néni szomszédsagaban van, no, és
hat a legfébb kérdés, ami ezt az egészet meginditotta benniik: mit keresett
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ott a hegyen — Dombon, na, ha jobb igy —, mit keresett Ddnielnél a Mi
Szahajdakunk, mert most akkor elvesztették, avagy megtalaltik, nem kéne
Mikinek s Szabadi Zsuzsinak hozzaszolni ehhez? Mi ez a kavarodas? Es akkor
Berta mamat még csak meg sem emlitették! Ugyhogy annyi minden Kereste a
maga utjat benniink, mintha ezért, Direkt ezért jottink volna erre a vidékre,
s kordantsem, hogy lassik példaul a muzsalyi hegyen az aranybanyat, vagy
hogy megértsék, mit is keres a mezd kozepén egy templomrom, amely az
ezerkétszazas évekbdl valo, s mégis ott fog elenyészni Muzsaly hataraban,
elébb-utébb Megeszi az id6, Senki még a file botjat se mozditja, mikor errél
hall, hat miféle titok van ebben: mi hizodik meg e dobbenetes pusztulas
és enyészet mogott: csak nem a falu hagyta el a templomat, de miért,
miért tett volna ilyet, ugyanis azt még ennél is sokkalta nehezebben lehet
elképzelni, hogy a falu népe egykor nem a telepiilés kozpontjaba épitette fel
a templomat, na, nem, hit ilyen nincsen. De jellemz6, hogy mar a valaszra,
a magyarazatra csak Kozma s Pflumm emlékezett, mert olyan széforgalom:
zsibongas lett, Olyan izgatott beszéd folyt koztiink, hogy még ¢k ketten is
alig-alig tudtak kihamozni Balogh szavait a hangzavarbdl, mert A tarsasagot
mintha csak a sajat nyomozasa érdekelte volna, tugy raktak és illesztgették
Ossze mozaikdarabkaikat, ki mit hallott, ki mit tudott meg E két kiilonos kis
kozségrél, ezekrdl az emberekrdl, életikrdl, mintha élet-halal kérdésében
dontenének, mintha csak a Kristofori és a Szpivak csalad hajdani dolgai, meg
A tegnap esti tragédia, valamint a Pekarcsik Erikdék vallalkozdsa, no és nem
utolsosorban Ez a tegnapi baleset ott, az almaskert mellett, ez mind-mind
egymisbol eredd dolgok, események lennének, amelyek mogott valami titok,
valamiféle nagy-nagy titok lenne elbtjtatva.

Az sem befolyasolhatta érdemben E nyomozist, még az sem, ami kicsit
késébb Beregszaszban hangzott el, amikor Buszunk le is lassitott egy
kicsit, Hatha jobban észrevehet$ lesz kedves vendégeinknek a fenydk
és a japanbirs-bokrok kozott lapuld Fedik-kastély. Igen-igen, Fedak Sari
beregszaszi kastélyarol kezdett beszélni Balogh, de mintha még ez sem
érdekelte volna ezt a tarsasagot, Ugy beszélgettek tovabb, és hogyha nincsen
Marja néni Tegnap esti jokedélye, s nincsenek a Somogyiék ketten, meg hat
féként Krisztina — azzal a nagyon kék és nagyon barna hajaval — ha nincs e
harom, szintén nyomozova atvedlett turista, akkor bizony konnyen meglehet,
hogy Mindannyiunk elétt rejtve marad Balogh kis torténetkéje arrdl, miként
kaparintotta meg Fedak Sari mivésznd E tip-top vadaszkastélyt, merthogy
ki hallotta volna meg a Balogh 6mlé beszédében azt, hogy Fedak Sari
Merzitelen koldokével szerezte meg ezt a kincset éré Schonborn-kastélyt. Ki
értette volna, azaz: kit érdekelt volna, mit jelent ez, marminthogy a Mezitelen
koldok, ki figyelt volna fel erre, hogyha nincs a Tegnap este, hogyha nincs a
Mirja néni, aki suttogéra fogva, szavat lehalkitva mondta ki a végsé itéletét
Errdl a turizmus-micsodarol, miszerint Erika, Pekarcsik Erika nagyon sikeres
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vallalkozé — a szobeszéd szerint — Egészen biztosan a pucér hasiaval — Hogy
finoman fejezzem ki magam! —, A koldokével — Pupjavall — kereste meg a
vallalatat, azzal csinalta meg a szerencséjét, Hu, de micsoda egy vilagi né lett
abbdl a harapdalos lanybdl — mondta, s szinte varta, vendégei haborodjanak
fel azon, amit hallanak, hogy folytathassa Kiteregetését. No, ha Somogyi¢k
s Krisztindgjuk nem ismerkednek meg elézé nap ezzel a dologgal, akkor
valoszintleg csak atsiklanak ezen is, E koldok-micsodan, mint annyi mason,
amde igy, hogy el6zdleg, este mar 6k hallottak valamit Meztelen koldokrdl,
vagyonszerzésrdl, hat igy azonnal megutotte fuliiket Balogh meséje, és
amikor hirtelen azt kérték Somogyiék s Krisztina is, azt kérték a Baloghtol,
no meg a Mikitél, hogy alljon mar meg, hadd nézzék meg kicsit jobban ezt
a kastélyt, akkor még mintha ziagolédtak volna paran, de amint a Krisztina s
a két oreg Somogyi elmagyardzta eléttiik: nekik, hogy hat mi jutott esztikbe
errél a kis torténetkérdl, akkor mar minden mads lett, na, akkor mar hallottak
is, érdekelte is a tarsasigot Fedak Sari esete, de igazi, viligos vilaszt Igy se
kaptunk arra, mit jelent ez: hogy most akkor Schonbornék: egy mulatozo
férfitarsasig Csupan a Fedak Sari pucér hasin, hogy a hires, nagyon csinos,
tehetséges miivészné ruhatlan koldokén Verték a blattot: kartyaztak a férfiak,
és kizarolag ezt csinaltdk, csak és kizardlag erre szolt a megallapodas, vagy
hat A koldok teljes meztelenséget Jelentsen most nekiink: Micsoda asztal!
— ami, hogy is mondjak csak: eléggé kézenfekvd — mig a kartyazas pedig
valami mast is, Igen, azt, amire gondolunk, Hiszen a nyertes nyilvanvaléan
jutalmat érdemel, Az asztal legfébb helye az 6vé€, ez mindig igy volt, amiota
vilig a vildg! O, de Hidba tagadtuk volna, Litszott rajtunk, érezni lehetett
ezeken a harminchatokon: itt nem a hires mivészné dolgai, viselt dolgai
kotik le figyelmuket, nem, hisz még az orruk hegyén is meglatszott, min
jar az esziik, hogy 6ket, marminthogy a ndéket: mindet: dregebbet, fiatalt
egyarant az a fortély érdekli, amivel egykor behalozta Erika a fidkat, igen, itt
az érdekelte a néket, lanyokat, hogy miként sikertil E boszorkdnynak ujjai koré
csavarni, akit csak akar, hogy az egy életen at nyomot hagy, az kitorolhetetlen
nyomot hagy az emberekben, mig a férfiak meg — T6th Béla szavaval — Azon
studéroztak — ével mondta, nem is ivel, s nyilvan azért studéroztak, mert a
toprengtek Tunyogi véleménye szerint Elég snassz-magyar —, na széval, az
foglalkoztatta 6ket, Kinek s mit tizent e n6, Mert Gizent, az mar nyilvanvalo,
Hiszen lattunk valamit, 6k tapasztaltak valamit, amit Erika bemutatott nekik,
mikor kiforditotta a Buszunk térelvalaszto falabol azt az tgyes szerkezetet,
mikor rdhelyezte magit arra a kulonos barszékre vagy micsodara, és ¢k
nézték, nézték, de hogy mi volt az, ami az dsszes férfiszemnek lebilincseld
volt — Arrdl csak a habogis beszél.
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SZERKESZTOI OLDAL

LVEZETOK” ES ,VEZETETTEK”?

Az élet, akar egy tréfamester, kifogybatatian az étletekbdl, és olykor
igencsak mellbevdgo meglepetéseket okoz.

Mint legutobb, amikor levelében egyik szerzénk a maga szokdsos
Oszinteségével értésemre adla (szabadon, a lényeget summdzuva idézem):
a Karpdtaljan miivelt magyar irodalom mai vezet6i a paridallambol hozidk
magukkal mentalitdasukat.

E vélekedes olvastan felszisszentem. T6bb okbol. Nem hiszem ugyanis,
hogy az irodalmat ,,vezetni” lebet és kell; ha mégis lebet (marmint a levéliro
szerint), akkor sem szdamitom magamait a feltételezett vezetok kozé; azok
a személyiségek, akik irodalmi vezetokkeént a levéliro szerint egydltaldn
szamitdsba jobetnek, a partdllam idején enyhébb esetben is a megtiirtek,
sulyosabb esetben a tiltottak feketelistdajan voltak, s igy madr csak elvbol
sem fertézhette meg oket a partdllami mentalilas.

A fiatalabb nemzedék egyrészt tiirelmetlenségb6l, mdsrészt infor-
mdciohianybol, harmadrészt megfontolatlansdgbol eredé vélemenye
természetesen méltanyolhato, de azonosulni nem tudok vele. Még akkor
sem, ha volt ,szerencsem” meglapasztalni azokal az idoket, amikor
egyfelol a partallami ideologia, masfelol njeldlt , irofejedelmek” az izlés-
terror eszkozével igyekezilek nekik tetsz6 iranyba tériteni az irodalmat.
Mint tudjuk, végiil belebukott az ideologia, és kudarcot vallottak az izlés-
terroristak is.

,Irodalomuvezetéssel” gyanuisitott palyatarsaim neveben nem nyilat-
kozbhatok, de ha netan engem is az efféle ,,vezetok” kozé sorolt a levéliro,
kénytelen vagyok bevallani: a ram lestdlt munkdt (folyGirat-szerkesztés)
egyfajta szolgdalatként végzem, méghozzd olyan mentalitdassal, amelynck
egyik jellemzdje a szerzpartisag, az igéretes lebetségek palyakezdésénck
segitése, titjuk egyengetése stb. Veliik kapcsolatban olykor tobb terbet
vallalok, mint amennyit tisziségembol eredéen illene, kellene. Raaddsul
— mivel tisztelem az alkotoi szabadsdgol, szuverenitdst —, soha eszembe
nem jutott, hogy valamiféle ,izmus” felé orientdljam, netan tereljem a
szerzoket. Szamomra a miivek fontosak, még akkor is, ha azok megitéle-
sében idoénkeént engedékenységet tanuisitok.

A |, partallami mentaliltdas” vadja tebdt adott esetben elbamarkodott
és igazitalan.

Nacy ZorTdN MIHALY
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Baxkos Kiss KAROLY

DRAMA

Mint akit akkor minden elbagyott.
Tanitvanynépe is aludni tert.
Elfordultak a fak, lebullt a hold

Elole. Idot mar bidba kért.

A homalyban felbok iisztak felé.

Jottiiket harminc eziist kiserte,

Amit a csokeért fizettek érte
(a sulyuk csak késobb nyilallt bele).

Ma sincsen mds, csak a torékeny dg
Kuszdja var, s az Isten balfele
Sziszegi sejton: ne vidd tovabb!

Minden e siigo szdjjal van tele.
S betelbet vijra a drama vele
— mit sem torodve alusszuk dt.

PAN A LAMPAVASON

No lam hogy rataldltak
Iit e furcsa helyre
Kosza énekembez
Fénye mint a szolo
Fonja korbe vén fejem
S ridja mint egy barna
Ag rugozza halkan

E mulbatatlan dallam
Kaba ritmusat.
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Bacu LAszLO

a déli sarkkor legendaja
egy sarkkér van valahol mindenki mondja

azon il a sark jéghideg etalonja
elrejtve végleg a végtelen hoban

[indul oda scott indul oda amundsen/
egy sarkkor csak a mindenen tiil

Jjéggé fagy amiért nyil a vagyo kez
s roguest a szem

[mdr hopibék amundsenen]
egy sarkkér mit addig hirbol sem ismer

s ha ismerni akar istent is ismer
mert kevés nélkiile a szdandék

llegyen az scott s ki arra jar még/
a sarkkor egy és oszthatatlan

ki birja annak érémet okoz
de megbiinteti ki csak vagyja

[bol van scott télikabdtjal
valahol egy bideg katlan
melyén abol hopibepaplan
borul rda s mindenki mondja

hogy ¢ a hideg etalonja

a csontig éré nagy hidegé
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VARI FABIAN LASzLO
TABORI POSTA
(Folytatas)

Késé délutan volt, amikor az alakulathoz visszatértiink, s bar ilyenkor mar
nem lenne igazan dolga a napnak, igyekezett megmutatni, hogy mégiscsak
majus kozepe van, s nemcsak az égen, de a foldon is 6 az Gr. A hosszu tttol és
a szokatlan melegtdl elcsigdzottan, porosan, piszkosan vonszoltuk magunkat
a gépparkon 4t, de a kapun tdl a kaszarnyak felé igyekvé keskeny dsvényen
mar vidimabban szaporaztuk a 1épéseket. Hat nem furcsa teremtmény az
ember? A gyakorlatra valo készilédés kozben még az utazas és az azzal re-
mélt valtozatossag tartott izgalomban benniinket, most azonban a kaszarnya
biztonsagaba, viszonylagos nyugalmaba valo visszatérésnek orvendink. Ezért
hat ez a nagy igyekezet.

A mellettem lépkedé Szemjonov jobb karjat hirtelen elére lenditve na-
gyot taszit a vézna kis Vidajko vallan, mert nem tud téle akkordkat lépni,
mint amilyeneket szeretne. A fit elére is 16dult rendesen, s kicsiny hija volt,
hogy a Szerjozsa barati gesztusiatol egymidsba nem gabalyodtak a libai.
Aljoska diihos kis ragadozoként fordult hitra, hogy szeme kozé vakkantson
a turelmetlen mogotte haladonak, de amikor rajott, hogy a termetes legény
legalabb fél méterrel magasabban hordja a szemét, lelohadt benne a hirtelen
gerjedt indulat. Mérgét mégsem nyelte vissza, hanem kissé atragva, tréfasra
szeliditve kieresztette magabol:

— Ejnye, Fityil, ha ennyire az utadban vagyok, csak 1épj at nyugodtan
folottem, a labaid megvannak hozza!

— Te meg ne jartasd foloslegesen a szdadat, mert kihtlnek a beleid. Az
orrod elé nézz inkabb, és haladj tempodsabban, de tgy latszik, neked nem
volt még elég részed az alaki kiképzésben. — S mivel éppen a felvonulasi
tér eldtt jartunk, ahol egy érces hangti érmester szakasznyi Gjoncot egzeci-
roztatott, igy folytatta: — Ha gondolod, beallhatsz kozéjiik, hasznodra lesz
a gyakorlas. Tudod, mennyit kell neked még diszlépésben verni a betont?
Ajajajl Ha nekem annyit kellene masiroznom, mint amennyi még elétted all,
inkabb felakasztanam magam! — ugratta a nyurga orosz a kis ukran kozlegényt,
mikodzben elégedetten gbcogve nevetett.

Aljoska azonban nem hagyta magat:

— Mivel vagy olyan nagyra, mikor te is csak a masodik par csizmadat
nytvod? Kondratyenko apank tartogat még szamodra egy negyven-
hatosat, az is csak a te ldbadrdl fog leszakadni.

S bizonydra igy évédtek volna egymassal akar a kaszarnydig, ha a ma-
siroz6 UGjoncok ndtara nem gyujtanak, s a botladozo ritmusra kapkodva
labaikat kozeliinkbe nem érnek. De mivel igy tortént, senki sem figyelt

25




mar az Utegtarsak értelmetlen feleselgetésére, inkibb a kopaszokat vettiik
szemugyre. Tobbségiik fehér bori, de van koztik ot-hat kaukazusi és két-
harom kozép-azsiai is. Megjott hat az utainpdtlas, akiket j6 ideje varunk. Az
oregek a valtast Udvozolték benntk, a féléveseket az lelkesiti, hogy lesz mar,
aki atvegye a rajuk nehezedd szolgalati teher nagy részét, a velem azonos
behivasiak pedig azért nyugtazzak elégedetten érkezésiiket, mert elérébb
léphetiink végre ebben az atkozott hierarchiaban.

A kaszarnya bejaratahoz érve leraktuk hatizsakjainkat, nagyjabol levertiik
magunkroél a port, majd csizmaink tisztogatisihoz fogtunk. Az ajtéban csipére
rakott kezekkel és eziistszin fogsora széles vigyoraval Kondratyenko érmester
terpeszkedett, s az altisztek altal rogton sorakozot rendelt.

— Amig mindenki meg nem fiirdik — kezdte a rendre valo figyelmeztetést
—, senki sem teheti be labat a kaszarnydba! Tiszta torolkozét, szappant,
alsénemtit a zuhanyz6 bejaratandl kaptok. Aztan csak szaporan, mert masfél
6ra mulva vacsorara sorakozik a tiizérosztaly.

A firdé és a mosoda mindjart az étkezde mogott all. A kisebbszert, la-
pos tetejl épliletet merd ésszerliségi szempontbdl tervezték pont ide, hisz a
f6zéshez szikséges g6z és a meleg viz egyarant a kozeli kazanhazbol érkezik.
A bejarat mogotti kis el6helyiségben fali fogasokon és l6cakon kivil mas beren-
dezés nem talalhat6. A fogasokra a felsGruhazatot aggatjuk, az erésen viseltes
alsénemt a betonpadléra kertil. Abdrahmanov tizedes a legfiatalabbak kozil
majd megnevez hirom embert, akik Osszeszedik, megszamoljak és tisztira
valtjak at a szennyest. Ezzel megbizni valakit tobb mint megalazo, ez felér egy
kisebbszer(i biintetéssel, mert fokozatai is vannak, ugyanis a miveletek nem
egyenranguak. Akinek az ingek jutnak, az még csak hallgasson, s a gatydk sem
mind undoritéak, de a kapcik... Nos, aki azokat vilogatja, szimolja egyenként
szétteregetve, ha nem elég edzett az orra, jobb, ha hozza se kezd. Hogy kinek
melyik tétel jut, azt a tizedes donti el, mert masként hajba kapnanak folotte,
ha a kopaszoknak lenne akkora hajuk. De ez nem a mi dolgunk, innen mar
ruhatlanul lépiink a baratsagtalan, 6rokké nyirkos, dohos zuhanyzéterembe.

Fulkék itt nincsenek, ellenben a mennyezet alatt az alaptertlet teljes
nagysagaban vascsovek haloja fut, s ebbdl tgy masfél méteres kozonként,
négyzetes rendben zuhanyrozsak ereszkednek ald. Egyelére azonban hire
sincs a meleg viznek, s hogy még cifrabban fessen a helyzet, csapok sincse-
nek. A vizet kozpontilag nyitjak meg, s tiz-tizenot perc elteltével ugyanigy
zarjak el, de addig, s ugy latom, nemcsak én vagyok vele igy, ebben az értel-
metlen tétlenségben masokat is zavar ez a tdbmeges meztelenség, mert nincs
esetlenebb, kiszolgéltatottabb a ruhiitél megfosztott embernél. Nemcsak a
magam szemérmét rejteném, a masokét is igyekszem kiviil rekeszteni szemem
latomezején. Jojjon hat a j6 meleg viz, aradjon nyomdban a géz, mely fatylat
borit a csupaszsagra, s felhéi jotékonyan kitoltik a meztelen férfitestek kozt
tresen maradt teret.
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Egy zuhanyzofej alatt hirman, négyen prébalunk vizhez jutni. Eleinte
tenyertinkkel kapkodunk a jo meleg sugirba, hogy aztatni, oldani tudjuk,
majd testinkre kenni a felszeletelt mosészappan darabkait. El6szor a feje-
met szappanozom, de az izzadtsagtol és portdl dsszedllt haj még ellendll, s
csak a harmadik kisérletre kezd el habzani. Vigydznom kell kozben, hogy
ki ne csusszanjon markombol a szappan, mert nem kockiztatnék meg érte
egy lehajlast. No, ezt a szakdllas banalitast nem kell komolyan venni, csak
azért emlegetem, mert ebben a helyzetben tobbeknek is beakad a kauka-
zusi népek homoszexualis hajlamara valé tréfaszer( utalds, amelyet az ille-
tekesek — t6luk maguktdl tudjuk — torvényszerlien a szomszédaikra harita-
nak. Persze, hogy megfordul ez a kozismert torténet azoknak a bajtarsak-
nak a fejében is, akik épp furdétarsuk hatat szappanozzak, majd kormeik-
kel voros csikosra vakarjak, mert mi masért tartananak mogottiik — szinte
tuntetSleg — majdnem karnyujtasnyi tavolsagot?

Tobben mar kifelé igyekeznek. Az agyékra akasztott torolkozével sokkal
nyugodtabban, magabiztosabban mozog az ember, s igyekszik, hogy a 16cak-
ra lerakott, 6sszehajtogatott tiszta als6kbodl jobb allapoti, méretszeribb dara-
bokhoz jusson. Amint litom, a levetett télies also 6ltozék helyett most kap-
juk meg a nyari viseletnek megfelelé mdjkdkat, azaz fehér vagy vilagosszir-
ke atlétatrikokat és a fekete klottgatyakat. De a kapcavaszon is puhdbb, la-
zabb szovésd, rdadasul teljesen Gjnak latszik. Kar, hogy e jo kis furdés utin
ismét az agyonhordott, piszkos gyakorléruhat kell magunkra venni, igazan
gondolhatott volna ra, ideadhatta volna a tiszta oltozékiinket is az Grmester.
Ebbdl azonban mar csak vacsora utin lesz valami.

Amig tavol voltunk, a kaszarnydban boévilt a vasagyak sora, helyet kel-
lett szoritani az Gjoncoknak. Bent foglalatoskodnak mir &k is, kisebb cso-
portokba verédve tarsalognak, készitik oltozékiiket a holnapi szemlére. Er-
kezéstinkre az egyik kaszarnyatigyeletes a telefonasztalka fickjabol jokora
csomag levelet vesz eld, s osztani kezdi. Nocsak — orvendek elére —, érde-
mes volt ma visszatérni, hisz harom levél is vart ram. Egyiket apam kuldte, a
masodik cimzése ennél is kedvesebb, a harmadik boritékon pedig a Hutkay
Sanyi szalkas betiire ismerek. Ez utébbin a feladé szamadatai is tabori pos-
tat rejtenek, hisz Lengyelorszaghodl érkezett. Mintha megsejtette volna, hogy
erésen gondoltam rd az utébbi napok egyikén, végre vilaszra szanta magat.
Lassan azonban itt a vacsora ideje, perceken beliil sorakoztatni fognak, elte-
szem hat 6ket. Nyitom az &jjeliszekrényem fiokjat, de visszatolni mar nincs
erém. Konnyitenem kell rajta egy keveset, legalabb egy boritéknyit. Azt az
egyet Ugysem tudnam otthagyni. Visszaveszem, s a fiok szinte magatdl he-
lyére megy.

A bejarati ajt6 ellenben szélesre tarul, s bar az 4gyamrdl nem latok oda-
ig, megismerem a kombdt mély, 6blos hangjit. Soha nem kell megerdltetnie
a torkat, mint egyes kollégainak, akik a figyelem felkeltése végett olykor re-
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kedtre orditjak magukat. Sohasem nyujtja, nem cifrdzza a parancsszét, most
is csak kozepes hangerével, de hibatlan artikulacioval szolitja fiait:

— Elsé uteg, esti létszamellendrzésre kettds rendben sorakozz!

Erre a parancsra mindenkinek mozdulnia kell, csak a szolgalatban 1évék
tavolmaraddsa igazolt, a tiinédésnek pedig, hogy miért nem kozvetlentl
a takarodo elétt tart Szigyelnyikov esti 1étszamellenérzést, helye nincs. Az
6rnagy végigtekint a kettds soron, s miutin mindenkit helyén talal, szét-
nyitja a névsort tartalmazé mappat, és olvassa a neveket. Az utolsé ,Jelen!”
elhangzasat kovetéen egy cetlit vesz el6, majd az ablaksor mellett varakozé
Gjoncok csoportjahoz fordul:

— Figyelem! Akinek a nevét olvasom, alljon ide a sor végére!

A bejelentés rogton megtori a fegyelmet. Mocorgas, forgolédds vonul
végig koztiink, Am az érnagyot ez most csoppet sem zavarja, 6 is az Gjoncaira
kivancsi, igy hat szeméhez emeli a cetlit:

— Arutyunyan!

Nyurga, intelligens tekintetli 6rmény fia jelentkezik, és beall a sorba.

— Gabrieljan!

Vekonypénz, kissé hajlott hata gyerek indul, 6rmény & is.

— Genoszjan!

Neve alapjan, akarcsak el6z6 tarsai, szintén drmény. Kissé zomok, erds
csontozatd — nem ifjonc, inkabb mar férfiember — valaszol, s kozeledik
magabiztos léptekkel kijelolt egységéhez. Zubbonyin a szovijet egyetemek
rombusz alaku, sotétkék alapra domboritott aranycimeres emblémdja lathato,
a felséfoku végzettség jele. Beall a sorba, de a kombdt megszolitja:

— Latom, felséfoku végzettséged van, ezek szerint csak egy évet szolgilsz.
De mondd csak, milyen a szakképzettséged?

— Vegyészmérnoki diplomdm van, érnagy elvtirs, a Jerevani Allami
Egyetemen végeztem.

— Rendben — bdélint az érnagy, majd szolitja a kovetkezdt:

— Kicsibekov!

Sovany, rancos homloku kazah legényke all el6, s mint aki nem egészen
érti, hogy mit kell tennie, kérdéleg néz a tisztre, az meg vissza ra:

— Hat te ki vagy?

A fia derls képpel jelzi, hogy érti a kérdést, ezért buszkén valaszol:

— Safjor!

— No, ha sofér vagy, 4llj te is a sorba — veti oda a szét, s Gjbdl a papir
folé hajol:

— Hamicevics!

Sapadt, beteges arcu széke fiatalember valaszol. Haja és viseltes ruhazata
elarulja, hogy nem most kezdi a szolgalatot. Feltlinik ez Szigyelnyikovnak
is, ezért rakérdez:

— Ezek szerint te vagy az Gj mehdnik?
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— Igenis! — feleli az Gjonnan érkezett specialista, majd sietésen hozzafizi:
— A berdicsevi tanezredben lettem kiképezve.

—Jol van. Fabian kozlegény a holnapi nap megmutatja neked az Onjarot,
melynek ezentiil te leszel a gondvisel6je. Ertetted, Fabidn?

Az én valaszom azonban mar nemigen érdekelte, hanem a kovetkezd
utasitassal az egész ltegnek szolt:

— Egyeldre tehat ez az 6t ember csatlakozik hozzank. Fogadjatok Sket barat-
saggal, és segitsetek nekik a beilleszkedésben, mert magunk is tudjuk, hogy min-
den kezdet nehéz. Most pedig — sz6l Ivanov tizedeshez fordulva — indulds vacso-
razni, €és vacsora utan, ahogy az 4j emberek is szoktak, az alakzatban val6 mene-
telést, a notazast fogjatok gyakorolni tizendt percen at. ..

Apam levele a megszokott altalinossagokon tdl most némi meglepetést is
tartogatott. Azt irja, hogy torott pengéj kardomat, melyet hazunk padlasan a
tetSléc ala szdrva rejtettem el, elcserélte egy kisméret(i, arasznyinil nem na-
gyobb bronz szobrocskara. ,Annyit én is meg tudok dllapitani — irja —, bhogy
a kis szobor valamelyik romai csaszar felemelt karu, 1ilo alakjdt abrdzolja.
A holt Tisza iszapjaban taldltak, megmutattak, én pedig felajanlottam, hogy
megveszem, mivel tudom, szereted a régiségeket. Pénz helyett a kardot kér-
tek, azt mondltdk, régebben sokat ldttdk a kezedben, bdt odaadtam. Reme-
lem, nem fogod sajndlni.”

Ha gy igaz, amint irja, valéban nem sajnilom, de ha mégsem... Azt a
kardot nyolcadikos koromban szereztem, 6lombodl ontott boxert adtam érte
egyik osztilytarsamnak. Nemcsak a pengéje volt csonka. Markolatanak fa-
bol faragott része elkorhadt, darabkai kihullottak a kis fémtekn6bdl, feke-
te bérbevonata elrongyolodott, ezuist drotfonatdisze szétszakadozott. Hogy
mégis kézbe lehessen venni, a hidnyzé részeket 6lombdl ontottem ki, majd
reszelével, zsebkéssel formaztam foghatéva. Sokat foglalkoztam vele, kedves
emlékem volt. Sajndlnam, ha értelmetlentl kellene megvalnom téle.

A vasaloszoba félig zart ajtaja mogul azonban gyanus beszélgetést hallani.
A hangerdt 6vatosan visszafogtak a bentiek, de ami a kivilre kertilt mondat-
foszlanyokbol szamomra 6sszeall, az nem tdbb s nem kevesebb, mint hogy
életre kelt az apam levelében felvetett téma. Mintha csak ott bent is alkudoz-
nanak, vasarolnanak. Elteszem a boritékot, kozelebb megyek, odasanditok.
Négyen vannak bent: a harom 6rmény és Rogljak, akit leszerelése kozeled-
tével érmesterré léptettek eld. Azonnal kidertl, hogy 6 az egyik fészerepld,
s éppen a legkisebb 6rmény, a Gabrieljan nyakaban figgé sulyos kis arany-
lancra alkudozik. A seregben a Ljubimov jegygytr(jén kiviil senkinél sem
lattam még értékesebb ékszert, s mar az is kisebb csodanak szamit, hogy ed-
dig meg tudta tartani a kiillonlegesen csavart szemekbdl készilt, mint mond-
ja, sziloéi ajandékot. A fia lathatolag nem akar megvalni téle, s két tarsa ta-
mogatasaban bizva, tiltakozva haritja el a pénzt nyujtd kezet. A tiszthelyet-
tes erre irattarcajaba nyul, és Gjabb bankjegyet vesz eld.
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— Jol van, legyen hat szazhisz marka — toldja meg fajdalmas képpel —,
de ennél tobbet nem tudok érte adni.

A masik, akarcsak egy sziletett kereskedd, két ujja kozé kapva felmutatja
a lancra akasztott tomor kis oroszlanfejet:

— Csak ez magaban tizenot gramm, a lanccal egytitt pedig harmincnal is
tobb. Ertsd meg, kevés, amit érte kinalsz!

Rogljak azonban tantorithatatlan. Egészen kozel 1ép a fidhoz, s arcaba
hajolva észérvekkel gy6zkodi:

—Tudod te, hogy ez nekem haromhavi zsoldom? De csak azért, mert tiszti
beosztasban szolgdlok. Te masfél év alatt sem fogsz tudni Osszekuporgatni
ennyi pénzt! Hat legyen eszed, mert ezt a lancot el6bb vagy utobb kitépi
valaki a nyakadbdl, s akkor mehetsz panaszra akar a marsallhoz!

Az utols6 mondatra, mintha megrebbent volna a fid szeme, mintha belatta
volna, hogy tapasztaltabb bajtarsa csak javat akarja, biztatasért, tandcsért nézett
honfitarsaira. Rogljak ezt a pillanatot megragadva elkezdte a vasaldasztalra
rakni az 6t darab huszast és tetejére még két tizest. S ekkor, a kiteritett ban-
kokra pillantva dobbentem ra, hogy mitdl ilyen koltekezd, préda a mi belorusz
baratunk. Hiszen ezek a két habora kozotti birodalmi markak, ezeknek mar
legendijuk van. Evek 6ta itt forognak a kaszarnyaban, dllandéan dtvag veliik
valaki egy tdjékozatlan Gjoncot, ha csak... ez egyszer, bele nem avatkozom.
Dontottem. Rogljak, mivel a hata mogott dlltam, engem nem ldthatott, am az
idésebb 6rmény, a vegyészmérnok észrevette arcomon a dobbenetet, s ez
elég volt ahhoz, hogy a legkisebb felttinés nélkil szemkontaktusba kertljiink
egymadssal. Jobb karom onkéntelentil felemelkedett, s két ujjam 6sszedor-
zs6lésével a pénz nemzetkozi jelét mutatva, fejemmel tagadolag intettem. O
azonnal megértette az Gizenetet, s én, mint akinek nincs mar itt semmi dolga,
csondben kihatraltam a vasaloszobabol.

Ugy negyeddra milva a mosdéba indultam, hogy elvégezzem az esti
toalettet. Mar a borotvalkozashoz késziiltem, amikor a titkorben megpillan-
tottam a rovidre nyirt haju vegyészt. Mellettem allt, & is tisztalkodni késziilt,
de eldtte, a tekintetemet keresve, mondani kivant valamit. Pillantdsunk a
tiikorben talalkozott, s ekkor csodalkozoé arccal csak ennyit kérdezett:

— Mondd, miért segitettél, miért alltal mellénk?

Lehet, hogy fél percig is formalgattam agyamban a valaszt, mig rdszantam
magam, s egyenesen a tikkorbe nézve ezt dadogtam:

—Ti ormények vagytok, én pedig magyar. Egy évi szolgalat utan rajottem,
hogy az oroszok, akik egyébként kivalé emberek, szlav testvéreiket, az ukrant
¢s a beloruszt is lenézik. Hogyan érezhetnek hat irdntad s irantam? Nekiink
legalabb lélekben, gondolatban 6ssze kell tartanunk, s ha megtehetjik, le-
gylnk segitékészek egymads irant. Kilonben, ha hagytam volna megkotni ezt
a tisztességtelen tizletet, most az én lelkemet is rigna valami.
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BECSKE JOzsEF Lajos

MEGKESETT BETLEHEMES

Csillag-titon jon Kardcsony,
Leszdllni kész minden dlom,
Leszdllni kész bdarmi dron,
Szarvasisten fenyédgon.

Megsztiletett mar Jézuska,

De nem fényes nagy templomba,
Barmok kézott az alomba,
Fektetve mdr a jaszolba.

Indul hozza harom kirdly
Messze [6ldrol, s egy csukott szdj,
Hallgatag szdj annyira fdj:

Jaj, ne gyertek, harom kiraly!

Csillagodba kapaszkodtunk,
Ajandeékot neked hoztunk,
Nem nagy érték ajandeékunk,
Meégis kincses, mert sajdatunk.

Koszénom az ajandekot,
Mégis miért, ti kirdlyok,
Kisded vagyok, bdlni vagyok,
Menyjetek el, jo kirdalyok.

Sziiz Maria, édesanydam,

Ne bhagyj engem csillag titjan:

Ha elmennék, nem lesz fejfam,
Ha maradnék, nem lesz pdarnam.

Mit tegyek hdt, én a kisded,
Maradjak tan komiivesnek,
Acsoljak vagy dssak vermet,
Csillagokra patkot verjek?

Ne dss vermet, kis Jézuska,
Ne hiizz falat 6nmagadra,
Tetot se a sapadt Holdra,
Patkot se verj csillagokra.

Sorsod irva, jon az ora,
Megfeszittet téged Roma,
Kereszted lesz kinod tronja,
Néped annak hordozoja.

Csillag-titon jott Kardcsony,
El az dlom alom-dgyon,
Verjenek meg, kikidltom:
Bennem él O fenyddgon.

i



EGYUTT
FErReNcz1 TIHAMER
KIVANSAGOK

Halld meg Lelkedben A szinekben Végtil
zajban talalj omolj Sesziilj
a csendet. Sfényekre. sététségre. a keresztre.
A csendben A féenyekben A sotétségben Mdsok
hanytorgo rejtézo pillants blinéért
lelked. szinekre. istenedre. vérezve.

Rekasy ILDIKO

SZULINAPI BIZTATO

Hatvan (s par) éves lettem én,
til annyi nydron, oly temén-
telen
telen!

S hogy e sok évszak elhagyott,
tan erettebb, bélcsebb vagyok
ma mar.
Habar...

A kedvem néba szertelen,
s ha szeleburdi szellemem
kertil

Sfeliil,

mint egy farsangi maskardt,
ugy olti fel kamaszkordt:
kedelyt

s szeszeélyt.
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Ifjabb bardtnéimnek, baritaimnak

En is lebetnék (Isten ments!)
respektalt, tisztelt bolgy, decens,
elo-

keld.

Am, ba olykor hidnyzik is:
ez a tekintely til cikis,

s be sem

veszem.

Jobban esik a betyke szo,
csipkedjetek, kis beste szii-
nyogok!

NyG6gok,

de par évig (amig merem,)
hordom a kedvenc farmerem.
Kiél,

remél.
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BARTHA GUSZTAV
SAJGAS*

., ...szabadsag, élet nem jar, csak azoknak,
kiknek naponta kell kivivniuk.”
J. W. Goethe: Faust

Elso fejezet

Minden csoppnyi kesertiséghez, ami az embert éri — jar egy csipetnyi
igazsag. Vigasznak kevés: arra elég, hogy az ember 6bnmaga maradhasson,
mint ahogyan Vall6 Péter.

Péternek sziilei voltak, volt egy Occse; nagyanyja, nagynénje, nagy-
batyja (keresztsziilei varosra koltoztek), tavoli rokona és egy szomszéd-
asszonya, a Juci. Az, hogy az életben tobbet probalt a kelleténél, Jucin
messzir6l meglatszott. Behuzott nyakkal jart, férfinadragot hordott, méreg-
erés mahorkat szivott — egyiket a masik utin —, s azt allitotta, hogy fél
liter vodka neki meg se kottyan. ,A pesti északdban... kurtizinkodott, a
szovetségesek bombazasai kergették haza” — vazolta roviden Juci rogds
életatjat Jancsi bacsi. Hogy mi a kurtizan, s kik voltak a szovetségesek, azt
Vall6 Péter — a tizenkét éves mult, hirtelen megnyult kiskamasz — restellte
megkérdezni a nagybatyjatol. ,Még mit nem — berzenkedett gondolatban
—, a locsogas asszonytempd.” A magvas véleményt csonkos Bélatdl, tavoli
rokonatdl leste el. Béla, az istenverte, csak messzirdl szerette — szerethette!
—a lanyokat, asszonyokat; annyira messzirél, hogy beteljestiletlen sévar-
gasa felért a gyulolettel. ,Bal karjat suhanckoraban vesztette el — védte
csonkos Bélat Kati mama —, azért maradt félszeg.” Vallo Péter — nagyany-
jat hallgatva — igencsak bologatva a karoslada végérdl annak kozepére
hazodott, de igyekezete sajnalkozasra nem, csak egy ,hat igen”-re volt
elég. ,Ez kevés — dllapitotta meg magdban —, ezzel nem birom széra Kati
mamat.” Nagy kdr, mert ha kedve volt, olyan dolgokrol mesélt, amikrdl
a faluban sokaknak fogalmuk se volt. Hajnalig elhallgatta, meg nem
unta volna nagyanyja honleanyokrél, honfiakrdl sz616 torténeteit. A hés
honvédek tetteirdl is sokat mesélt; hogyan szalltak szembe a hatalmas
orosz tulerével. Péter Kati maman keresztiil megszerette Kossuth Lajost,
megutalta Gorgeyt, s képzeletében a vilagosi harcmezé egyet jelentett
egy nagy temetével.

Péter olykor idegen agyban ébredt; hiiba kereste az ismerds ablakot,
tapogatta Janikat maga mellett. [zzadsdgszagd, nehéztolld dunyha takarta,

* Részlet a szerzé azonos cimmel készild regényébdl
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idegen targyak vették kortl: sifonérok, kredencek, tikros kisszekrények.
A falon bekeretezett fényképek fliggtek a csehszlovak hadsereg mundér-
jaba bujtatott nagyapakrol, helyre menyecskékrdl; fatyolos tekintetd, rovid
sldjeres menyasszonyokrol, vélegénytikkel az oldalukon... A vélegények
zOme odaveszett. Hol? Mikor? Miért? A kérdések izgalomban tartottak Pé-
tert, de hidba kérdezéskodott. Kati mama elejtett ugyan néhany szot: az
oroszok annak idején... haromnapos munkara..., meg hogy gyalogosan
vitt ennivalot az uranak Szolyvara... Mire csonkos Béla nyersen kijelen-
tette: ,Szolyva nem a kert alatt van, az egész csak mese.” Jancsi bacsi —
mint aki megkukult — rezzenéstelen arccal tlt a szekérbakon a kérdések
hallatin. Agnes néne is hallgatott, pedig porlekedéshez szokott hangjat
az utca végéig hallani, még a konyhaban sem tett féket a nyelvére.

»2Anyja nem hagyja ott apat” — suttogta el mindig buvigéjét az idegen
agyakban, parnak kozt valo ébredés utin Péter, s a hite magabiztossa tette.
Fel6le orginilhatott Agnes néne (vagy barki mas), gyézkodhette Vallo
Borist: ,Hagyd ott! A helyedben dgy otthagynam!... Enné meg a fészkes
fene azt a részeges Szabo6 Janko-fajtajat!” Pétert a konyhdban torténtekbdl
egyedul a fovo tejeskavé érdekelte.

Mikor az apja — borgézos héborgésében — elkergette Sket a hdztdl, s
torténetesen Agnes nénjénél hiiztak meg éjszakara magukat, a madarcson-
ta vénlany (id. Vallé Péter hivta igy) mindig tejeskavés reggelit készitett.
Péter nagyon szerette a tejeskavét, kilonosen belemartogatott kiflivel.
,Tisztara, mint az urak!” — haborgott lattin a Juci. Péter tiltakozott: ,Nem
igazsag! A Vallok sose voltak urak, szegény embert nytizo kulakok!”

...Bogre tejeskavé, friss kifli... ,Miért van az, hogy apa, az ilyen-olyan
részeges, Janikat nem uldozi? — kérdezte varatlanul 6nmagatol Péter, majd
felkonyokolt. — Miért csak nekem és anyjanak nincs nyugta odahaza?”
A valasz elkivanta keserlisége csipetnyi igazsdgat. ,Azért — nyugtizta
magdban —, hogy Vall6 Boris ne egyedil haljon mas hazaknal.”

Akik soha nem éltek falun, azt mondogatjak, hogy a falu a vagyak
kalitkdja. Mennyire nem igaz! A vigyak mérete a lényeg — ne érjen tul a
falu hataran! Péternek példaul két vagya volt egyszerre. Az egyik a miha-
marabbi feln6tté-valast kivanta, a masik egy sajat fekhely megszerzésére
szoritkozott. Péternek ugyanis elege lett a sziikos konyhai kisagybol,
s féleg abbdl, hogy a kevesen is osztozkodnia kellett az 6ccsével. ,Se
megfordulni, se dsszegubbadni nem tudok!” — panaszolta nagybatyjanak.
Mivel annyiféle dgyban halt — hinykolédott dlmatlanul —, elérertigtaté kép-
zelete csakis egy rugos dikoval tudott kiegyezni. Piroskockas karpitaval,
olyannal, mint amilyen a Juci konyhajaban van. Railhet, kénye-kedvére
forgolodhat, akar ugralhat is rajta az ember, ha nagyon akar. Riadasul —
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csak otven rubelbe kerl. Juci biztatta: ,Manapsag ez nem pénz. Hruscsov
idején még volt értéke — de hol van mar a tavalyi ho?! 1975-6t frunk!” Igen,
nincs anndl bolesebb dolog, mint elfelejteni a tavalyi hét, s ez Péternek
nem esett nehezére. Kati mama magasan bevetett 4gyéra volt nehéz gon-
dolnia, az agy alatt koricalo haldlra; merthogy sokan meghalhattak abban
az agyban, afelél nem volt kétsége. Hidegség stitott a derékalj toredezett
szalmajabol, hidba teritett Kati mama szérpokrocot a szalmazsakra, arra
pedig vaszonlepeddét — az elmdlas ridegsége attitott rajtuk.

Jancsi bacsi a tiz rubelen feltl ingyen fuvart igért. Kati mama ad egy
tizest, csonkos Béla csak kolcsonbe, de azt mibe se kertil majd megad-
ni” — okoskodott magaban Péter, s mert 6 nyomokolédott hajnalonként
a kenyérsorban, mar magaénak tudta a visszajaro tiz-tizenot kopejkakat.
Juci egymaga husz rubelt ajanlott fel a dikévasarlasra, de ezt Jancsi bacsi
annyira sokallta, hogy azt talalta mondani Péternek: ,Ha joban akarsz
maradni velem, egy kopejkat se fogadsz el attdl a... némbertdl!”

Nyarat idézé szeptemberi napon hozta haza Jancsi bacsi az tizletbdl
az ahitott dikot. Csipds és Kehes a kisajtoig reptilt a konny teher alatt
(hogy miért igy nevezte a lovait Jancsi bacsi, arra Péter nem tudott r3jonni,
megkérdezni meg szégyellte). A lovak szapora jardsa lattdn a rédelyben
allo, rajuk varakozo Kati mama hatrahdkolt. ;Hoha-ho!” — kidltotta 6n-
kéntelentil.

Azzal, hogy Gj agy kertilt a szobaba, a csaladi béke is helyreallt. Rég
volt ilyen nyugalom Vall6éknal. Talan azért, mert a napjat sem tudtak
annak — a televiziot kivéve —, hogy mikor kerilt Gj butordarab a hazhoz.
Péter anyjanak a staférungjat Agnes néne készittette egy djlaki mesterrel.
Azért 6, mert Vallo Boris arva lany volt: apja a Don-kanyarnal halt hési
halalt, anyjat pedig nem sokkal ezutdn a tidébaj vitte el; igy a két sifonér, a
parosagy, a tikros kisszekrény és a kihtizhato asztal a négy tamlasszékkel
fejedelmi naszajandéknak szamitott a faluban. Akadt bamul6juk béven,
akdr a vitrines konyhaszekrénynek meg a cifrdn faragott steldzsinak,
amikkel Kati mama jarult hozza az Gjdonstlt par fészekrakasihoz. De
a konyhaba asztal is kellett, székek is kellettek, és dgyak, amelyekben
meghalhattak, s ezek bizony mind hasznalt, kopott holmik voltak, leritt
roluk a jovétlenség. S hogy még tobb szégyellnivalo legyen: a szobaban,
a konyhaban korhadasnak indult a padlo, a falakrél darabokban pergett
a mész, s a fliggdnyok... Ha Vallo Boris rajuk nézett — elsirta magat.

Id. Vall6 Péter taskazott annyi cementet a kolhozbdl — ahol kémiives-
ként dolgozott —, hogy elég legyen a konyha lebetonozdsahoz. Ezt egy
este ¢ maga jelentette ki, s még azt is mondta, deszkat is hordott folosen
— méteres, masfél méteres darabokat —, s azokbdl leszélelve-meggyalulva
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is kitelik a szoba padldja. A nem vart csond, ami a bejelentését kovette,
mozduldsra késztette a nagydarab, keménykotés embert. Acsplajbaszt
kotort elé a konyhaszekrény fiokjabol, irkalapot kért Janikatol, majd
visszatelepedett a konyhaasztalhoz.

— Jancsival lemennénk a Tiszara kavicsért — mondta tétovan id. Vallo
Péter. — Ha elvesz a fuvarért ot rubelt, hat elvesz — a kavics ingyenbe lesz.

— Es a gyalulds? — kérdezte hirtelenkedve Vallé Boris, de nem azért,
mert kérdezni akart, dehogy: 0sztone megérezte ura szandékaban a ha-
tarozottsagot, és azt sigta: most... most... most kell melléallni!

Masnap reggel Vall6 Péter alombodl dlomba ébredt. Mélyebbek lettek a
szinek, markansabbak az izek, s az események ugy felgyorsultak a Vallo-
portan, mint talin még soha. Reggeli eldtt dthordtak apjaval a deszkat
a harmadik szomszédba, az asztaloshoz; kicipelték a szobabutorokat a
rédelybe, fasszinbe. J6 étvaggyal estek neki a tojasrantottanak, hozza teat
ittak, aztan kezdédhetett az igazi munka. Felfeszegették, kihordtak a kor-
hadt deszkdkat, kihtizogtak a padlogerendakba szakadt rozsdas szogeket,
majd feltoltotték a kozeiket szaraz homokkal. Az aljzatra szurkospapir
kerult, nyilvan szintén a kolhozbdl, de ez Pétert a legkevésbé sem érde-
kelte. Az volt a fontos, hogy az dcskapcsokkal és faékekkel egymashoz
illesztett — szoritott — padlodeszkak még &jfél eldtt a helytikre kertiljenek.
Senki meg nem mondta volna, hogy a padlot id. Vallo Péter a szoba hosz-
szandl rovidebb deszkakbol paszingatta 6ssze. Féleg azutan nem, hogy
az asztalostol kapott szegélyléceket is a helytikre szogezték. ,Ez nem
igaz! — csapta Ossze a kezét Kati mama a kész munka lattan. — Hogy
ti milyen tigyesek vagytok!”

A kovetkez$ szombaton a konyha volt soron, s Péter szinte beleszédiilt
a nagy siirgés-forgasba — a valo dlom megvalésulidsiba. Még a nyolcéves
Janika is beallt kozéjuk: a kavicshalombdl kiszedegette a nagyobb méretd,
beton ala valo koveket. Kozben Péter és idésebb Vallo egy ronkfadarabbal
keményre dongolte a konyha foldjét. A betonozas kezdetére befutott Jancsi
bacsi, atjott a Juci is, mondvan: ,A katbdl a vizet még fel birom hazni!”
A még idejében érkezé csonkos Béla a készitendd beton 6ntozgetésére
ajanlkozott. Agnes néne semmire — ki nem allhatta fogadott vejét! —, de
azért odaallt az udvarra kitett spér mellé, hogy segitsen Vallé Borisnak
az ebédet elkésziteni.

Vallo Pétert a konyha tikorsima betonjanak latvianya felébresztette.
Viccelddhetett Jancsi bacsi — ,A legyek ide fognak jarni sikany6zni” —, nem
tudta megnevettetni. Visszaaludni szeretett volna, maga koril tudni a me-
sebeli zsongast, ami egész héten korbeolelte. Még nem tudhatta — honnan
tudta volnal? — hogy a mozgalmas mult eseménytelen jelenné szelidul.
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Mit ad, mit nem az ég, de Péteren megkonyorilt: nem vart pénz allt
a hazhoz. Vallo Boris nyolcvan rubel prémiumot kapott munkahelyén,
a konzervgyarban. Id. Vall6 Pétert feketemunkara hivtak, tizenot rube-
les napszamba, s igy, ha nem esik az esé, kilencven rubelt vihet haza
egy-egy hét végén. Még aznap este eldontotték: kimeszelik a konyhat, a
szobdt, a kamrat; Gjrafestik az ajtokat, ablakokat, és persze a tisztaszoba
Uj padlojat is lefestik; de nem hebehurgya médon am, nem a masok
kezével: mindent 6k maguk csindlnak. A munkdn megsporolt pénz
megy fliggonynek valé anyagra és varratasra. Péter képzeletét annyira
felsrofolta a varatlan fordulat, hogy ha akart volna, akkor sem tudott
volna aludni. Egész ¢éjszaka meszelt, festegetett, oldoszerért biciklizett a
boltba; csapong6 fantdzidja hajnaltdjt faradt el, aludt néhany o6racskat a
szobasarokba allitott Gj dikon.

Masnap, késé délutin Péter két vodrot akasztott a biciklikormanyra,
hogy az anyjaval mészért menjen. Ilyentdjt mar nemigen Ogyelgett a
fénokség a tehénfarmon, s féleg nem a meszesgddor korul. Vallo Boris
hosszas ribeszélésére, no meg egy liter bor ellenében az oreg 6r meg-
engedte, hogy teleszedjék a vodroket oltott mésszel. ,Ezzel megvolnank
— nyugtdzta a dolgot Valloné hazafelé menet. — Jucinak maradt mészbe
valo festékpora, az se keriil pénziinkbe”.

A konyhafal z6ld, a szobaé téglavords szinarnyalatot kapott. Vallo
Boris a konyhat kétszer, a szobat haromszor meszelte at, akkora elszant-
saggal kapaszkodva a meszelényélbe, hogy kissé gombolyded teste szinte
eggyé olvadt a fallal. Péterre a kamra egyszeri meszelése és az ajtok
festése jutott. A kis kétszarnyas ablakokat Juci festette fehérre; azért 6,
mert nagyon értett hozza. Kartonlapot fektetett az tivegre, Ggy hizta el az
éleken az ecsetet. ,Koszon kiviil mas is ragad az emberre Pesten” — adta
magyarazatat a tudomanyanak. S ha mégis cseppent festék az Givegre,
azt hamarjaban letorolte kolnivizes vattaval.

Meszelés utan a keretcsikok meghtzasa, a hengerminta folrakdsa mar
igazi szobafest6t kivant. Vallo Boris — érdekes modon — erre a mester-
munkara nem sajndlta a pénzt. Keril, amibe kertl, elhivta a falu legjobb
szobafestéjét. Gergely bacsi a konyhat ot, a szobat tizenot rubelért vallalta,
s csak azt kérte, el6bb mossidk le a deszkapadlast, a gerendakat, nehogy
majd a kész munkat pacsmagoljak ossze a falakon.

A konyha strl, krikszkrakszos barna mintat kapott. ,Azért, mert itt
éltek, f6ztok — magyarazta Gergely bacsi —, és a falak jobban koszolodnak”.
A szoba mintdzatat nem kommentalta, anélkil is szépre sikeredett. ,Az
uraknal se kulonb — jegyezte meg Juci. — Tizenot rubelért ingyen van!”
Hat igen, az aranyszind alaphengerre z6ldrézsas hengermintat rakott
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Gergely bacsi, dupla keretcsikot hdzott, s még a sarkokat is kicifrazta.
Vacsora utan Vallo Boris karszékre telepedett a szoba kdzepén, s ott tlt
fél éjszakat — nem tudott betelni a gyonyoriséggel.

A padlon megszaradt a festék, helytkre kertlhettek a butorok, a
vadonatyj csipkefiiggonyok, dgytakarok. Fényadrban Uszhatott a szoba,
mert Vallonénak még egy haromkaru csillarra is sikeriilt kikopejkaznia a
pénzt. Juci nem gyézte irigységgel Valloék elégedettségét. Mégis. ..! Péter
mégis egyre tOoprengdbb lett, nem akarta a felnétté-valast elhinodalni.
Igen am, de hogyan legyen felnétté — mihamarabb?

Anyjatol, Kati mamatol vagy Agnes nénjétél nem kérhetett tandcsot,
mert nem tudtak volna adni: kisfidként kezelték. Ha dolgozni kellett —
bezzeg! — Péter volt a szamukra, de amugy... Reggelenként iskoldba
kuldték, ellattdk tandccesal, zsebkenddvel; mostak, vasaltik voros pionir-
nyakkenddjét, s mindig adtak ot kopejkat iskolatejre... Apjara, id. Vallé
Péterre gondolni se mert, hiszen fennallt a veszélye annak, hogy a hirtelen
haragd ember valasz helyett jol elfenekeli. Maradt Jancsi bdcsi, csonkos
Béla, meg a Juci.

Masnap az iskolabdl jovet fustszird nélkili cigarettat vasarolt,
kékdobozosat. Otthon elsé Gtja a vécébe vezetett. Miutan gondosan ma-
gara zarta a disznool végénél allo faalkotmany ajtajat, az apjatol ellesett
mozdulatokkal el6bb megpergette-puhitotta a cigarettat, majd annak
mindkét végét a kézfejehez Gtogette, s csak aztan gyujtott ra, életében
elészor. Nem szivta tiidére a fustot, csak pofékelt, de igy is azonnal elfogta
a kohogés, a hianyinger; oklendezve hajolt az Gléke folé. Raadasul elered-
tek a konnyei, végiggurultak az arcan, alahulltak a deszkara. Bensejében
is 6sszemaszatolodtak a dolgok — nem tudta, mitévé legyen. ,Atmegyek
Jucihoz” — motyogta a rosszullét multin,s jobb hijan hozzafizte szom-
szédasszonya kedvenc szavajardsat: ,Szar a vildg, tok a tromf!”.

Jucinak szép haza volt. Atlépve a rekesz-sovény hézagin — itt jart 4t
Juci is hozzajuk —, Péter egy masik vilagban taldlta magat. A kolhozkolt-
ségen feldjitott haz Gj tetdeserepei, a bidogcesatorna, a betivegezett rédely,
a korlattal szegélyezett lépcséfeljard Osszehasonlitasra késztette a sajat
hazukkal. ,Szebb, mint a mienk” — dllapitotta meg. Nem a htitészekrényt,
az el6szor itt latott mosogépet, firddszobat irigyelte, sem a fatiizelésd
bojlert, amelynek tartalyat vodorrel hordta tele Juci; maga a haz csipte
a szemét, akar a nagybatyjanak. ,A vackokat boltban aruljak, ha pénze
van, barki megveheti — mondta indulatosan Jancsi bacsi —, de egy ilyen
hazat!?”

Juci nem volt otthon, igy Péter letilt az egyik hokedlire a konyhaban,
s tirelmesen vart. Kati mama ugyanis szamtalanszor elmagyarazta neki:

38




EGYUTT &107

ha nem taldl senkit a hiazban, addig varjon, mig valaki a haziak kozul
el6kertl — nehogy késébb lopdssal gyanusithassak. Péter nem akart tol-
vajlas hirébe kertilni, pedig Jucitdl lett volna mit elvinni. A kavédaralo, a
csopogtetds kavef6zo tjdonsagot jelentett a szamara, de a szogre akasztott
taskaradiot sem adta volna ki egykonnyen a kezébdl, ha az 6vé lehetett
volna. De nem lehetett. Neki nem volt szazrubeles nyugdija — Kati mama-
nak is csak husz rubel jart, hidba dolgozott szakadasig a disznéfarmon —,
nem kap ingyen téli tiizelSt, krumplit mazsaszam, zoldséget. ,Igy konnyd
— haborgott fennhangon Péter; szolalt meg a lelke mélyén Vallé Boris —
lemezjatszot venni, meg szazrubeles szényegeket!”

Juci hazatérte mokaba ill6 jelenet volt. Utkézben ugyanis felszedett
egy termetes kobor kutyat, s a szegény para az udvaron mellsé labaival
ugy atkarolta Juci bal 1abat, hogy az istennek sem tudta lefejteni rola.
Karomkodott, kedves szavakkal kérlelte, majd ttotte-verte, de mindhidba,
a megdtalkodott voros, hossziszérd korces a bejarati [épcsdig vonszoltatta
magat; ott aztin taktikdt valtoztatott — Juci derekat olelte 4t. Igy lépdel-
tek fel a bejaratig. Hattal az ajtonak, kezében tele cekkerrel, derekan az
agaskodo kutyaval Juci végképp nem tudta, mitévd legyen. Szerencsére
ott volt Péter, s Péter keze ligyében a piszkavas, amelynek lattan a kutya
farkat behuzva, vinnyogva a csempepadlos rédelyben allo nadfonata
viragtarté mogé menekiilt.

— Nincs szerencsém a kutyakkal, soha nem is volt! — sopankodott
Juci. — Magam vagyok, egy szal magam — folytatta a panaszkodast, miutan
lerakta cekkerét a konyhai dikéra. — Nincs, aki egy pohar vizet adjon,
ha megszomjazok. Kellene egy kutya a hdzhoz, mert ahogy mondjik, az
ordog nem alszik — s emiatt én se sokat. Na... Anyad kiildott, Péter?

— Magamtdl jottem.

— Ennek ortlok!

Tényleg ortilt: csokoladéval, keksszel tele kistinyért tett az asztalra.

Par éve, amikor még csak neki volt televizidja az utcdban, egy tiit
nem lehetett leejteni a szobdjaban, annyian vendégeskedtek nala, tévét
nézni. Mostandban meg... Aki tehette — elkerulte.

— Anyad merre? — kérdezte Juci szorakozottan, s a valaszt meg sem var-
va el6észedte konyhaszekrényébdl a vodkasiiveget, a mahorkas dobozt.

— Muszakban — valaszolt Péter, le nem véve szemét a vodkaban tsz-
kalo fokhagyma-gerezdekrdl.

Juci érzékelte Péter szemében az értetlenséget, s par korty vodka utan
hosszanak igérkez6 magyardzatba fogott:

— Egy oreg spiné ajanlotta, azt allitva, hogy kutyaharapast a szérivel kell
gyogyitani. Megfogadtam a tandcsat, azéta mahorkat szivok, fokhagymas
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vodkat iszom — ezekkel kdrdlom a tidétagulasomat. Hasznal — kipucolodik
a tidém, mint a sicc! Hiszed, nem hiszed: az orvos olyan koptetészirupot
irt fel, amitdl nyelni nem tudtam, nem hogy kopni. ..

— Akkor én megyek — hadarta Péter.

— Sehova! Semmiért nem jottél at. Na, mondjad, mi az dbra?

—Hatigen... Arrdl lenne sz6. .. Azt szeretném tudni, hogyan legyek felnétt!?

— Csak ennyi a baj? — csapott a térdére Juci mosolyogva, mikoz-
ben megvillantak dohdnyzastol megsargult fogai. — Annal mi sem
egyszerlibb: annyi pénzt kell keresned, hogy eltartsd magad!

— Hol tudok én annyi pénzt keresni?! — legyintett Péter a dikora visz-
szahuppanva.

— Sirva ne fakadj nekem! Tudod: idével minden kialakul.

— Idével... — komorkodott Péter.

Juci hallgatott. Ivott néhdny korty vodkat, majd cigarettat sodort. Pé-
ter egy ideig a rancos, nikotintdl sarga, repedezett kormu ujjakat néz-
te, aztan az ablakon besziremkedd, vibralo fénynyalab Juci arcédra terel-
te a figyelmét. Igy, ilyen vénnek még soha nem litta ezt az asszonyt. A
beesett, mély rancokkal barazdalt arc, a szem alatti taskak, a hajfestést
kinové 6sz hajtovek latvanya szorongidssal toltotte el. Nem az asszonytol
félt, hanem attdl a vilagtol, ahova valéjaban tartozott.

Juci ragyujtott, jol kikohogte magat, majd megszolalt:

— Nagyon elhallgattal!

— Nem... Csak... —a motyogas elarulta Péter zavarat.

— Mi az, hogy nem csak!? — csapott tenyérrel az asztallapra Juci, az-
tan ivott, csak ivott. — Vagy azt hiszitek ti, Vallok, hogy nem tudom, hogy
nem szerettek! Nem vagyok vak! Azt is latom, hogy Jancsi batyad — itt ér-
des hangja még érdesebbnek hatott — egy kanal vizbe belefojtana, ha te-
hetné. Mintha én tehetnék... — &s itt Juci elsirta magat.

— Ne sirjon — szolt Péter.

— Miért ne sirjak? Hadd sirjak, ennyi az enyém, egyéb se! — csattant fel
Juci. Tamolyogva, jobbjaban a vodkastveggel Péterhez csoszogott, mel-
léje ult. — Ostoba parasztjail... Mintha tehetnék arrdl, hogy beléptettek a
partba, kineveztek a kolhozban brigadérosnak! Ki voltam én, mi voltam
én? Senki, Péterke; egy porszem Isten tenyerén. JO, 6sszehazaltattak ve-
lem a békekolesont... Valjek egészséglikre! Lesepertették velem a padla-
sokat — és akkor mi van? Ha nem én, megtette volna valaki mas... — fog-
ta egyre halkabbra a sz6t, s par Gjabb korty vodka utdn a tekintetét egy
rejtélyes pontra szegezve csak Ult, hallgatott.

Péter ismerte Jucinak ezt a szokasat. Ahogy id. Vallo Péter mondta:
Jlyenkor jozanodik”. Csendesen elhagyta hat a konyhat, s a rekesznél
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jart, amikor eszébe jutott Jancsi bacsi és anyja szovaltasa. Nagybatyjanak
nem volt szokasa asszonyokkal vitatkozni, de Vallo Boris akkor annyira
vehemensen védte Jucit, hogy az 6reg nem allhatta meg sz6 nélkul: | Tu-
dod, mi a szolgalélek igaza? Lefelé taposni, felfelé nyalni — ez az & iga-
za, Boris, nem mas!”

Péter csak akkor vette el6 a konyveit, készitette el a hazi feladatokat,
ha mashoz nem volt kedve. Legszivesebben hdborusdit jatszott. Volt egy
cipdsdoboza, tele sorosiiveg-kupakokkal. A kupakok belsejét kék és pi-
ros szind papirral bélelte ki. A kékek voltak az osztrikok, oroszok vagy
fasisztak, a pirosak kurucok, honvédek vagy szovjet partizinok; attol
fliggéen, milyen haborut vivott képzeletben Péter. Agyan a dunyhdbol,
parnabol hegyeket formalt, a volgybe foly6t képzelt hiddal, s miutin
szétrakosgatta kupakjait a megfelelének vélt helyekre — kezdddhetett a
csata. Orikig el tudott jatszani, hol a Tenkes kapitanya, hol Bem apo,
hol egy partizinvezér szerepébe bujva. A lényeg: mindig gy6zelemre
vezette a pirosakat. Jancsi bacsi nem gydzte csodalattal a jatékat. ,Jo a
fantazidd” — mondta.

Az algebrabol és magyarbol kapott hdzi feladatokkal hamar végzett,
jocskan beleolvasott a foldrajzkonyvbe, de az orosz feladattal nem bol-
dogult. Id. Vall6 Péter harom és fél évig volt katona, jol beszélt oroszul,
de soha nem segitett neki. ,Ezutan se fog” — vélte Péter, s nem gondolt
tobbé az orosz feladattal. Csonkos Béla jutott eszébe, sok-sok kérdés
vele kapcsolatban. Megallapitotta, hogy Bélara végképp nem szamithat
a pénzkeresést illetéen. Pedig Béla nagy gyogynovény-szakérté hirében
allt — a népek hozza jartak teafiivekért. Otven kopejkaért adta csokrit,
de voltak olyan fiivek, amelyeknek az dra egész rubelt kostalt. Raadasul
méhei voltak, hat kaptarral — az is pénz, sok pénz, hiszen telente draga
a méz. ,Az a baj vele, hogy maginak valo” — emlékezett vissza anyja
szavaira Péter, s igazat adott Vallé Borisnak. Tavaly télen is, fagyongy-
gytjtés idején hidba kérlelte Bélat, hogy szedjenek négy-ot zsakkal, a
patika nyersen is negyven kopejkat ad kilojaért — elhallgatta. Csak allt a
nagy, langaléta ember, s pulyamod bamulta csizmatalpa nyomat a héban.
,Nekem megvan a klientiram — magyarazta gyavasagat a hazaiton —,
nem akarok szem elé kertilni.”

Egyedili reménységnek Jancsi bacsi maradt. ,Bedllok hozza segéd-
hajtonak, és szaz — mit szaz: szazotven! — rubelt megkeresek majd egy
honapban” — lelkendezett fennhangon Péter. De Lujzatol, nagybatyja
feleségétdl komolyan tartott. A kancsal, bicegé Lujzatdl: ki tudja, meny-
nyi irigység lakik benne! Mi lesz, ha lebeszéli Jancsi bdcsit a dologrol?
Erre az eshetéségre nem akart, nem mert gondolni. Am hidba prébalta
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misfelé terelni a figyelmét, Agnes néne epés megjegyzései tijra és Gjra
eszébe jutottak: ,Elment a vagyon, megmaradt a majom... Dugdos a Lujza
mindent, csak magat nem tudja a fold ald dugni... Ugy eltette a bika arit,
hogy mire Jancsi bacsi meglelte, mar az Gj rubel volt forgalomban...”

Occsérdl, Szabo Janosrol viszont Kati mama csak jot tudott mondani.
LApank — isten nyugosztalja! — italos ember volt, hat nem csoda, hogy
szegények maradtunk, hogy Jancsi batyadat mar siheder kordban kosztos
béresnek kellett adni. Par mazsa buza, oltozet ruha, egy par csizma meg
par korona cigarettapénz volt a fizetsége, és hajnaltol napestig dolgoznia
kellett. Talpraesett, mokany kis legény volt Jancsi batyad, nem ivott bort,
palinkat — azota se —, tanult apank bajabdl. Széval, annyira megtetszett
a gazdajanak, hogy idével rakinalta a lanyat, Lujzat. Hazat vett nekik,
darabka foldet adott hozomanyul, rdadasul két lovat, ekét, boronit...
Mert ha a lanyai j6v6jérdl volt sz6, nem fukarkodott. Ugy 4m, Péter: ha
nem jonnek az oroszok, és nincs kolhoz, Jancsi batyad most gazdaember
lenne!”

,Hat igen” — séhajtott Péter, majd gyorsan felallt, sszeszedte a kony-
veit, flzeteit; tydknak, kacsinak enni adott; gondosan bekototte maga
mogott a kisajtot, s mar szapordzta is a 1épteit — a nagybatyjahoz sietett.
Janikat hazajovet fogom elhozni Kati mamatol” — hatarozta el utkdzben,
s megprobalt nem gondolni Lujzara.

Jancsi bacsi a kisagyon fekudt €s a televiziot nézte. Lujza komor
abrazattal a csempespornal allt, majd bebicegett a kamraba, s darab sza-
lonnaval, hagymaval tért vissza.

— Még nincs kész a citerdd — fogadta Jancsi bacsi Pétert.

— Nem azért jottem — mondta Péter, s letlt az 4gy mellett 4ll6 ho-
kedlire.

— Hat miért?

— Nem tudtam megfelelé hiarokat venni, csak basszusgitirhoz valok
vannak a boltban — huzta az id6t Péter.

— Juharfadeszka lenne jo, akkor szépen szolna a citerdd —morfondi-
rozott Jancsi bacsi, aztan jot hallgattak.

— Felvenne engem... segédhajtonak? — nyogte ki végiil jovetele céljat
Péter.

— Az iskolaval mi lesz? — kérdezett vissza az Oreg.

— Mi lenne! Ugyse lesz belélem professzor!

— Az nem, de torvény is van a vilagon, és neked azt tzeni, hogy
iskolaba kell jarnod!

— Pénzt akarok keresni, hogy odakoltozhessek Kati mamahoz!

— Az mas... — konyokolt fel Jancsi bacsi. Osszehuzott szemodldoke
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jelezte, hogy gondban van. — Tehetiink egy probat. A tarsam szabadnapot
vesz ki, igy akdr holnap elkezdheted a pénzkeresést.

— Egészen biztos? — tamaskodott Péter.

— Ne félcipdben — gumicsizmdban gyere!

— Hany orara?!

— Hajnali négyre. Villat hozzal magaddal...

Péter otthon taskat rakatott az anyjaval — zsiros kenyér, fél liter tea —,
kikészitette gumicsizmajat, munkasnadragjat, s mindekozben azt hazudta
id. Vallo Péternek, hogy a betonozast megy visszasegiteni Jancsi bacsi-
nak. Az dgyban jutott eszébe a villa, a le-leereszté biciklikerék; Csipas és
Kehes, hogy holnap majd hajtani fogja dket, pont Gigy, mint Jancsi bacsi:
magasba emelt ostorral, a nyelvével csettintgetve.

Hajnalban 6vatosan hajtott a kerékparral, mert hidba lepte vastag ziz-
mara a hdztetéket és az ttszEli akactik agait, az Gt sotét volt, veszélyeket
rejtett: a befagyott técsdk jegén konnyen megfarolhatott a kerék, és ak-
kor... Hogy mi lenne akkor, Péter gondolni sem mert ra; inkdbb leszallt,
tolni kezdte a kerékpart. Soha nem latta még a korahajnali, ébredezd
falut, az oktéberi égre folvetuld villanyfényeket, a titokzatosan surrano
arnyakat, amelyek kurta ,jo reggelt’-tel koszontek neki.

Nagybatyjat a lovak istall6jaban talalta, vagyis a lovak szamara elke-
ritett kocikban. A szénatarté racsot pucolta, vodornyi abrakot ontott a
jaszolba, s mig Csipas és Kehes a durva 6rlésti takarmanyt hersegtették,
egyenként ellendrizte patiikon a patkokat. ,A barna széri a Csipds: pej
kanca; a hamuszind a Kehes: sziirke herélt” — magyarazta Péternek, s
egy ideig ugy tlnt, okitasbol nila ennyi az egy napra esé penzum. Gya-
korlott mozdulatokkal leszedegette a falba vert kampdkrol a himot, a
zablat, majd a felszerszamozott lovakat kivezette az istallobol, tigyesen
befaroltatta Sket a szekér ridja mellé. Péter nagy igyekezettel probilta a
hajtészarat a zablihoz erésiteni. ,Nem ismernek a lovak — mondta Jancsi
bacsi, s kivette kezébdl a gyepldt. — A 16 érzékeny joszag!”

Els6 utjuk a tehénistalloba vezetett, amelynek latnival6éi hamar el-
feledtették Péterrel a 16istallo eldtt kapott kis fricskat. Kapkodta a fejét:
hol a villanymeghajtasu tragyazo szalagot csodilta, hol az 6lmagasan
korbefuto, csillogd vakuumcesoveket. Leginkabb a vasbol késziilt onitatok
tetszettek meg neki: csak bamulni tudta, ahogyan a tehenek az orrukkal
megnyomjak az érdekes formdju kallantyt, s annyi vizet ihatnak, amennyi
csak beléjuk fér. Bimészkodasa kozben az etetést végzé kékkodpenyes
fejondk zsakokat raktak a szekérre. A lovak egyik laba itt, a masik ott —
maris a mazsahdz mogotti raktarépiilet el6tt dlltak. Péternek itt konny
dolga volt: Jancsi bacsi tartotta a zsdkokat, 6 pedig vodorszam ontotte
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azokba az abraktakarmanyt. Mazsalds, rakodas, aztan hajtottak vissza a
tehénistalloba.

A kovetkezd fuvar, a szecska — betonfalak kozé tomoritett, apritott
kukoricaszar — felterhelése sem volt megerdlteté munka. Mire ismét
visszatértek az istalloba, mar javaban kattogtak a fejégépek. A fejéndk
kézzel fejt habos tejjel kinadltak Pétert, meg is ivott két nagy badoggal.
,Ez neked val6 munkahely” — jegyezte meg Jancsi bacsi.

A széna- és szalmakazlak, a szalmaval-folddel fedett répavermek
egymassal parhuzamosan nyultak el a szérin. Villamharité péznak me-
redeztek az égre koztik; az éjbdl megmaradt sotétség probalt elrejtézni
a napkelte eldl. ,Szalardl szard a szénat!” — figyelmeztette Jancsi bacsi
a kazalra kapaszkodé Pétert, de 6 nem értette; akkora vehemenciaval
esett neki a szénanak, mintha az egész kazlat villajara akarna szirni. Ot-
hat villa széna ledobdsa utin azonban mar kivorosodott, a szive pedig
osszevissza kalimpdlt. Pihent egy kicsikét, aztan folytatta. Az Gjabb par
villa széna, amit nagy nehezen még sikertlt kitépnie a kazalbdl, teljesen
kimeritette: elszallt a lababol az erd, 1épni se birt. Ha nem Jancsi bacsi
lett volna vele, sirva fakad. ,Mondtam, hogy szalardl szedd!” — fedte meg
az Oreg, aki letltette Pétert, s maga allt neki a szekér megpakoldsanak.
Jatszva, nagy csomokban dobdlta lefelé a szénit a szekérre. Igy kell ezt
csinalni” — kialtotta oda Péternek.

Szekér takarmanyrépat, tiz bala szalmat kellett még aznap elfuva-
rozniuk az istalléba. Jancsi bacsi késébb mosolyogva mesélte: Péter
majdhogynem utana esett minden répanak, amit a szekérre dobott, a
szalmabdlakat pedig megmozditani sem birta. Péter szégyellte magat —
mi mast tehetett volna? Hazamenni, lefektidni és aludni — ez volt aznap
az egyetlen 6haja.

Aludt egész délutan, dtaludta az &jszakat, végul az anyjanak kellett
felkeltenie. Péternek fajt keze-laba, sajgott minden porcikaja; percek teltek
el, mire anyja nogatdsa elért a tudatdig. ,Miért megytnk a varosba?” —
kérdezte, mikor félig-meddig feltipaszkodott. Anyja nem vilaszolt, kirakta
a parosagyra mindkettejik tinneplé ruhajat, s dolgara ment.

A varosba valo utazds Péter €letében a jo dolgok egyike volt. A varako-
zas, vagyakozas izgalma mindig felvillanyozta. Most is ez tortént. Gyorsan
kibujt a dunyha aldl, s fajo derekdval nem torédve a konyhdba sietett.
A sporon nagy fazékban viz melegedett, egy labosban tegnaprol maradt
szaggatott haluska varta. Neki azonban se fiirddni, se enni nem volt kedve.
Anyja erélyének koszonhetd, hogy mégis megfiirddtt a mosétekndben,
és evett néhany kanal tésztat. ,Addig nem megyiink sehova!” — zsarolta
Vall6 Péterné fia utazasra valo hajlandésagat.
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Péter a divatos, mintas ingét vette fel, amit a tanévnyitora kapott Kati
mamatol. Barna zakoja ala kivagott nyakd pulévert, pantalldja ald vastag
alsonadragot, s mikor felhuzta Gj, barna egészcipdjét, a kinézete egészen
legényes lett. De hidba! A hideg idére hivatkozva anyja raadta a prémgal-
1éros, divatjamult fekete szovetkabatot, a fejére pedig bojtos sapkat hiazott.
Péter dnérzetét ezeknél is jobban sértette, hogy anyja mar a hazuk el6tt
kézen fogta, s tgy mentek végig az utcdn, a fél falun, fol a kovesutra,
ahol a buszmegall6 volt. Sokan varakoztak mar, s mind lathattak, hogy
aprozza lépteit Péter az anyja mellett. Nem latott, nem hallott semmit,
legszivesebben a fold ala siillyedt volna szégyenében, igy az anyja hiaba
mondta el kétszer is: beutalét kiildott a poliklinika, azért kell a varosba
utazni. Péter képtelen volt felfogni a szavak értelmét, azt meg végképp
nem értette, miért kell errdl hallgatnia még az apja eldtt is.

Sdpadtsagat, rosszkedvét litva — amint megérkeztek a varosba —
Vall6 Boris azonnal megvette Péternek a megigért fagylaltot; adott neki
egy hiaromkopejkast, hogy limonddét vegyen a vardteremben felallitott
automatabol.

A klinika foldszinti folyoséjan olyan nagy volt a tomeg, hogy zsu-
foltabbnak tlint a varosi autobusznal. Vallonénak hosszu sorokat kellett
kiallnia, hogy kézhez kapja fia egészségligyi fejlapjat és a sorszamot a
207-es szobdba. Erdeklédott, hogy mit vizsgalnak ott, de a névér vagy
nem értette a kérdést, vagy nem akart valaszolni.

Az emelet folyosévégi ablakabol Péter kilatott a varoska korzojara.
Nyomott hangulata rogvest elillant, ahogy homlokat az ablakiveghez
szoritva kibamult. Tetszett neki a latvany, érdeklédve figyelte a korzon
fol-le hullamzo szines emberforgatagot és a park fai alatt padokon ticsorgd
oregek, fiatalok tettetett kozombosségét, ahogy pillantdsra sem méltatjak
az eldttik elhaladokat. Legszivesebben az iskolai formaruhas, habfehér-
koténykés széke hajui, kék szemu lanyokat mustralta, kovette tekintetével.
Hogy kék a szemiik, azt onnan tudta, hogy jartukban-keltiikben egyszer-
egyszer elmentek mellette, s 6t mindig elontotte a forrésag, hevesebben
kezdett verni a szive. A lanyok jarasa légiesnek tiint, arcuk finomnak,
attetszének, a mosolyuk €s nevetésiik pedig... ,Nem olyan tenyeres-talpas
lanyok, mint az osztalytarsaim!” — allapitotta meg magaban az ablaknal
allva.  Katicat kivéve! — flizte tovabb a gondolatat. — Ha fehér szalagot
kotne a hosszu, széke hajaba, és formaruhdt, fehér koténykét viselne —
senki meg nem mondand, hogy nem a varosi lanyok koziil valo...”

Abrindozisibdl az anyja rdzta fel, mondvin: ,\Mi kovetkeziink.”

A hosszu, keskeny szoba ablaka elé allitott irGasztalndl fehérkopenyes,
nagytokaju, terebélyes termetl orvosnd viarta Sket. Vallo Boris elébb
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aldzatosan koszont, majd letltette Pétert az asztal elétti székre, s miutan
a fejlapot a doktornd elé tette, maga is letlt.

— Vallyo Peter? — kérdezte tort magyarsaggal az orvosnd, €s szaruke-
retes szemiivegét feltéve beledsta magat az eldtte tornyosul6 irathalomba.
Percekig keresgélt, s a megtalalt iratot tobbszor atolvasta.

— Hianyozni sokat iskolabol, hazamenni 6rakrol, feleselni tanitond-
nek... — sorolta fejesovalva. — Rossz gyerek, lesz rossz vége!

— Draga doktornd, ha az uram bertg, nincs megallasunk elétte... —
kelt fia védelmére Valloné, de a doktorné leintette.

— Magan dolog! Engemet gyerek sorsa érdekel.

— Dolgozok latastol vakulasig, hogy mindene meglegyen — probilko-
zott Gjra Valloné, am az orvosnd szora sem méltatta; kartonlapokat szedett
el6 a fiokjabol, s egyenként Péter kezébe adta.

— Mit latol rajta?

Péter eleinte csak szines pottyoket, szétmazolt pacnikat latott, am igen
hamar felfedezte benntik az esernyés embert, az elefintot, a motorke-
rékpart, a kutyat. Ahogy kezdett belemelegedni a jatékba, arra is rajott,
hogy ha korbeforgatja a lapokat, Gjabb és Gjabb figurdk bontakoznak ki
a pottyokbdl és pacnikbol.

— Mi a Szovjetuni6 févidrosa? — kérdezte varatlanul az orvosnd.

— Moszkva — valaszolt kapasbol Péter.

— J6! Moszkva minek a févarosa?

— A Szovjetunioé.

— Mikor volt masodik vilaghaborg?

Vall6 Péterné mar kezdett megnyugodni, de ennél a kérdésnél Péter
gondban volt: az évszamokkal hadilabon 4llt, éppigy, mint a bemagolasra
szant szabdlyokkal.

— Kicsoda gy6ztek? — jott a mentd kérdés.

Péter szeme felcsillant:

— A magyar honvédek legy6zték volna az oroszokat, hazdig kergetik a
kozakokat, ha Gorgey tibornok nem rakatja le veliik a fegyvert — mondta
6szinte meggydzddéssel.

Nem csak &, de Valloné sem tudta mire vélni az orvosnd arcara kitlé
dobbenetet:

— Nem igaz! Nem! — uvoltotte magabodl kikelve a doktornd, és
erészakosan kituszkolta Pétert a szobabdl.

Hogy aztin mit mondott Vallé Borisnak, Péter mar nem hallhatta, de
latta: anyja sirva jott ki és pityergett egész hazatton.

A torténtekrdl elséként Agnes néne szerzett tudomdst, s nem tirtéztette
magat, lohalalaban rohant Kati mamahoz, hogy tovabbadja a hirt az 6reg-
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asszonynak. Kati mama egy ideig hinodalt: ,Mondjam el a fiamnak, ne
mondjam?” Végil tgy dontott, az a legjobb, ha id. Vall6 téle tudja meg,
miféle szovjetellenes dolgokat beszélt Péter a sziho... izé, a doktornd
elétt.

A hir hallatan id. Vall6 Péter haziborért szalajtotta Janikat. Meg sem itta
a liter 16rét, mar fogta magat, ment a boltba, vett harom palack Sztrumok
névre hallgaté asztali bort. Ebbdl Vallonét is megkinalta, az asszony
azonban beérte néhany korttyal; ilt a nagyagyon, s hol pityergett, hol
hallgatott. Id. Vall6 sem volt beszédes kedvében: csendesen cigarettazott,
iszogatott. Igy virradt rajuk a masnap, s nem tudtak, mitévék legyenek.
Vallé Boris szerint: ha elveszik télik és javitéintézetbe zarjak Pétert, 6
azt nem ¢€li tal. Raadasul id. Vallo Péter megjegyezte: mint apat, 6t is le-
csukhatjak. Ez a két keserves eshetéség béven elegendé volt ahhoz, hogy
Valloné minden izében reszkessen a félelemtdl, bar Juci atjott hozzajuk,
batoritotta 6ket: ,Nem eszik olyan forrén a kasat!”

Vallo Péter egész nap dgyban fekudt; semmi pénzért ki nem mozdult
volna a tisztaszobabdl, hogy ne csak hallja, hanem lassa is, mi torténik a
konyhaban. Hallgatta anyja fogadkozasat, miszerint otthagy csapot-papot,
felmegy az iskolaba, kitépi az osztalyfonoknd hajat; hallgatta apja csititgato
hiimmogését, a holnapra sz616 igéretét, hogy elmegy a kolhozelnokhoz,
elmegy bizony, és... Hogy mit intézne az elnokkel, az nem dertlt ki,
mert fejére hizta a dunyhdt. Mindebbdl Péter levonta a kovetkeztetést: az
ember senkire nem szamithat a bajban; hogy istenke nem létezik, hiaba
imadkozik hozza Kati mama; s hogy 6t tgyis javitéba viszik.

Késdbb egyre hangosabban zengett a konyha: id. Vall6 Péter hergelte
a sajat dihét a ,majd az asztalra csapok!” és ,majd megmutatom” kiszo-
lasokkal. Ez meglepte Pétert, hiszen tudta, apja mar ult tizenot napot
gardzdasag cimén: sokaknak nem tetszé modon felszolalt a kolhoz év
végi beszamol6 gytlésén. Letudta a tizendt napi elzdrast, abban a hitben
ringatva magat, hogy ha 6 nem beszél az esetrdl, mis se fog. Tévedett,
mert Valloné beszélt helyette is: az ura ivdszatait, héborgéseit a milician
torténtekkel okolva. Egyszer még Péter elétt is elkottyantotta magat,
bizonygatva, hogy id. Vallét nagyon elverhették, mert nem volt szabad
meglatogatni, s mikor hazakertlt, még mindig vérben 4llt a szeme.

Am ahogy megérkezett Agnes néne és Kati mama, id. Vall6 Péter
rogton megjuhaszodott; Gjfent borért kiildte az iskolabol hazatérd Janikat.
Egy ideig szotlanul emelgette a poharat, az 6todik utdn viszont azt talalta
mondani a feleségének, hogy csomagoljon neki szalonnat, cigarettat,
mert Ggy €rzi, estére itt lesz érte a milicia. Az asszonyokban munkalo
fesziltség azonnal folfeslett: mindharman sirva fakadtak. A tisztaszobaban

47




kuksolo Péter elszorult torokkal hallgatta a sirdst, s gy érezte: mélység
nyilik alatta, s 6 csak zuhan, zuhan...

Jancsi bacsi dertje, higgadt szavai kellettek ahhoz, hogy a kedélyek
kissé megnyugodjanak. Az volt a baj, hogy ¢ magatol Pétertdl akarta
hallani a klinikdn torténteket. Péter meg alvast szinlelt, mikor anyja be-
nyitott hozza. ,Mélyen alszik” — mondta Valloné, testével eldllva a szoba
ajtajat. ,Alszik egy fenét — legyintett Jancsi bacsi —, blintudata van, nem
mer ember elé allni!”

Estére a rokonok ugy teletilték-alltak a konyhat, hogy Juci aligsag tu-
dott bejonni. Csonkos Béla épp akkor ért a mondokaja végére, amelynek
az volt a lényege, hogy sok j6 dolog van a vildgon, de legjobb a békesség.
Ezért azt javasolta, hogy a csaladfé irjon kérvényt: a fia nevében kérjen
bocsdnatot az iskolaigazgatotol, az osztalyfénoknétdl, az orvosnétdl, sét,
az utébbinak nem 4rtana egy kis ajandékot vinni: ,Egy tyukocskat, oldal
szalonndt, tucat tojast, par poharka 6rolt paprikat.”

Vallé Péter varatlan, tompa koppandst hallott; Juci érdes hangjat,
ahogy poharakat kér Vall6 Boristol.

— Pulya, gond és baj egy csepp se! — kezdte a poharkoszontéjét Juci,
miutdn mindenkinek toltétt a magaval hozott vodkabdl. — Boriskam, jartam
a kolhoz parttitkaranal és elmondtam neki, miben vagytok. Megdicsértem
a fiadat, mint jéraval6 és okos gyereket, elitéltem az uradat a viselt dolgai
miatt. Aztan téged is megdicsértelek, elitéltem... ha megolsz, akkor se
tudom megmondani, kit! De nem is ez a lényeg. Addig zsaroltam az 6reg
zsernydkot, mig bele nem ment, hogy Péter a helyi partszervezet feltigye-
lete ala kertljon, és az én partmegbizatdsom legyen az ¢ dtnevelése. Ne
nézz igy ram, ne hitetlenkedyj, Boris! Iras késziilt r6la, itt van nilam — hizta
elé farzsebébdl az Osszehajtogatott papirt. — Oroszul gépelték, rajta a
pecsét, az alairas: Hat mi kell még? Az am, Boriskam: ha barkinek baja
timadna a gyerekkel — hozzam kuldd. Egészségiinkre!

— Es... Mivel tartozunk neked ezért? — kérdezte halkan Vallé Boris.

— Ne iz€lj mar! — szinlelte a felhaborodast Juci. — Mibe se kertlt ne-
kem. Legfeljebb majd szorgalmasan eljarogatok a partgytlésekre helye-
selni, tapsolni — ha mdr ebbdl all a vilag.
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KITEKINTES

AZ ESZT NYELVROL, IRODALOMROL,
KAPCSOLATOKROL
— KARPATALJAI MAGYAR NEZOPONTBOL

Az ungvari egyetem magyar szakan (a 70-es évek elején) két sze-
meszter erejéig lehetéséglink volt megismerkedni az észt nyelvvel. Ez
az id6 nyilvan nem lehetett elegendd ahhoz, hogy elsajatithassuk e kis
nép nyelvét, de nem is ez volt a cél; ott és akkor a tanszéken — az dssze-
hasonlité nyelvtudomany keretein beliil — ennek csupan orientalisztikai
jelleget tulajdonitottak. Fodoé Sandor és Zékany Imre személyében két
olyan tanirunk is volt, akik a Tartui Allami Egyetemen szereztek diplomat,
majd késébb tudomanyos képesitést, igy jol beszélték az €szt nyelvet.
Mindketten nyelvészek voltak. A mi évfolyamunkat e téren docensi
mindségben Zékany tandr ur oktatta, akit Fodé Sandorhoz hasonléan
kilonosen kedveltem. Az ordkon természetesen szoba kertilt az észt
kulttra, az irodalom is, de csak érintélegesen. Ez utébbi ismeretét a
hallgatok koziil ki-ki egyéni érdeklédésbdl mélyitgette.

Sorsom ugy hozta, hogy katonai szolgalatom kezdetekor, 1973 &szén
észt fidk kozé kertltem az alakulatnal. Velik egytitt egy kis csoportot
alakitottunk, amelynek tagjai azonos érdeklédéstiek voltak. Az észt baj-
tarsak tobbnyire megkaptdk Esztorszagbol az ottani lapokat, irodalmi
és muvelddési folyoiratokat is, s azokat forgatva a két év szolgalati id6
alatt figyelmem egyre inkabb e baltikumi nép kultdraja felé fordult. Nem
csupan az irodalmuk érdekelt, de szinte minden, ami kapcsolatos volt
veltik. Rovid id6 multan mar észtil irtam viszonylag terjedelmes leve-
leimet Zékany tanar urnak, amelyekre 6 6rommel reagalt, hol észt, hol
magyar nyelven, hol pedig a kettét bekezdésenként keverve. Leveleimet
a nyelvhelyesség ellenérzésének szandékaval természetesen mindig at-
nézettem €szt bajtarsaimmal. Késébb, szabad idémben egyre tobbszor
probalkoztam észt irodalmi muvek forditasaval. Ehhez rendelkezésemre
alltak a mar emlitett észt kiadvanyok, koztiik kozponti irodalmi folyoirat-
ok, mint a Looming vagy a Noorus. Forditasaimat (nem csupan verseket)
rendre feljegyeztem egy vaskosabb fiizetbe, amely a leszerelésemig
csaknem megtelt. Természetesen hazahoztam, am idével beleveszett”
a kézirat-, konyv- és folyoirathalmokba; ez az oka annak, hogy eddig
nem tudtam kozreadni forditdsaimat. A flizet — szerencsére — az elmult
év decemberében elékertlt.
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Némi stilizdlds — igy, harminckét év multan — bizony elkélt a szo-
vegeken, de azt hiszem, némi figyelmet megérdemelnek az olvasoktol.
Féleg a XX. szdzad észt koltsitdl forditottam, s csakis olyan muveket,
amelyek tudomadsom szerint magyar nyelven nem kaptak nyilvinossagot,
bar meg kell jegyeznem: a magyar koltdk, irok sok figyelmet forditottak
észt kollégaik munkassigara. Jelentésebb muforditdink — elsésorban Rab
Zsuzsa, Képes Géza, Totfalusi Istvan, Tandori Dezs6, Agh Istvan, Illyés
Gyula, Csanadi Imre, Kormos Istvan — érté valogatasban, magas szinvo-
nald forditasokkal jarultak hozza az észt lira bemutatisihoz. Es viszont!
A legkiemelkeddbb észt irodalmarok — Arvi Siig, Arvo Valton, Uno Laht,
Jaan Kross, Ellen Niit, Juhan Smuul, Debora Vaarandi, Marie Under, Leelo
Tungal — felttinden sok magyar koltét mutattak be észt kiadvanyokban.
Az észt-magyar irodalmi kapcsolatok tehat mar jelentés eredményeket
tudnak felmutatni.

Erintélegesen bir, de szolni kell az észt és a kdrpataljai magyar
kapcsolatokrdl is. Koztudott, hogy Esztorszig egyetemein, fé- és szak-
iskoldin tobb mint fél évsziazada folyamatosan jelen vannak karpataljai
magyarok. Jomagam annak idején csaknem egy hetet toltottem el Tartu
¢és Tallinn egyetemein. Meglep&en sok kdrpataljai magyar egyetemistaval
taldlkoztam, részt vettem a rendezvényeiken. Itt megjegyzem: Esztorszag
felsGoktatdsi intézményeiben alapvets kovetelmény az észt nyelv mara-
déktalan elsajatitasa, s aki a didkévek alatt erre nem képes, kildtasa sincs
a diploma megszerzésére. A karpataljai magyar didkok zome altalaban
megfelelt ennek a kovetelménynek is. A magyar szOt, a magyar kultdrat
is apolhattik, s az Esztorszigi Magyarok Kulturilis Szovetségének 15
évvel ezeldtti megalakitidsa ota ezt szervezett korilmények kozt tehetik,
teszik. Rendezvényeiken (irodalmi estek, szavaléversenyek) gyakran kertil
teritékre a karpataljai magyar irodalom, mas széval: mi, a magyar iroda-
lom karpdtaljai miveldi jelen vagyunk az Eszt Koztdrsasigban — irdsaink
képviselnek benntinket.

Valamit valamiért, a kultdraban is: alljon itt két régi forditisom az
észt koltészetbdl. Mindkettét Mats Traat mivei koziil valasztottam. Rola
taldn annyit, hogy 1936-ban sziletett, igy az észt irodalom doyenjének
szamit. Verseivel, szinmiveivel és regényeivel 1962-t6] van jelen a balti
orszag literatirdjaban. Pdlydja kezdetén paraszti szirmazasa hatirozta
meg viliglatasat, mentalitasat. Sokdig gépészmérndkként dolgozott,
bejarta hazdja falu- és tanyavilagat. Alapvet$ élményei a vidéki élethez
kotik, de a varosi életmdd irdnt is érzékeny. Milvei magyar nyelven A
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bdalvany, az Eszl koltok cimi antologidkban és Az észt irodalom Ristitkre
cimi gyljteményben jelentek meg, s azota anyaorszagi folyoirataink is
szinte folyamatosan kozlik rasait.
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Mars TRAAT

MARCIUS

Mdrcius havaban parttalan
igérkezés a mi daraddsunk
dltala vele tizen a zongora
a messzi fenyti emelet
elonti nappal a bdzat

mig érzelemmel

batarol kortil

Maganyos battyu csapkod szdarnyaival
ezidotajt

indul vtnak Nils Holgersson

a ludak hdtdan

Es hirtelen megvilagosul
mint még sobha
a vilag letezése

MEDVE UTCA 1922

Mit jelent két ajtajaval az Eszt Mosoda Tavaszi szél koszdl
vesékbe hato Az titon munkdsok bokldsznak az aszfalton

A rendor tekintetében acél Kiséri oket De tobbet nem ldtni
innen a porlepte ablakbol Kuressaare var-

parkjaiban karognak a varjak Tverben mi van

ott ott Esztorszdg egyik folddarabjan lam

egy sejt egy részként harcban A szomszéd

utca minden lakaban és a gércsben Ha az az

igazsdg hogy megy elére a vilag megy Tobbet

innen nem ldini az ablakbol De ebben a

minutumban indulni kell bar letérnek

az alom szarnyai abelyt hogy de hat

Kinek a Krisztus Kinek a varga elso

ajto masodik cim harmadik ablak

Negyedik év De a varparkban majdan

[fészket vaknak a madarak Ez az igazsdag

ez is Egy kis utca minden kanyar lezdart

Hol az a pisztoly

Forditotta: Fopor GEza

* Eszt varos neve

52




EGYUTT &107

WEINRAUCH KATALIN
KULONOS ALOM
Haldsz Magdolndnak ajanlom

1

Annat elandalitja a zakatolo vonat monoton razkodasa, de elaludni nem
hagyjak a gondolatai: hol elére szaladnak az idében, hol a multban boklasz-
nak, elképzelt vagy megélt eseményeket koriilzsongva.

Ebben a réviilt allapotban fiilsérté zaj az a fémes csattanas, amit a vonat
hirtelen lassuldsa miatt 6nall6 életre kelt fiilkeajté kivagédasa okoz. Kisebb
allomashoz kozeledve fékez a mozdony. Csak lassit, nem all meg. Anna fel-
riadva, kabultan néz ki az ablakon, elolvassa a falucska nevét. ,Nemsokara
megérkezem — elég az andalgasbol.”

Amikor taskajaba nyudl, keresni valamit, amivel elfoglalhatna magat, kezébe
akad a konyv, amelynek sulya a vonathoz jovet jocskan meghizta a vallat.

2
,Lassuk!”

A szaktanacskozds minden résztvevdje kapott a konyvbdl egy-egy pél-
danyt. A Hadtorténeti Intézet kiadvanya, nemrég jelent meg. Benne: a vilag-
haborutban elesett és nyomtalanul eltlint katonak névsora...

Annat megborzongtatja a bizonytalan felismerés: az iménti, ébrenlét és
alom kozotti furesa réviiletben mintha nagybatyja, Gyula jart volna az eszében.
Az az ember, akit csak hallomasbol ismer, hiszen ifju leventeként kertlt ki a
frontra, s nem jott vissza... Aztan masat gondol: ,Ugyan! Ez a konyv hozta
felszinre a soha nem latott nagybacsi emlékét!”

Belelapoz a vaskos kotetbe. Nem olvassa a sorokat, csak az itt-ott fel-
bukkané fényképeket nézi meg. Mar a sokadik oldalnal jar, amikor elakad a
lélegzete, s szertelentll repdesé tekintete ramered egy elmosodott arcképre,
amelyrdl ismeretlentl is ismerds, komoly nézést, gyermekarca katona néz
vissza ra.

JIstenem! Lehetséges ez?. ..

A kép alatti parsoros szoveg minden kétséget kizar: ,B. Gyula, hdsi
halott. Eletét vesztette Fehéroroszorszagban, partizanok ellen vivott harcban.
Eltemetve a Brjanszk melletti magyar katonai temetében.”

»

3
,Uramisten! Hat igaz? Ennyi év utdn végre megtudtam, hol esett el a
nagybatyam! Hihetetlen!”
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Konnyei lecsorognak az arcan.

»2Apamnak mar nem mondhatom el... Milyen sokszor mesélt dcesérdl,
a ’kicsirdl’, aki alig kilenc hénapos volt, amikor meghalt az édesanyjuk...
Nagyapa nevelte fel Sket. Gyulat nem sokkal a hdbora vége elétt vették fel
a mezdgazdasagi féiskoldra. Jofejl, keménykotési fia volt, igazi leventének
valo — persze hogy besoroztak...”

A konyvet melléhez szoritva, mélyen gondolataiba mertlve szall le a
vonatrol. Nem hall, nem lat, pedig ismerésok idvozlik. Hazaindul.

4

Otthon lezottyen egy székre €s belefeledkezik a konyvbe. Sokkal tob-
bet nem tud meg a nagybatyjarél, mégis mohon falja a betliket, a sorokat.
Mindaddig, amig a labat bénité zsibbadas vissza nem zokkenti a valésagba.
Masszirozza, engedelmességre 6sztonzi a megmerevedett végtagot. Nagy
nehezen felall, vallfiara akasztja kabatjat, és vacsordt készit maganak. Etvagy-
talanul, gépiesen eszik. A tévében egy szappanopera szdz-valahanyadik része
megy. ,Mikor kapcsoltam be?” — nyul csodalkozva a kapcsoléhoz, erélyes
mozdulattal elzarva a készuléket. Aztan a zuhany ala all. A furdészobabdl
kilépve pillantdsa a telefonra siklik. ,Ez az! Felhivom Jutkat — neki is tudnia
kell, amit nagybatyankrdl a konyvben irnak.”

Par percig beszélgetnek, azaz inkdbb csak & beszél; a névére néma
amulattal hallgatja.

A kagylot letéve Anna azonnal megagyaz, lefekszik, és szokatlanul hamar,
pillanatok alatt mély alomba zuhan.

5

Tavoli, ismeretlen tijon robog vele a vonat. Fehértorzst nyirfak ligetei,
strd bozoétosok, fenyvesek viltogatjidk egymast. Apro, egymastol tivol esd
szegényes falvak futnak versenyt a szerelvénnyel. Aztan megérkezik valahova.
Sokaig gyalogol egy diilongéld, lécekbdl takolt kerités alatt, amely mogott
temet6t sejtetnek a bestippedt, gazzal bendtt halmok. Bejaratot keres, de
hidba. Végiil egy tenyérnyi tisztison, megroggyant teteji fahdz elétt talalja
magat. ,A temet66r hazal — liktet benséjében a felismerés izgalma. — Téle
megtudhatom, melyik sirban nyugszik Gyula nagybatyam.”

Felmegy a nyikorgd deszkalépcsén, benyit. Nagydarab, kékszemd, sz
haja, bajuszos férfi all elStte. Megviselt zakoja alatt foszladozé kockds ing,
nadrigja oroszosan begyurve a csizma szardba. A karjan kétévesforma gyer-
mek, egy szl fehér trikoban. A férfi mellett — szinte hozzabujva — szemmel
lathatoan joval fiatalabb, tomzsi termetd, barna hajd né bamul vissza ra.
Arcvonasai jellegtelenek, csak a szeme épp oly tiszta és kék, mint a férfié.
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»A lanya lehet — gondolja Anna —, a gyermek pedig az unokdja.”
Miel6tt barmit kérdezhetne, a férfi rekedtes, elutasité hangon megszolal:
,Ne keresse 6t a halottak kozt. Menjen innen, hagyjon minket.”

6

Csapzottan ébred, iszik par kortyot az asztalkdra odakészitett pohar
vizbdl. Az dlomra koncentrdl, megprobal felidézni minden apré részletet, s
valaszt keres a gyotré kérdésre: milyen nyelven szolt hozza a férfi? [Idegen
nyelven — mégis értettem minden szavat.”

Napokig sikertelentl vivodik az dlombeli taliny megfejtésével. Végiil
felhivja a Hadtorténeti Intézetet, s megkérdezi, hogyan juthatna el nagybatyja
oroszorszagi sirjahoz.

Az intézet munkatarsa, egyben a konyv tarsszerzéje megadja a sziikséges
informaciokat, de figyelmezteti: ,Nem tanacsos egyediil oda utazni. Csatlakoz-
zon a mi csoportunkhoz, amelynek indulasarol értesitjik. Ha nincs tirelme
varni, akkor legalabb masodmagaval induljon dtnak.”

Judit! Ki mas lehetne az titars?!

Elutazik hozza a nagyvarosba. Egy csésze kavé mellett tilve lesi az alkalmat,
hogy elmesélje névérének az almat. De miel6tt belekezdene, Judit megelSzi:

— Gyuldrol dlmodtam... Legalabbis azt hiszem, & volt... Akkor éjjel,
amelynek estéjén felhivtal, hogy megtalaltad nevét a konyvben... Nagyon
furcsa alom volt!

,Csak nem & is?...
— biztatja Jutkat.

Sejtése beigazolodik: a névére ugyanazt az dlmot latta. Az ismerds tor-
ténetet hallgatva Anna arcara kitl a rémtlet. Judit egy megkezdett mondatot
félbeszakitva racsodalkozik:

— Mi a baj?

Vialasz helyett Anna folytatja és befejezi a névére félbehagyott mondatit,
mire Judit szemét is befelhézi ugyanaz a rémiilet.

Jlyen nincs... Lehetetlen... Nem lehet igaz...” — motyogjak mindketten.

Aztan Judit kimondja a dontést:

— Odamegytink, hogy meggy6zddjiink a valésagrdl. ..

»

— fogamzik meg Anna lelkében a sejtelem. ,Beszélj”

7

Kirendelt tolmacs kiséretében tlnek vonatra. A lepusztult, piszkos ko-
csiban siralmas hangulat uralkodik. Ok némin bamulnak ki az ablakon, a
tolmics Gjsagot olvas.

— A nyirfaliget utdn egy falu kovetkezik — tori meg a csendet Anna.

— Aztan jon az a szirke varos — bélint Judit.

A tolmacs érdeklédve emeli rajuk a tekintetét:
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— Mar jartak errefelé, hogy ilyen jol ismerik a vidéket?
Mivel valaszt nem kap, villat von, és tovabb olvas.

8

A kerités mentén Anna megy elol, de a kis fahazhoz kozeledve egyre
lassabban. A fiives tisztison megallnak.

— Itt kell lennie a bejaratnak — diinnyogi a tolmacs, fiirkészé tekintettel
pasztazva a lonccal befutott rozoga keritést.

Anna és Judit megbabonazva mereszti szemét a roskatag fahazra. A tol-
miacs koveti tekintetiiket és helyesléen bélogat:

— Igen, érdeklédjink a temetégondnoknal!

A nyitott ajtén besziir6dé idegen hang elécesalja a férfit. Anna és Judit
lehajtott fejjel all, igy el6szor a csizmdjat és a beléje gytirt nadragszarat pil-
lantja meg. A 1épcsé ismerdsen nyikorog, meg-megreccsen a szalfatermetq,
id6s férfi 1éptei alatt.

—Jo napot, kit keresnek? — kérdezi a tolmacstél furcsa orosz tdjszolasban,
de nyugtalanul repdesé tekintete a névérek arcit vizslatja.

— A nagybatyank, B. Gyula sirjit — mondja Anna, mintha értené a férfi
szavat. — Kérem, vezessen oda...

A tolmacs idegesen kozbe akar szolni, hogy hagyja abba, az 6reg ugyse
érti, amit mond, de most az idés ember el6zi meg:

— Ebbe a temetébe nem temettek ilyen nevii katonat...

Anna megdobben: a férfi oroszul reagilt, de a kérés lényegére.

— Mit mond? — kérdezi Judit.

— Azt, hogy nincs itt — mondja mogorvan a tolmacs.

— Itt van! — emeli fel a hangjat Anna, mélyen, szimonkoveteléen belenézve
az id6s férfi szemébe.

Tekintetének suilya alatt a férfi egész testében megremeg. Dagado erekkel
atszott hatalmas oklei tehetetlen koloncként csiingenek. Pillantdsa a tolmacsra
roppen, neki magyariazza mély, karcos hangon:

— Toébb mint 6tven éve gondozom ezt a temetdt, ismerem minden rogét.
Vegyék tudomasul, itt nem nyugszik az a katona, akit keresnek. Killonben is:
ennyi idé utdn mit szamit mar, kit takar a fold... Kit temettek el, kit nem...
Tegyék azt a koszorit barmelyik halomra és vegyék tgy, hogy a rokonuk
sirjara tették, hiszen itt minden sirban magyar katona nyugszik. Ne zaklassa-
nak engem tovabb, menjenek Isten hirével!

Hatat fordit, felfelé indul a Iépcsén. A névérek dermedten allnak, ta-
nacstalanul néznek a tolmacsra. Amaz vallat vonva megfordul, az 6svényen
caplatva az allomas felé veszi az utjat.

Anna és Judit az id6és férfi utdn veti magat. Nem hidba. Odabent, a sotéten
asit6 szoba kiiszobén a férfi megtorpan, s félig visszafordulva, a valla folott
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zavartan motyogja: ,Hagyjak meg a cimiiket, hatha mégis megtaldlom azt a
sirt... De a legjobb az lenne, ha elfelejtenék: €16 az élékkel, halott a hol-
takkal... Hagyjak &t békében, ha miar eddig nem hidnyzott senkinek...”

Szavait a tolmacs forditja le, aki id6kozben visszatér.

— De most mar menjink — mondja —, még elérjik a kordbbi vonatot. Ett6]
a vén muzsiktol ugyse tudunk meg tobbet — ismerem a fajtajat.

A Kis tisztasrol visszanézve a névérek latak: az idés férfi magaba roskad-
va all a 1épcsé tetején, s mintha sutin integetne a kezében tartott névjegy-
kartyaval...

Az 6svényen alacsony, barna haja fiatalasszonnyal talalkoznak. Kétéves-
forma fitcskat terelget maga elétt. A szeme az id6s férfiechez hasonléan
rideg-kék, de a hangja baritsagos:

— Otthon talaltdk apamat, Fjodor Petrovicsot? Akkor jo...

A vonaton, mielétt ismét az Gjsagokba feledkezne, a tolmacs himmog
egy sort:

— Hogy is mondjam... Nem tudom, észrevették-e, de nekem néha ugy
tlint, az dregember értette magukat, hiszen a kérdéseikre azonnal valaszolt. ..
Tévedtem volna?

A névérek hallgatnak.

9

A tomblakas félhomalyos lépcséhazaba betiiremkedé fénysugarban azon-
nal felttinik a postaladabdl kil6gé gytirott boriték sarka. Anna két ujja kozé
csippentve tartja, s nézi a cimzést. Régies, szdlkas bettik. Semmi kétség, neki
cimezte valami... Fjodor Petrovics.

e}

Amikor sokadszor is elolvassa, s szinte betéve tudja a levél minden
sorat, Anna lelkét soha nem tapasztalt békesség arasztja el. Lehajtott fejjel
gondolkozik.

,Mi Judittal azonnal tudtuk, megéreztik, ahogy te is rank ismertél, bar
soha nem lattuk egymast...”

,Ha ugy akarod, maradj Fjodor Petrovics... A harcban elesett, veled egy-
kora partizingyerek igazolvanyanak koszonhetéen maradtal életben, az &
nevével éltél tobb mint 6tven évig — téged mar minden szal odakot, ahhoz a
foldhoz. Nincs jogunk feldilni a nyugalmadat... Lelkedben a régi maradtal:
az anyanyelv zenéje, amit a Ilégnyomas okozta amnézia évtizedekre elnémitott
a tudatodban — azonnal Gjjasziiletett, amikor megszolitottunk, amikor egymas
szemébe néztiink...”

Konnycesepp hull a papirlapra, kesertiséggel dtitatva a levél végén olvas-
hat6 nevet: ,B. Gyula, volt magyar levente”.
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Szabo Istvdan Keve 1986. oktober 20-an sziiletett Beregszdszban. 1990-t61
Magyarorszdagon, jelenleg Sdarospatakon él. 2006-ban érettségizell, jelenleg a
Nyiregyhdzi Foiskola Természettudomanyi Kardanak hallgatoja a testnevel6-edzo

szakon.
Tizenhét éves kordban kezdett el irni, miiveit azonban eddig nem

SzABO IsTVAN KEVE
DE CSAKUGYAN LETEZIK...

Sikert hoz6 korokban, mikor élményeim sziilettek,
Reméltem a jovo szép vonalaiban, hogy az, miben hisziink, csakugyan
létezik?
De megfasult elmékben megfordulo lendiiletlen én, s magdval ragado
rémiilet
Sztiletik, mikor meghalljdk az igaz Isten fogalmdit, jelenlétét.

A hajlamossag, hogy befolydsolbatok vagyunk, csakugyan létezik?
Az, mi veltink sziiletik s vész el, csakugyan igaz?
Forradalmasitottuk a gondolkodds 6sszes gondjdt, mert alig van énre-
miilet. ..

De csalfa remény a civilizdciok megformdlt formakincse,
Mivel: vedd azt, kil szerelsz, éld és érd el, amire vagysz.
Csalodast éreztiink, mi koltok, mdr a Kelldk idejében is. ..

Az bizarr ékje a ldzas pontvariabilis kulcseszméknek,

Hogy miképp tegytink elismerést, az elismertek koziil.

Ez az, mit filozofianak neveziink,

Ez az a kérdeés: de csakugyan lélezik;

Mert csakugyan léteziink.

FARANC
Szdradlt, csiiggedt dgak
Ermevésett oldaldan, hol
Robamgolidtok hada
Alloképek zenditményében kél,
Meglatasul szolgal:
Arcvonalak, tipuseszmények,
Reményszépek, kep-én-lelkek,
S mindent megbosszulo csapda-csalddok.

58




EGYUTT 2007

PETOFIVEL PETOFIERT

Fuss, 1ildozétt, dgynikdpések rengetege pusztit a masik s annak bitorloja
maoge.

Sététseg kesziil, s nem virrad egy jobb kor: a zendiilésnek széphomdlya.
Haltunk mar elegen, jomerényes tenfalui réthamvaktol képtelenségig
csak szenvedtiink!

Zuhgat, sanyargat az ido, csendes remény temet mindet holtat el, a
képzelet homdlyaba.

Hova lettiink. .. mert nincs jévo! Hazug rendszernyomor forgat s buzdit
a megsemmisiilés ikonjaba.

Talan tolakodnunk kéne, egy jobb sorsért? Mivel ellendllasnak nincs
remeénye, ezt mi is jol tudjuk.

Lebetséges az, mi csak gondolat még? Harcoljatok, kutydk! Végrendele-
tiink a szabadsag/

Vériink a sarba s tisztuljon minddrokke... Siesstink a csatdba, lépjiink
egyet mi is.

Tétovdazdsnak lomba sorsmoraja a gydva ember. Gyengeség... Undor s
dogszag mindeniitt.

Nevetve siklik félre lelkem megsebzett pontja, szivem megddfétt vallomd-
sa.

Meghaltam. Mindezt érzem s nem feleslegesen. Tudtam, hogy tiilélésre
nem ad kezet az Isten.

Diiborgés s vibardorges. .. mellettem egy gyonyorii virag. Lendiiletet
kaptam.

Erzem meg-meghamuvado véremben: gydztem. Kénny mdr nem bhull
szemembol, de létezem.

Felkorbacsolt a letem minden halando lenyt, kik harcoltak, kik harcol-
nak a szabadsdagert.

Megnyugodtam, fajdalmaim lassan elmiilnak, mint én is. Emlékekre
mar nincs idom. Hat elmegyek. De vigaszom lesz mindaz, mit kibarcolt
a nép s lekiizdott a haza... a reményseg.
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RUSZIN NEPBALLADA

A RASZEDETT MARKO

Jasz lovat itatta, Kdszja mosott éppen,

bej, Kdszja mosolt éppen.

— Kdszja, szép kedvesem, vandoroljdl vélem,
bej, vandoroljal vélem.

Szedd dssze aranyid, minden dragasdagod,
bej, minden drdgasdgod,

lovam nyerge alatt mindig megtaldlod,
bej, mindig megtaldlod.

— Nem tehetem, ldtod, egyetlen Jaszunkdm,
bej, egyetlen Jaszunkdam,

elrejtette anyam az 1ij szekrény kulcsdlt,
bej, az 1ij szekrény kulcsdt.

Azt gondolta anyja, lefekiidt a lanya,

bej, lefekiidt aludni,

az meg a legénnyel most megy vdandorolni,
bej, most megy vandorolni.

Vandoroltak egyritt huszonnégy mérfoldet,
bej, huszonnégy mérfoldet,

s akdzben egymdssal egy szot sem beszéltek,
bej, egy szot sem beszéltek.

Sétetlik elottiik nagy fekete erdo,

bej, nagy fekete erdo.

— Kdszja, szép kedvesem, itt lesz jo pibend,
bej, itt lesz jo pibend.

— Jaszunkadm, Jaszunkdm, mi febérlik ottan,
bej, mi febérlik ottan?

Sotombok talan, vagy kébdlvanyok sorban,
bej, kobdlvdanyok sorban?
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— Megmondandm néked, ha meg nem ijedneél,
bej, ha meg nem ijednél.
Az ott kilenc asszony, tizedik te lennél,

bej, tizedik te lennél.

— Add csak ide, kérlek, éles fegyveredet,
bej, éles fegyveredet,

nézzem meg magamnak a te bhdaremedet,
bej, a te haremedet!

— Az én fegyveremnek rettenetes éle,
bej, rettenetes éle,

nemesi kezedet még megvagnad véle,
bej, még megvagnad véle!

De Kdszja a kardot birtelen kikapta,
bej, hirtelen kikapta,

és a legeny fejet vallabol lecsapia,
bej, vallabol lecsapta.

— Vidd el a lovamat, bollo paripamat,
bej, hollo paripamat,

de kertild falumat, kertild a portamat,
bej, keriild a portamat!

Az a bolond ledany nem téroddétt véle,
bej, nem torodétt véle,

csak arra poroszkalt, s meglatta novére,
bej, meglatta novere.

— Edesanydam asszony, mondok egy 1ijsagot,
bej, mondok egy tjsdagot:

szaladj ide gyorsan, a fiad gyilkosdt,

bej, ha latni kivanod!

Forditotta: VARI FABIAN LAszLO
Gytijtétte: Misanics, Galicia.
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HAZATERO SZOVEGEK

Egy Osszegez0 tanulmdny elé

Kovacs Vilmos (1927-1977) neve fogalom irodalmi kozéletiinkben.
A magyar kulttira és irodalom klasszikusaként, legjelentésebb ironkként,
eredeti szemléletli gondolkodoként és kozéleti személyiségként tartjuk
6t szamon kishazankban, annak ellenére, hogy a sors hihetetlentl rovid,
mindossze Otvenévnyi életpalyat, ezen beliil még rovidebb, alig huszévnyi
alkot6i palyaivet mért ki szamdra. Ami — ahogy még ¢ fogalmazta meg
—semminek sok volt, de csillaggal irott.

A 2007-es esztendd ismét kettés Kovdcs Vilmos-jubileumot hoz: ja-
nius 5-én sziletésének 80., november 17-én halalanak 30. évfordulojara
emlékeziink.

A tisztelet és a méltinyossag célszerliséggel parosulva sziikségessé
teszi, hogy az Egyiitt az emlékezés-sorozatot Kovacs Vilmos egyik kevésbé
ismert, €s ma mar nehezen hozzaférheté tanulmanyanak kozreadasaval
inditsa.

Mi indokolja a szlkségszeriséget?

Ismeretes, hogy életének utolsé ot-hat évét Kovacs Vilmos a tudo-
manyos munkanak szentelte. Tudjuk: azok a kérdések, kérdéskorok,
amelyek a magyar torténelemmel, ezen beliil elsédlegesen a magyarsag
kialakuldsaval, etnogenezisével kapcsolatosan mertltek fel és flggtek
Ossze, egész életében izgattik, foglalkoztattak 6t.

1971-ben erds elszantsaggal, nagy kedvvel, vehemenciaval latott
munkdhoz. Tengernyi szakirodalom attanulmanyozasa, kitarté kutato-
munka kozben sorra kezdtek kirajzolodni, majd megtestesiilni azok az
eredmények, amelyek joggal €s szép, tisztes reményekkel formaltak egy
doktori disszertacio, egy monografikus, nagy ivii mi megirasat. S bar
helyenként még hianyzott néhany részmunka, 1977 tavaszara a hatalmas
ivii tudomanyos dolgozat Iényegében elkészult. Annak ellenére, hogy az
idékozben folyton kiGjuld és elhatalmasodé betegség erésen gatolta a
munkaban, 1977 nyaran Urali népek és a honfoglalo konglomerdtum cim-
mel még megirta mivének lényegi 6sszefoglalojat, amit nem tudomanyos
szaklapba szdnt, hiszen tudta: a korabeli merev, doktriner finnugorisztikai
allaspontot képviseld tigyeletes ,tudosok” aligha adtak volna teret irasa-
nak. Tanulmidnyat eleve szépirodalmi-muvészeti folyoiratba szanta, igy
hat a hasonl6 frasokat gyakorta kozlé kecskeméti Forrdsnak kildte el.
A szerkesztéség orommel villalta a sokoldalas kézirat kozzétételét, am
a kozlés (terjedelmesebb irasokkal ez bizony gyakran el6fordul) elhtzo-
dott; attevédott a kovetkezd évre. Kovdcs Vilmos ezért nem érhette meg
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irasa megjelenését: 1977 novemberében, néhany nappal Budapestre valo
atkoltozése utan elhunyt...

Az Urdli népek és a honfoglalé konglomerdtum cim( tanulmany 1978
aprilisiban jelent meg (Forrds, X. évf., 4. sz., 48-68. old.). J6 visszhangja
volt. A neves torténészprofesszor, Laszlo Gyula is folfigyelt ra. Az 1981-
ben megjelent Ostdriénetiink cim( konyvének (Tankényvkiado, Budapest,
1981, 15. old.) Bevezetésében ezt irta: ,Az, amire magam jottem rd, jo
néhany ponton egyezik Kovacs Vilmos karpat-ukrajnai irénk felisme-
résével”.

Ami Koviacs Vilmos emlitett monografidjat illeti, az majd csak 1997-ben
(a nyomdai munkdk elhtizoddsa miatt valdjadban 1998-ban) jelent meg
Kik voltak?... cimmel (alcim: Nyelv- és ostériéneti irdsok a honfoglalé ma-
gyarsdag kialakuldsdrol) két kotetben, dsszesen 558 oldalon a Karpataljai
Magyar Kulturalis Szovetség gondozasaban (Viltozo Vildg sorozat, Ugocsa
Print Kiado). Szerkesztését, szoveggondozasit, sajto ald rendezését €s az
el6sz6 megirasat a Budapesten €16 dr. Kozma Endre, az E6tvos Lorand
Tudomanyegyetem Bolcsészkaranak tanara végezte. (Sajnos, azéta & is
eltavozott az élék sorabol.)

Ez a kétkotetes munka — Kozma Endre szavaival szolva — ,a hdaboru
utani Karpatalja legnagyobb szellemi teljesitménye”. A monogrifia tu-
lajdonképpen egy rendszerez$ valogatds a szerzé mintegy masfél ezer
oldalas kéziratabdl, igy értelemszertien jo néhany kisebb és nagyobb
terjedelmu tanulmany kimaradt a kotetekbdl, koztik az itt (Gjra)kozlésre
kertilé tanulmany, amely pedig méltan lehetett volna a monografia za-
rofejezete. Valoszintleg azért maradt ki, mert tobb ponton egybecseng
Koviacs Vilmos Nyilt levél Hajdui Péterbez cimi irasaval, amely azonos
a monografia Latjuk-e a fdtol az erdot? cim alatt kozolt fejezetével (91-
128. old.).

Kovdcs Vilmos tanulmanyanak kozreadasaval az a célunk, hogy ravila-
gitsunk a szerzé felismeréseire, amelyek — ma mar harminc év tavolabol
— Gstorténeti, Gsnyelvi stb. kutatdsok eredményeit is megitélve, szamba
véve, a mai tudomanyos életben egyre megalapozottabban szabnak iranyt
és nyernek teret. Csak oOrtlhetiink annak, hogy Kovidcs Vilmos egyike
lehetett azoknak, akik modernebb, frissebb szemléletiikkel, tigabb isme-
reteikkel kozelebb jutottak az dstorténetiség ingovanyos talajan multunk
jobb és valésabb megismeréséhez.

Fopor GEza
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KovAics ViLmos

URALI NEPEK ES A HONFOGLALO
KONGLOMERATUM

Izgalmas visszhangja tamadt az Urdli népek c. tanulmanygyjteménynek,
pedig szerkesztéi nem is annyira belsé hasznalatra szantak, mint inkabb a
kulfoldi szakemberek és érdeklédd olvasok tdjékoztatasara arrdl, hogy mi is
a szaktudomanyok mai allaspontja a finnugor népek — ezen beliil hangsu-
lyosan a magyarsag — kialakulasardl. Nyilvan ezzel a finnugor kongresszus
alkalmahoz igazitott szandékkal magyarazhat6 az a sajnalatos tény, hogy a
kotetben nem kaptak kell¢ hangsalyt az dsmagyarsag kialakulasinak nyi-
tott és vitatott kérdései, amelyek pedig bizonyosan még érdekesebbé, féleg
hitelesebbé tették volna a kotetet. Igaz viszont, hogy éppen e hiinyossag
valt visszhangjanak fé forrasavi, jelezve a meglevd, de fel sem vetett, vagy
éppencsak érintett problémak irdnti rendkiviili érdeklédést.

Mit mond a konyv? A tajékozott hazai olvaso szamara semmi Gjat. Nyelv-
torténeti keretben foglal dssze és vilagit meg tobbfeldl egy ma mar isko-
las tételt: i. e. 5-6000 évvel az Ural vidékén (ki tudja, a hegység melyik ol-
dalan?) megjelenik (ki tudja, honnan?) egy feltehetéen egységes nyelvet
beszEl6 etno-kulturdlis kozosség, a feltételesen urdlinak nevezett ,6snép”,
amely i. e. mintegy 4000 évvel két agra szakadt: a szamojédra és a finnugor-
ra, majd 2000 év elteltével a finnugor ag is felbomlott, kivalt beléle az ugor-
sdag, amely i. e. 700 vagy 500 évvel szintén felbomlott obi-ugorokra (a vo-
gulok és osztjakok elédeire) és ésmagyarokra. Ekkor kezd6dott a magyar-
sag kulon élete, amelyben szamos idegen hatds érte ugyan, ennek ellené-
re szokincsének magva és nyelvének szerkezete lényegében megdrizte ere-
deti finnugor jellegét.

Ehhez az egyértelmien nyelvtorténet-centrikus eredet-konstrukcidhoz
igyekszik illeszkedni tobb-kevesebb sikerrel és fenntartassal a kotet tdbbi
tanulminyir6ja is: az antropolégus, a régész, a néprajzkutaté. Es ebbdl a
gyakran kinos-kényszer( illeszkedésbdl rajzanak el a problémak.

»Az olvasé... akarva-akaratlan azzal a csaloka tudattal teszi le a konyvet,
hogy most mar ismeri magyarsagtudomanyunk &storténetének jelen allasat,
holott csak a ’finnugor ag’ torténetét ismerte meg” — irja a kotetrél Laszlo
Gyula (Tj Irds, 1976, 10. sz.).

A szakember sommas itélete ez mindarrdl, amit Gstorténeti kérdések-
ben a kotet mond vagy sugall. Mondja és sugalmazza pedig azt a ,csaloka
tudatot”, hogy az egész magyarsag Gstorténetét targyalja, holott csak a ma-
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gyarsag finnugor aganak a torténetét adja elé. De hallgassuk tovabb Lasz-
16 Gyulat: ,Hallatlanul érdekes Kodolanyi dolgozatinak olvasdsa a szem-
pontbdl, hogy a magyar régiségben és néprajzban Gigyszolvan semmi kap-
csolatot nem talalunk a halasz-vadasz é€letet €16, nyelvben rokon népekkel.
Tobbszor is szot ejtettem mar arrdl, hogy csaloka dolog e népek néprajza-
ban, vagy temetkezési szokdsaiban parhuzamokat keresniink példaul a hon-
foglalokhoz, hiszen — még abban az esetben is, ha a messze régiségben egy
nép lettrink volna, amit nem biszek (kiemelés télem — K. V.) — legalabb két-
ezer év valasztja el szomszédsagunkat!”

Magyaran: Laszl6 Gyula nem hisz abban, hogy honfoglal6 eleink és ha-
lasz-vadasz €letet €16 nyelvrokonaink valamikor egy nép voltak, vagyis az
elébbi idézettel pontositva a kérdést: Laszlo Gyula a magyarsagnak csakis
a finnugor 4gat tartja emlitett nyelvrokonainkhoz kothetének. De ugyanezt
a gondolatat kifejezi mads szemszogbdl is: ,Egyébként Liptak professzor is
kozli Karin Mark térképét, amelybdl azt a meglepd eredményt olvashatjuk
le, hogy a magyar nép ugyszolvin semmiben sem hasonlit azokhoz a né-
pekhez, amelyeknek nyelve legkozelebb all hozzi; az embertan soha nem
mutathatott volna ki rokonsagot az obi-ugorok és a magyarok kozt, csak a
nyelvtudominy sugallatara terjesztette ki errefelé érdeklédését!”

Erdekes, hogy ugyanazt irja a konyv kapcsan a kiviilallo” Cseres Tibor
is: ,...a nép, amely mi vagyunk s kétségkivil magyarul beszél, testileg,
fizikumaban csak kisebbik hianyadaban rokona az Urdlon tdli ugoroknak,
legkozelebbi nyelvrokonainknak”, sét, felrdja a nyelvészeknek: ,Egyetlen
tekintetben azonban meg sem kisérlik a kutatdst, s ez a nyelvvaltasok,
nyelveserék problémdja” (£, 1976, 12. sz.).

Cseres Tibor frasdra reagil az Es 15. szimaban Kalman Béla. Nyelvcsere?
c. frasaban a szerzé elismeri, hogy Cseres olyan kérdéseket vet fel, ,ame-
lyekre a szaktudomanyok mai dllasa alapjan nem, vagy csak részben tudunk
felelni”, majd anélkil, hogy allast foglalna az ésmagyarsag zomének nyelv-
cseréje kérdésében, hangsulyozza a nyelvrokonsag és az embertani rokonsag
kalonvalésagat, az egy nyelvesaladhoz tartozo népek embertani sokféleségét,
és megprobalja érzékeltetni azokat a korilményeket €s torvényszerliségeket,
amelyek egy-egy népet nyelvcserére kényszeritenek.

Nehéz lenne elésorolni azokat a kérddjeleket, amelyek mai magyar eredet-
konstrukcionkat feszegetik, azt viszont nem nehéz észrevenni — s ez a széban
forgd konyv kapesan felmertilt kételyekbdl is kivilaglik — hogy a nyelvesere régi
keletd feltevése, miszerint honfoglal6 eleinknek csak egy része volt finnugor
eredetd, a masik pedig talin torok, amely nyelvében elmagyarosodott, ma is
ugy vetédik fel, mint az Sstorténetiink megoldatlansagabdl fakadoé kittkeresés
egyféle alternativaja. Mert mirdl is van sz6?
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A 820-as években a Fekete-tenger északi partvidékén, majd 985-ben
a Karpat-medencében az ismeretlenség homalyabol megjelenik egy nép,
s rovid néhany éven belil csapasai alatt olyan erds és lazabb allamkép-
z6dmények omlanak 6ssze €s tlinnek el nyomtalanul, mint a Morva Biro-
dalom, a Dnantdlon Braszlav dux frank hibéri tartomanya, a Duna-Tisza
kozén és Erdélyben pedig a Bizanc érdekkorébe tartozé bolgar gyarmat.
Az 1j foglalok erés allamot hoznak létre, amely szdz év mulva mar kiraly-
sag, s a szomszédos hatalmak egyértelmien ugy tekintenek rd, mint a hu-
nok (szkitak) és avarok jogutédjara, mégpedig a szarmazasi és politikai azo-
nositas alapjan.

A népnek tucatnyi neve van: a korabeli mohamedan ir6knal baskir vagy
nagyobbik baskir és madzsghariya (kilonb6zé csoportjainak szallastertlet-
ét a volgai Bolgarorszagban, ill. szomszédsiagaban, a Kaukdzusban, a Dnye-
per—Don vidékén, majd a Karpat-medencében jelzik), a bizanciaknal turk,
hun, ugor, szarmata és szavart-aszfal, az orosz évkonyvekben fehér és feke-
te ugor, mas szlavoknal egyonteten ugor, nyugaton ungar, hun, avar vagy
Gj avar (a XI. szazad elején még Fehér és Fekete Magyarorszag), a frankok-
nal Hongre, vagyis ,emberevd o6rias”, sajat gesztiinkban és kronikainkban
szkita, Hetumoger (Hétmagyar), Dentumoger (?) és ,a nép nyelvén magya-
rok vagy hunok”.

Egyes torténészek mar rég észrevették, hogy e sokneviiség mogott a nép
vegyes etnikai Osszetétele rejtézhet, amit a honfoglalé konglomeratum tar-
ka embertani képe, tobbgyokert anyagi és szellemi muiveltsége is igazolni
latszik, a nép egyontetd finnugor nyelviségének latszolagos bizonysiagaval
szemben azonban nem voltak és ma sincsenek meggy6zé érveik.

Ezért is indokolt, hogy egy pillantast vessiink a csalhatatlannak hitt,
Sstorténet-kutatasunkat is erésen befolyasol6 és tajolo nyelvi bazisra.

1. NYELVUNK ES NYELVI EREDEZTETESUNK PROBLEMAI

Tisztan kell latnunk, hogy a magyarsag finnugor eredetének tétele elfo-
gadhatatlan meghatarozas. Bizonyos ugyanis, hogy honfoglalé eleink ugor
rétegének szajani 6sszetevije, Ggyszintén a turanid, pamiri, armenoid és
egyéb europid rasszokhoz tartozo rétegei nem finnugor eredetiiek. Vagyis a
magyar—finnugor nyelvrokonsag alapjan — mégha ez a rokonsag lényegesen
egyértelmibb volna is — nem beszélhetiink az egész magyarsag finnugor
eredetérél. A finnugorsaghoz csakis és kizarolag a honfoglalok mar 6nma-
gaban is kevert etnikumaii ugor rétege kothetd, de ez is csupan nyelvileg,
és csak akkor, ha tisztazzuk a magyar—finnugor nyelvrokonsag fokat, s az
eredmény minden mas rokonsagot meghalad, ill. kizar.
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Nyelvrokonsagunk vizsgalatanal két alapkérdésre kell valaszt keresniink.
Az egyik: rokontalan kiilon nyelvesalad-e az urali alapnyelv, amint azt nyel-
vészeink hiszik, vagy genetikai rokonsagban all mas nyelvcsaladokkal, kozte
— az indoirdnin keresztiil — az indoeurépaival, ahogyan azt szamos kulfoldi
nyelvtudos allitja (pl. N. Anderson, F. Koppen, Vilkund, Lonrot, Jacobsohn,
Donner, J. Grimm, L. Diefenbach, H. Sweet, B. Collinder), ill. ésnyelvi, Gn.
nostratic-rokonsag van az urdli és az indoeurdpai, sémi-hami, kartvel, altaj,
dravida szarmazék-nyelvcsaladok kozott, amint azt H. Pedersen, D. Sinor,
B. Dolgopolszkij, M. Illics-Szvitics munkai is bizonyitjak.

Erre a kérdésre ma még nem tudunk igennel vagy nemmel valaszolni,
az ilyen iranyd hazai kutatémunka hidnyat azonban nagyon is érzékeljuk,
valamint azt is, hogy nyelvi eredeztetésiinknek mar a legelején egy szamos
ismeretlen tényez6t takaro, feloldatlan kérdéjel all.

A masodik alapkérdés: milyen mérvii a magyar nyelv finnugor rokonsaga,
vagyis milyen rokonsagi fokot mutat az olyan kodos fogalmak mennyiségi
meghatarozdsa, mint a magyar nyelv szokészletének finnugor eredetd ,mag-
va”, rendszerének ,lényegében” megbrzott finnugor jellege”. Es ez az, ami
most kozelebbrdl érdekel benntinket.

A nyelvrokonsag legfébb ismérve az alapnyelvi szokészlet és nyelvtani
eszkozok tomeges egyezése, valamint a hangtani valtozasok azonos tenden-
cidja. Vizsgalédasaink sordn a két utébbival nem foglalkozhatunk, egyrészt
azért, mert targyaldsuk rendkiviil bonyolult, masrészt pedig, mivel a magyar
nyelv nyelvtani eszkdzeit és hangtani valtozasainak torvényszertségeit soha
senki mas, nem finnugor nyelvekkel 6ssze nem hasonlitotta, ezért csupan
egyetlen ilyen egyezés szabatos bizonyitdsa oldalakat venne igénybe. Marad
tehat az alapnyelvi eredet( t8szokészlet.

Ha az ésmagyar tszokészletet az eredet szempontjabdl vizsgaljuk, akkor a
Papp Ferenc kimutatasabodl vett adatok ilyen szamszert képet mutatnak: finn-
ugor 614 (34%), torok 279 (15,4%), egyéb (zommel irdni) 25 (1,4%), ismeretlen
és bizonytalan eredetl 889 (49,2%). Megjegyzem, hogy Bjorn Collinder urali
szotara joval kevesebb kétségtelentil finnugor eredet tész6t tartalmaz, s igy az
aranyok is megvaltoztak, maradjunk mégis az el6bbi kimutatdsnal.

Mit mond szamunkra ez a szostatisztika? Mindenekel6tt azt, hogy az
osmagyar t6szokészletnek legfeljebb az egybarmada finnugor eredetii,
a ketharmada idegen. De egyuttal mondja azt is, hogy az dsmagyar
t6szokészletnek legaldbb a fele ismeretlen eredetii. Arrol pedig, hogy milyen
forrasbol kerilt nyelviinkbe ez a hatalmas ismeretlen eredeti szoréteg, nyel-
vészeinknek még csak elképzelésiik sincs, hacsak nem vessziik komolyan
azt a tarthatatlan axiémat, hogy ismeretlen szavainkat a vandorlé magyarsag
vette at valamely, azéta mar kihalt nép vagy népek nyelvébdl. A nyelvi
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forras elhalaloztatasa persze igen kényelmes megoldas, hiszen kihalt népek
ismeretlen nyelvét hogyan is kutathatnink? Am velejéig hamis ez az axiéma
marcsak azért is, mivel a magyarsag valamennyi szimba johetd vandoritjan
nincsenek olyan kihalt népek, amelyek nyelvét ne ismernénk, vagy meg ne
ismerhetnénk. Az igazsig ezzel szemben az, hogy ndlunk egyaltalin nem
folyik ilyen kutatomunka. Es még valami.

Ha az olyan romantikus szamjatékok helyett, hogy ti. nagy ir6ink hany
finnugor eredeti sz6t hasznaltak miveikben: 90 vagy csak 75 szazalékot,
nyelvészeink vették volna a faradsagot, és ismeretlen eredet(i szorétegtinket
fogalomkoronként megyvizsgaltak volna, akkor dobbenetes kép tarulna elénk:
mindaz, ami a honfoglalé magyar tarsadalom legfébb jellemzdit megadta,
éppen ismeretlen eredetl szérétegiinkben rejlik!

Kézenfekvd a kérdés: hiheté-e, hogy nyelviink finnugor eredetd egyhar-
mad része volt a befogadé, a konszolidalo, a haromnegyede pedig a jovevény,
a befogadott, a maga 6ridsi kulturalis tdlstlyaval? Vagy volt-e egyaltalan ilyen
befogadé—jovevény viszony? Nem ésszertibb és indokoltabb-e arra gondol-
nunk, hogy az dsmagyar nyelv olyan étvézet, amelynek toszorétegei mogott
ktilonbozo etno-kulturdlis csoportok dllnak, s ezek keveredésebol 6tvézoditt
az osmagyar nyelv.

Nem véletlen, hogy e hiarom alaprétegli — finnugor, torok és ismeret-
len 6sszetevokbdl allé — nyelvi 6tvozet ugyanazt a képet mutatja, mint a
honfoglalé tarsadalom kevert embertani jellege s tobbgyokerd anyagi és
szellemi kultaréja, vagyis a néppé valas tobbi fontos tényezdje. Nyilvanvalo,
hogy e kérdgjelekkel terhelt nyelv rétegei kilon-kiilon alkalmatlanok az
egész nyelv rokonitasira, méginkabb az egész honfoglalé konglomeratum
finnugor eredeztetésére. Emellett viligos, hogy amig e csalhatatlannak hitt
nyelvi bazis 0sszetevdit, az dsszetevik egymashoz valo viszonyat, embertani
és kulturdlis hovatartozasat nem tisztazzuk, addig Gstorténetiink nem tobb
ingatag hipotézis-rendszernél. Vagy ahogyan Laszl6 Gyula irja az Urdli népek
c. konyv sugalmazta Sstorténeti képrél: ,Messze vagyunk még attdl, hogy
népuink torténetét ilyen dsszefonodottan tudjuk abrazolni...”

Meggyézddésem, hogy e felpanaszolt messzeségért féként nyelvink
ismeretlen eredetli szorétege felelds, ill. mindaz, amit ez az ismeretlenség
rejt. E nyelvi ismeretlenségnek azonban azonosnak kell lennie azzal, ami
hagyomanyainkban és napjaink kutatomunkajaban az irdni népek felé mutat.
Viszont torokos eltdjoltsagnak és a kutatds zsakutcajanak kell tekintentink
azokat a torekvéseket, amelyek a mindig kéznél levé torok elemekkel he-
lyettesitenek be mindent, ami 6storténetiinkben voltaképpen ismeretlen.

Torok szavaink fogalmi vizsgalata egyértelmten olyan torok, vagy in-
kabb hajdanvolt torok forrast mutat, amelynek mar nem voltak sajat szavai
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sem a nomad-félnomad tarsadalmakban iziglen szamontartott szarmazas
és rokonsag, sem pedig a még fontosabb harcdszat fogalmaira, csupan
az ekés foldmuvelésre és a nagyallattartasra. Ez pedig azt jelenti, hogy a
torok szavainkat kolesonzé néprésznek nem volt sem tarsadalmi-politikai,
sem katonai hatalma, s olyan régi keletd alavetettségben élt valamely mas
nép kotelékében, mint amilyenrdl a kinaiak is tuddsitanak, hogy ti. a tirk
torzsszovetség bukisa utdn az Iszig-kol és Csu vidéki vuszunok-aszok torok
alattvaloikkal muveltetik foldjeiket. Nyilvanvalo, hogy egy ilyen torok nép-
rész nem lehetett a magyarsag politikai és katonai megszervezdje, amint azt
feltételezik. Emellett torzs-, személy- és méltésagneveink torok szarmaztatisa
is rendre téves és tarthatatlan etimoldgiakra éptil.

Szabatosan bizonyithaté, hogy a honfoglalé konglomeratum harom,
egymastol jol megkiilonboztethetd csoportosulasbol allt: egy finnugor
eredetd torzscsoportbol; egy hvarezmi eredet( alin—besenyé keveréknépbdl:
a szaltovo-majacki kultra népébdl, amelyet izmaelita volta miatt Anony-
mus és Nikon orosz kronikas egyarant kumannak nevez, kronikdink pedig
hvarezminak mondanak; a kaukazusi alan eredet(i kavarok harom térzsébdl,
amely Etelkdzben a honfoglalé konglomeratum élére allt.

2. A HONFOGLALO KONGLOMERATUM FINNUGOR CSOPORTJA

Minden jel arra mutat, hogy az elé-urdli kozosség i. e. 6-7000 évvel egy
olyan nostratic-csoportbdl valt ki, amely az utolsé jégkorszak idején ala-
kult kilonboz6 6snépek mintegy 20 000 éves egytittélése kovetkeztében,
a Kaukazus—Karpatok—Pireneusok vonalatol délre, ahovd a jégtakaro, a
hideg és a pusztito 10sz szoritotta le az embert és altalaban az élévilagot.
Igen valoszind, hogy itt kertltek az alapvetéen europid jellegli népségbe a
lappok és a szamojédok elédei, s talan az Gn. urali rassz szajini komponense
is. Bizonyosnak latszik, hogy egy ilyen nostratic-csoport nyelvi allapotara
vezethetSk vissza azok a tomeges szokészleti és grammatikai egyezések, ame-
lyek alapjan az urdlit mas nyelvcsaladokkal rokonitjak, s amely rokonsag az
urdli-indoeurépai viszonyaban az indoirdnin, ill. az irini nyelvek északkeleti
csoportjan keresztiil foghaté meg. Tomeges nyelvi és egyéb egyezésekkel
bizonyithat6, hogy az urli, majd finnugor k6zosség a nostratic-rokonsigon
tilmenden is igen szoros kapcsolatban allt a szomszédos szkita torzsekkel,
ezenkivill mind az ugorsag, mind a volgai finnség erésen keveredett azokkal
a torzsekkel, amelyeket a gorog irdk tantsaga szerint a szkitak telepitettek at
Mezopotamia vidékérdl a Kaukazus—Volga—Don térségbe. A gorog forrasok
egybehangzo tantsaga szerint e telepesek médek voltak, akiket Gj lakhely-
ukon szauromatdknak vagy szarmatdknak neveztek. Az attelepités idején
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azonban —az i. e. VII-VI. szizadban — a hat méd torzs kozil még csupan egy
volt irdni nyelv(, a tobbi sajat, nem irdni torzsi nyelvét beszélte, a torzsek ko-
zotti Osszekotd nyelv pedig az arameus volt, telitve még sumerizmusokkal. A
telepeseknek ez a szkita alapokon csak lassan konszolidalodé nyelvi allapota
a magyar nyelv mintegy 150 valéban ismeretlen eredetd szavanak a forrdsa,
s a minden rend-rangt sumér—magyar rokonitds alapja. Nem véletlen, hogy
a telepités idépontja egybeesik a magyarsagnak az ugorsagbol valo kivalasa
és az Un. ananyindi kultira keletkezésének idépontjaval. A magyarsag, a
két ugor nép és a volgai finnek ezenkiviil is beletartoztak abba a hatalmas
Aorsz (asz-alan) torzsszovetségbe, amely az i. e. I1I. szdzadtdl uralta a Szir-
Darjatdl a Don és a Kaukazus vonaldig hizodo térséget, s amelyben az i.sz.
I. szazadanak 30-as éveiben az alan csoportok vették at a hatalmat.

A finnugorsag és az irdni népek egyuttélésének, dsszefonodottsaganak
szamos bizonyitéka van. Nyilvan ennek az 6sszefonédottsignak az alapjan
beszélhet Veres P. Tibor az ugorok és szarmatak 1000 éves egyittélésérdl, ant-
ropolégiai és kulturdlis keveredésérdl és nyelvszovetségérdl. S ezért allapit-
hatja meg Fodor Istvan, hogy az ugorsag elsé tanitomesterei a foldmuvelésben
és allattenyésztésben a szarmatik voltak, s hogy az ésmagyarsdg miveltségét
nem tudjuk elkloniteni a szarmata kultaratol. Az 6sszefonédottsagnak azon-
ban mis olyan nyomai is vannak, amelyekrdl a magyar kutatas nem tud.

(Folytatjuk)
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S. BENEDEK ANDRAS
1. AMIG A FRESKO OSSZFALL

Manapsag, ha a mozaik kertil szoba, az emberek tobbsége elséként a
kerdmiagyarak altal milliészdmra ontott zomanc-négyzetekre gondol. Az
eredeti mozaik, a musivum azonban apré kovekbdl, pallott kristilyos asva-
nyokbdl lepattintott darabkakbol, nem utolsésorban a folyok hordalékaban
rejtezd szines kavicsokbdl mivészi gonddal atérlelt valosagkép. Az elsék kozt
rank maradt mozaik az olimpiai Zeusz-templomban példaul egy felsopretlen
padloszényeget abrazol. Eléggé hasonlit ez az eldobalt csontokkal, a bor
vérfoltjaival terhes karpataljai valosagra.

Ebbdl a mozaikbol azonban mar végképp hidnyzik néhany képtoredék.
Sosem lathatjuk mar a szél6svégardai gétikus templomot, a benne levé, pusz-
tuldsuk elétt csak fél évszazaddal restauralt freskokat, s aligha az északkeleti
tajegységben a legnagyobb ferences kolostort, amely mara hétvégi hazak
dzsungelévé aljasodott. De aligha latunk valamit az alfoldi sav foldvaraibdl,
nemesi kastélyaibol és udvarhazaibdl. Szolgidlja ez a mulhatatlan hidny a
bibor terror feketévé aszott emlékezetét.

Van azonban, ami elpusztithatatlan. Ott hever a labunk elétt, alatt elséként
ez az ebek harmincadjara vetett taj (divatos széval: 1égid) sorsa-torténelme.
Benne a 20. szazad, Trianonnal, a szovjet—cseh alkuval és a kivéreztetett
autonomia-szavazassal. Ez utébbival indul Milovan Sandor mozaikja is,
ravetitve a torténelmi sorsforduldkra a hétkoznapi valésag pillanatképeit:
az elrabolt vagyon kiilonos privatizaciojat, a mindenkori hatalom uralmi
vagyat stb. S mindezzel szemben ott 4ll a kisember. A hdz elétti 16cajat még
a legsotétebb brezsnyevi diktatdraban is harom szinre fest$ falusi ember, a
rakaszi ruszinok kozt é16 Téth Endre gazda, aki még a legnehezebb idékben
is azt tette, amit a bibliai erkolcs parancsolt. Igaz, ez utébbi nem szdmolt a
kommunalfasizmus kozép-azsiai szultinsigokban iskoldzott selyemzsinér
technikajaval, amely az id6k soran akasztokotéllé vaskosodott. De itt vannak
azok is mind (koztik a szerzé), akik mar az Gj rend iskoldjat jarva vették
fel a (reménytelen) harcot az Gj ellenséggel, élikon a felejthetetlen Fodo
Sandorral. Mert nekik ez volt a parancsuk, s nem foldi ukaz.

Felsorakoznak az egykori urak, a nemesség és a gyaripar kotelezett-
ségeinek teljesitdi. Itt a magyar torténelem fél évezredén keresztil mindenkor
és minden kortilmények kozt helytallé Perényi-csalad, akiknek sorsa a moh-
acsi csatatértdl a szabadsiagharcon at a 20. szdzadig martirokkal sorsvallalo.
Itt a gazdalkod6 nemesbdl operett-bonvivanna valt, s majd épp az egyik
Perényi kisasszony kérésére hazatér$ Ratonyi. Azé a kisasszonyé, akinek
kriptdja még 1944-ben is ildozottet mentet. Vajon hogyan tintetnék ki és
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orokitenék meg a Yad Wasemben emlékét, halidla utin egy évszazaddal.
De felvillan a mozaikképen a Fogarassi csalad is, amely talan a tdj legélet-
képesebb nemesi familidja, s amelyet csak a szovjet megszallok tudtak eltizni.
(Az utols6 Fogarassival néhany éve talalkoztam egy ir6i bemutatkozo esten.
Pontosan olyan volt, mint hazank egyik fénemese. Mert az volt.).

Csak egyetlen ponton szeretnék vitdba szallni a szerzével. Az dltala is
felidézett Egan Ede, a Ruszinfoldon karpati Svajcot almodo gazdasagpolitikus
(egyebek kozt Budapest tejellatasinak megszervezdje) itt skét nemesként
szerepel. Ady Endre egyik gyonyorl verse szerint azonban ,ir szarmazék”.
Amit neve is sejtet vagy talan igazol.

A ruszin faluk6zosség és a ruszin ember helytallasa a konyv kiilon feje-
zetében is képpé nemestil. Kiilondsen A pdszkdaban, amely mikroszkopikus
voltaban az ezeréves egytittélés lenyomata. Olyannyira pontos a ruszinokrol
alkotott kép, hogy még kozos nemzeti hibainkat, az ezeréves turani atok
ut6életét is megeleveniti. Ruszinokrdl azonban nehéz szolni még ma is
ezen az ugocsa-maramarosi tdjon, ahol a gurulé rubelek mar j6 évszazada
megagyaztak a panszlav nacionalizmus lélekrombol6 fészkét.

De nemcsak magyarokrol és ruszinokrol esik sz6 ebben a szines
kézetgyljteményben, hanem mindazokrol, akikkel a szerzé egytitt élt itt,
Karpataljan, vagy akikkel megismertette mozgalmas sorsa a Szovjetuno
végtelen terein. A mozaikkovek legtobbszor emberi példazatok, de ott a
természeti vildg is, amellyel kotott tarsadalmi szerzédésiinket az elmult
fél évszazadban (de mar kordbban is) a diktatdra egyoldaltan felbontotta.
Egyoldaltan és jogtalanul, hisz ez a szikrazéan szép taj, hegyeivel, erdéivel,
patakjaival egyediil a karpataljai emberre bizatott. S nem azért, hogy a szovjet
terminologia szerint ,meghdditsa, uralkodjon felette”, hanem azért, hogy
egylitt éljen vele. Mert ha megvédjiik a természetet, az is védeni fog minket.
Ha nem, egytitt pusztulunk el.

A konyv mozaikjahoz mar elkésziltek egyes részletek. A teremtd altal a
hét kilonb6z6 napjain alkotott elemi erék egytittmikodésének valaha szép
példaja volt a tajkimélé mezdgazdasig, amelynek termelési eredményeit a
DDT-ben furdetett, métrigyaban aztatott kolhozi tizemek sosem érték el.
Latunk a rossz példak kozt néhdny jot is. Azokat, ahol hozzaért, elkotelezett
emberek fognak a gazdalkodashoz.

Karpataljai ember. Mert az itt lakék a megmaradds mivészei. A szinte éven-
te bekovetkez$ aradasok (hadak, vagy vizek aradasa) megtanitottdk Sket az
Gjrakezdés tudomdnyara. A vadkeleten csodajara jartak, jarnak az ezermester
karpataljaik munkajanak. (Vot zapadenci)). Erre az Gjrakezdésre, a lelki-testi har-
monia Gjjaépitésére van ma szitkség. Ezt azonban nem lehet ratermett vezetdk,
kisebb-nagyobb kozdsségeket iranyitd emberek nélkil megvalositani.
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Nos, itt kell elmondanunk, hogy a Kdrpdtalja cim lapban a kotet anya-
gat képezé jegyzetek ir6ja egyben politikus. Amugy gyakorlati, gyakorlatias
ember, aki ,a jég hatdn is megél”. Akar ellenséges kdzegben, biintetétaborban,
vagy léleknyomorité robotban. Az & képe is ott szerepel a késziilé hatalmas
mozaikfalon. Feladata van tehat e kép felrajzolasan is tal.

Feladata és felelssége, ahogy nekuink is, akikrél mar lefoszlott a féle-
lem rabruhaja.(Milovdan Sandor: Karpdtaljai mozaik. Karpdtaljai Magyar
Kulturdlis Szévetség. Unguvar, 2004.)

2. VALLOMAS ELTAVOZOTT BARATOM PEREBEN

Lassan egy éve, hogy elvesztettitk a ruszin—magyar egylttélés kutatéjat
és tanarat, Udvari Istvant. Az emlékezés kozel harom évtized sokaknak mar
ismeretlen vilagaba visz vissza. 1979. januar elsejével 4j munkahelyre kertil-
tem. Kozelebb a nemzetiségi kérdéshez, de furcsa malomkerekek kozé. A
magas minisztérium illetékes vezetéi ugyanis nyiltan tudomasomra hoztak,
alibi munkat varnak télem, s hogy a nemzetiségekkel valé érdemi foglalko-
zast lehetéleg mell6zzem. Nos, ebben az esetben az elvtarsak tévedtek. Pont
ez a témakor volt az, amit a legfontosabbnak éreztem, s évek soran komoly
nemzetiségi mihelyt sikerlt kiépitenem. Igaz, kdzben valtoztak az idok, és
sokan Uj alarc mogé bujtattak a nézeteiket is.

Ekkoriban tortént, hogy egyik Karpataljarol atkoltozott bardtom figyel-
membe ajanlott egy nyiregyhazi fiatalembert, aki a ruszinok irant érdeklédik.
A kozvetité megbizhato volt, igy hamarosan sor kerilt a talalkozdsra. Egy
kozeli sorozébe ultink be, ahol torzsvendégként barmikor elnézték jel-
képes” fogyasztasunkat. Nos, ez a fiatalember napokra felkoltozott Pestre,
ismer6seihez. O volt Udvari Istvan, aki a talilkozéra néhany kérdést és vaskos
jegyzettdombot hozott magaval.

Ma mar kevesen tudjiak, hogy Magyarorszagon ekkor hivatalosan ruszin
nemzetiség nem létezett. Aki mindenképpen nemzetiségi iskolaba akart jarni,
azt a szlovak oktatds varta. Also tagozaton még eléfordulhatott, hogy a tanito a
helyi tajszolast (adott esetben a ruszint) gyakorolta a néhdny rendelkezéstikre
allé oraban, de a gimnaziumban ez mar elképzelhetetlen volt.

Az elsé kérdés tehat érthetdnek tlint: vannak-e egyaltalan ruszinok, vagy
csak a nagyukran nyelv egyik nyelvi és néprajzi dialektusat képviselik. Akik
elég jol ismernek, talan a valaszt is tudjak. ,Ha nem lennének ruszinok, ki
kellene Sket taldlni”. A beszélgetés soran Udvari Istvin megértette, hogy ez
egyaltalan nem egy humoros mondis, de azt vetiti elére, hogy e nép gazdasagi
és szellemi jelenléte nélktl nem lenne teljes a Duna-medencei élet.
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Pistat minden érdekelte. Sorra vettiik az egyes ruszin néprajzi csoportokat,
a Szlovakiaban, Lengyelorszagban és részben az Ung volgyében a lemakokat,
a dolisnyakokat, a bojkékat és a huculokat, de megemlitettem neki, hogy
sokan 6nallo etnikai csoportként tartjak szimon a maramarosit is.

A tovabbi tagozodast is vilagosan értette, amikor elmondtam, hogy egyes
folyovolgyek szerint is észlelhetiink jellemzé kiillonbségeket. Ertette a virosok
problematikajat, a lassan szaz éve Iza-Huszt-Kirdlyhdza kornyékén megjelent
pravoszlav-nagyukrian ideologiai térhoditast, illetve az értelmiség nagyorosz
befolyasoldsat. Természetesen sz6 esett emberekrdl és kiadvanyokrdl, a ruszin
Gjjasziletés tobbszoros probalkozasardl, a csehszlovak megoszto nyelvpoliti-
karol és az autondmia néhany évérdl is. Ekkor mar Ggy éreztem, hogy a szov-
jethatalom kegyetlen intézkedéseirdl és elvarasairdl is szolhatok. Feludiilés
volt a néprajz és mivelddéstorténet kérdéseirdl beszélni egy olyan emberrel,
akinek a tudata nyilt volt e zavaros kozép-eurdpai sors megértésére.

Elmondtam azt is, milyen félve stigta meg egykor Volodimir Fedinisinec,
hogy ¢ ruszin. Ez a beismerés ugyanis ekkoriban azonos volt az irodalmi
ongyilkossaggal. Ott dolgoztam Ungvaron, a Karpati Kiadéban, s lattam, ho-
gyan irjak at nagyukranra a legjobb ruszin frisokat, a 20. szdzad elsé felének
alkotdsait. Mint késébb érzékeltem, Udvari Istvin mindezt figyelembe vette,
de nem engedte, hogy a tudomanyos elemzésben akadalyozzak.

Ezzel az utols6 mondattal mar jeleztem, hogy a tovabbiakban igyekeztem
nyomon kovetni Pista palyajat, ortltem sikereinek és igyekeztem begytjteni
irasait. Mint késébb megtudtam, & is figyelt rim, s amikor mar erre méd volt,
biztatott, tudva, hogy én kérés-felkérés nélkiil senkinél és sehol nem jelent-
kezem. Ugy adédott, hogy jartam a lakdsin és tobbszor a munkahelyén, és
elismeréssel lattam, hogy a szakmai tudashoz szervezdkészség és kreativitas is
tarsul. Igazi muhelyt alakitott ki, amelynek kereteit folyton feszitette a feladat
¢és a tudas. Tudl a szomorusagon, bizonyos vagyok abban, hogy amit létreho-
zott, az maradand6. Irdsaiban és féorumteremtd tevékenységében egyarant.
Még akkor is, ha még ma is sok a kételkedd. E kételyek eloszlatisa ugyanis
mar rank maradt. Valaszoljunk a kor kihivasara.
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A KARPATAIJAI MAGYARSAG TOVISES UTJA

A XIX. szazad reménységei, eréfeszitései és épitkezése utin a XX. szazad
megprobiltatisok hossza soraval gyotorte-apasztotta a karpat-medencei ma-
gyarsagot. Igazsag szerint csondes genocidiummal fenyegetett mar a magyar
nyelvtertilet elsé vilighdboruat kovetd irraciondlis szétdarabolasa is, az Gj fiatal
nemzetallamok részérdl megnyilvanulo telepitési politikaval és asszimildcios
nyomdssal, ot-hat eltéré nyelvi és kulturalis kozegbe integralva” egyazon
magyar nyelv és nemzet gyermekeit. A szellem és a lélek megprobaltatasai
azonban szinte eltorpiilnek a masodik vilaghabora végével bekovetkezett,
elmondhatatlan fizikai szenvedések, a rapid vagy lasst tomeggyilkossagok
mellett, amelyek a Délvidéken, Erdélyben, és amint a kezinkben 1évé kotet
dokumentalja, Karpataljan sokkal rettenetesebb tartalmat adnak a genoci-
dium fogalmanak.

Konyvespolcainkon vannak mar kotetek orosz és magyar talélok tollabol
a szovjet GULAG-vildgrol, a délvidéki szerb vérengzésekrdl vagy a Maniu-
gardistak rémtetteirSl — bar a hiteles és teljes kép megalkotasahoz anyaguk
korantsem elegendd. A szovjet birodalomba bekebelezett Karpatalja azon-
ban sokdig mintha kimaradt volna nem csupan az ilyen-olyan &szinteséggel
megirt torténelembdl, hanem az emlékeket idéz6 kozbeszédbdl is. Oka
ennek tobb is lehetett, de annyi bizonyos, hogy a trianoni hatarokon talra
kertlt tertiletek koziil, amig a szovjet birodalom magyarorszagi rezidensei
hatalomban voltak, Karpatalja volt a cenzorok szamara a legérzékenyebb
téma, s a személyes rokoni, barati talalkozasok — amelyek a tobbi utédallam
tekintetében mégiscsak léteztek — itt jorészt hianyoztak, az odavezetd ut
kikovezése csaknem lehetetlen volt. E sorok irdja tanusithatja, hogy még az
1980-as évek derekan is az Ungvar—Verecke UGtvonalra féiskolai hallgatok-
kal szervezett utazas alkalmaval a senki foldjére engedett autébuszt csak
este léptették be, hogy megalldas nélkil siessiink Ungvarig, Beregszasz felé
hatarozott follépésunk ellenére sem térhettiink el, a sofér és a busz iratait a
szovjet ,idegenvezet$” magahoz vette.

Bagu Balazs konyve alapveté ismeretforrds a karpataljai magyarok (és
nemcsak a magyarok) torténete stlyos fordulépontjahoz. Klinikai pontossa-
gu, targyilagossagaban letagl6zo erejl képét kapjuk a testi és lelki szenve-
désnek, a kiméletlen és barbar gépezet miikodésének, az éhség, a jarvany,
a hideg pusztitisanak, a szolyvai gyujtStabor, a boriszovi, nevianszki lage-
rek poklanak, amelyek — a szerz6é megrazé meghatarozasa szerint — magyar
nemzeti temetéSk. Temetdk, amelyek szomoru latvanya csak a talélék emlé-
keiben létezik, mert helyiikre vasati vagany, lakételep, buszpalyaudvar ke-
rilt, mintegy disztelen, k6zombos, posztszoviet taji kornyezettel fedve el az
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apak, nagyapak csontjait, 0sztonozve, siirgetve a felejtést. Persze, a kozhata-
lom 6rokoseinek részérdl tobbrdl van szo, mint szégyenletes hallgatasrol. A
kotet utols6 mondata rezignaltan jegyzi meg: ,Sem az egykori szovjet, sem
a jelenkori ukran politika nem hajlandé beismerni, hogy az 1944-es elhur-
colas igenis bintény volt”.

E munka muifajat tekintve is Gjat hoz azzal, hogy teljes életutakat, nagyon
céltudatosan iranyitott interjukat kozol. Az dldozatok még oly elrettentéen
nagy szamandl is tobbet mondanak, maradandobb hatast gyakorolnak az
egyes emberi sorsok, amelyeket a gyermekkortdl a csaladi és lakohelyi kor-
nyezettel egytitt olyan é16n, olyan részletesen (s mégis 1ényegre torén) mutat
be, hogy az a néprajz irant érdekléddk szamara is izgalmas (példaul Nyeste
Béla emlékezésében). Az anyag viszont — ha mar ezt sz6ba hoztuk — a kuta-
tas szamara is sokkal tobb lehetdséget kindl, mint a paraszti hagyomanyokrol
meglévd ismeretek kiegészitését. Az interjialanyok, zsellérek, jomodua gaz-
dak vagy az értelmiségi-kozéposztalyi szarmazastak (mint Almassy Gézané
Varga Julianna) mas-mas gyermek- és ifjukori hattérrel ugyanazt kaptak, a
hiaromnapos munka primitiv meséjét kovet$ halalmeneteket és elborzasz-
t6 lagerélményeket, vagy az otthon maradottak, az arva talélék sorsat. Az
életutak ilyen mindenre kiterjedd linedris bemutatasa a szociolégiai és élet-
modkutatas szamara is Uj utakat jelol ki: folvillantja a talélék fonnmarada-
saért folytatott kiizdelmet, a deklasszalodast, beilleszkedésiiket az igy-ugy
konszolidal6dé habort utani szovjet vilagba. A letarolt régi differencialt tar-
sadalom és életforma helyén 4j, redukalt min6ségl, de mégis elviselhetd
életforma alakult ki, amelyben foltételezhetéen az egész posztszovjet tér-
ségre jellemzd kozos jegyek is vannak.

A gazdag anyagban szimos olyan, a primer forras hitelességével bird
adalékot talalunk, amelyek altalanosabb kérdéseket is tisztazni segitenek.
A teljesség igénye nélkil emlitheté példaul az elveiben polgari demokrati-
kus Csehszlovak Koztirsasig nemzetiségi politikdjanak birdlata, osszevet-
ve a néhany éves magyar impérium mintaszer(i intézkedéseivel, ami egy-
altalan nem kozismert. A szovjet éra alsigos nemzetiségi politikajarol — az
internacionalizmus jelszavdval — szintén kapunk adatokat. Erdekes a ma-
gyar katonak és az ukran vagy orosz lakossag j6 kapcsolatinak emlitése.
A standard torténeti irodalom egyoldaldan a partizainokkal vivott kegyet-
len gerillahabora képeit dltalanositja — bar a magyar katonak és a lakossag
jo kapcesolatarol még Szolzsenyicin is ir. A moszkovita magyar kommunis-
tak ténykedéseirdl sokat tudunk, mégis sokkold, amint magatél a tanitdl
halljuk, hogy a magyar hadifoglyokat a magyar kommunista — Rakosi Ma-
tyas — azért kereste fol, hogy ,piszkos gazembereknek” nevezze ket (Nagy
Jozsef visszaemlékezése).
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A kotetben kozolt legtobb irastol eliit Nyeste Albert életatja (Magyarként
szovjet egyenruhdban). Mas helyzet, mas nemzedék, mégis logikusan kap-
csolodik a tragikus elézményekhez. A kényszerten beilleszkedett, diplomat
szerzett magyar immar a Szovjetunié polgaraként abba a helyzetbe kertil,
hogy a birodalom tartalékos tisztjeként maga is az elnyomok oldalara sodro-
dik. Rimaszombatban egy fiatalember — nagy val6szinliséggel magyar — tort
oroszsaggal kéri szimon az orosz egyenruhaba bujtatott magyartdl a szovjet
beavatkozast. 1956-ban Budapesten is eléfordult, hogy szovijet elharito tisz-
tek, ha erre valamiért sziikség volt, kifogastalan magyarsaggal szélaltak meg.
Az igazsag az, hogy akkor nem jutott esziinkbe, s taldn jobb is, hogy kacs-
karingés életutat bejart karpataljai magyarokrdl van sz6, inkabb azt hittik,
orosz egyenruhaba atoltozott moszkovita dllamvédelmisekkel van dolgunk.

E szérvanyos tallozas is, reméljik, megmutat valamennyit Bagu Balazs
kotetének eredetiségébdl, az anyag sokszinliségébdl és forrasértékébdl. A
szerz$ a forrasfoltaras és a helytorténetirds mestere. Az interjukat is avatott
kézzel, célratord kérdésekkel, a sziikséges mértékig hattérben maradva irany-
irtja. A szerkesztés olvasébarit, a szerzé a tajnyelvi vagy a lokalis, a szovjet
érat idézo kifejezéseket a szoveg kozben fololdja. A kotetnek rangos helye
van (lenne) a magyarorszagi konyvesboltok kirakatiban. (Bagu Baldzs: Elet-
utak. Beszélgetések meghurcolt magyarokkal, az dldozatok hozzdtartozoival.
Intermix Kiadé, Ungvdar-Budapest, 2004.)
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TOMOR VALOSAG

Igen, neki is van. Miért éppen neki ne lenne? Marmint szaga. Es marmint
a valésagnak. Mi tobb, ahogy mi, csallokoziek mondjuk néha, szagija van
nekije. A nyelvjarasi szénak ebben a pillanatban (tébbek kozott) azért van
létjogosultsaga, mert jaitszadozhatunk vele. Ahogyan a szerzd is szeretett volna
jatszadozni a konyvecskéje cimével, csak formakotott szerkesztéi szempontok
nem engedték neki az ,A4 valosdg saga” cim hasznalatat. Hiszen itt-ott, meg
amott — és hol nem? — igencsak buzlik valami. Mar régéta, és valoszinlleg
még nagyon sokdig. Hosszu torténet ez... valosagos saga, ha ugy tetszik,
magyarosan, szaga. Na, most légy okos, Domokos! Mirdl is beszélink, va-
laminek a btizérél, vagy a torténetérdl? Es ha a biizérél, milyen értelemben?
Ahogyan oreganyam (is) mondta: ,ennek az ételnek se ize, se btize”? Vagyis
j6 az a szag, akdr a szagos szappané, vagy a szagos miigéé. Es mind a kettd,
és még sok minden mas, maga a tomor valésag, aminek szaga és szagaja van!
Vagy éppen undorito? Testi-lelki mocsok, amelynek a kiparolgasa fortelmes,
mar-mar elviselhetetlen, és mégis vele, benne kell élntink?

A karpataljai Lengyel Janos, ir6, kolté és eleven ember érezhetett —€s
bizonyara érzett — ilyet is, olyat is. Igen, igy kell ennek lennie, mivel minden
sordban, minden kisebb vagy nagyobb irdsiban ez nyilvanvaléan érezhetd.
Hol rink mosolyog, hol rank rivall, hol rank vicsorog, néha szeliden belénk
rig, és gyakran, a leggyakrabban, onmagit ,ostorozza”. Eppen annyi oka van
ra, mint barki masnak. Csak éppen jobban, a mindenkori olvasé szamdra is
tanulsagosabban csindlja. Nem mazochista, nem szadista, nem kegyetlen, de
irasaiba mindez belefér, jorészt benne is van, s ez azt jelenti, hogy még tobb
van abban a batyuban, bugyorban, vagy ahogy tetszik, amelybdl a maga mai
mindenségét, legalabbis annak egy értékes részét elébtink omleszti. Gazolha-
tunk joban-rosszban hol bokaig, hol térdig, de a szerzd értelmes Gtmutatasa
nem engedi meg a megfontolatlan, fulladassal fenyegeté elmertilést.

A mindennapi é€letleirdsok tanulsigosak. Néha sokkolok, néha naivak,
olykor (ez ritkdn fordul el®) kicsit erdltetettek. Mindenesetre mindig élet-
szaguak. Az aforizmik és egyéb pariny-mufajok képviseldi szorakoztatoak,
legtobbszor (legalabbis, amikor az altalinos emberi gyarlésagokat érintik)
talaloak, némelyikiik viszont a magyarorszagi olvaso szimara nehezen vagy
egyaltalan nem érthetd. Utébbiakat a szerzé a ra jellemz6, és ezekben az ese-
tekben kilondsen indokolt fanyar humoraval az anyaorszagi olvasé szamara
is élvezhet6vé, ha nem is minden esetben érthetévé tehette volna.

A sirfeliratokat felejtsiik el! Szerzéi alkotasok azok is, de minden egyes,
sokszor santikalo kis remekminek csak egyetlen szerzdje lehet. Sajat munkdba
akkor valo, ha annak néprajzi jellegét kilon hangsuly hatdrozza meg. Vagy
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a Nyelviink izei szosszenetke: itt kil6g” a tudomanyos magyar nyelvismereti,
féként etimologiai ismeretek hézagossaga. Kulonben hogyan kertilhetnének az
(Ggymond) igazi magyar szavak kozé olyanok, mind a borozda, vagy éppen
a vaj(d)ling? (Az egyik ugyanis szlav, a masik meg német eredet(i!).

Szép ez a konyvecske. Nem (sziikségszeriien) olcso, sziirke killemére
gondolok. Az a fontos és szép, ami benne van. Az anyaorszagiak szimara
uditd, friss szell6. Magam, csallokozi kotédést 1évén, a foldrajzi tavolsag elle-
nére kilonosen a sajitomnak érzem. Folytatasat kivinom és varom! (Lengyel
Janos: A valosdag szaga. Kisprozai vegyestdl verskorettel, kdarpdtaljai modra.
Intermix Kiado, Ungvdr-Budapest, 2000.)
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EGY UJ TEHETSEG MASODIK KONYVEROL

Lengyel Janos masodik konyve A val6sdg szaga cimmel 2006 tavaszin
latott napvilagot. Alcime — Kisprozai vegyestal verskorettel, karpdataljai modra
— a kotet anyaganak sokmiifajusagat jelzi, ugyanakkor a szerzé tgynevezett
Jkarpataljaisagat” is, azt az emberi-alkot6i magatartdst, amit a hovatartozas
érzésének bevallasa és villaldsa jellemez.

Lehet, hogy a mufajok  felvonultatisa” egyazon kotetben kivaltja a ,finy-
nyas” olvasok fintorgasat, akik az egy bizonyos (kivalasztott) muifajban alkotott
muvek szamtani és tematikai sokasagat kérhetik szimon. Meggy6zddésem,
hogy az efféle kifogasok csakis tévedésen alapulhatnak, illetve rosszindulatbol
fakadhatnak; ez a kotet ugyanis — szerintem — a patridankban muvelt irodalom
mtfaji gazdagodasat jelzi, raadasul olvasmanyként rendkiviil szérakoztaté és
tanulsdgos egyszerre.

Lengyel Janos erdssége a szatira, ami a kotetben néhol elsé szam elsé
személyben fogalmazott monoldgok, mashol (aDhirkockak, anekdotik,
szomagyarazatok, epigrammak, bokversek stb. formajiban nyilvanul meg.
Bamulatosan vérbd, konyortelen humorral tart gorbe tiikrot a tirsadalom elé,
amelyben plasztikusan jelennek meg az intézményi és az emberi gyarlésagok.
Akdr fel is szisszenhetnénk, amikor egy-egy — alkotoi ,vardzslattal” teremtett
— szitudciéban magunkra ismertlink, és j6, ha ténylegesen felszisszentink, de
egyfajta ,vigasz” lehet szimunkra, hogy a szerzé énmagit sem kiméli, lasd
példaul a Hetfo reggeli zagyvasdgok ciml monologot vagy az epigrammak egy-
egy darabjit. Ugy tiinik, szatirikusként Lengyel Jinos a patridnkban leginkabb
Tarczy Andor nevével fémjelzett iranyzatot folytatja, Gj és Gj leleményekkel
gazdagitva azt, szinesitve kishazai alkotéink palettdjat.

A kotet vegyestal-mivoltanak érintése utan essék sz6 a koretrdl is,
Lengyel Janos kolteményeirdl, amelyeket — egyetlen kivétellel — az utolsé
ciklusban helyezett el. Nos, a ciklusok elé emelt valamirél valami cim( vers
megformaltsaga és tartalmi Gizenete dnmagiban is meggy6zéen bizonyitja a
szerzé poétikai adottsagat: valami szép volt / valami nem / valami mindig /
valamilyen // valaba szép volt / mégis milyen / valaba 1igy volt/ ma meg ilyen
// valami elmailt / valami van / valami régtol / bizonytalan.

A kotet egészének ismeretében megillapithato: Lengyel Janos a fiatalabb
irénemzedék legtehetségesebb alkotéinak egyike. (Lengyel Janos: A valosdag
szaga. Kisprozai vegyestal verskorettel, karpataljai modra. Intermix Kiado,
Unguvdr-Budapest, 20006.)

Kupra GYORGY
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ITTHONTALANUL?

Kevesen lehetnek, akik nem ismerik S. Benedek Andras nevét kisha-
zankban. A jhetediziglen prédikatorok fiat”, aki Kovacs Vilmos mélt6 szellemi
tarsaként egyik motorja volt az anno koréjiuk szervezédott Forrds Stadionak.
A Mestert, ahogyan a hozza kozelallok nevezik olykor, s nem csak azért,
mert az anyaorszagba-toloncoltatasat (ez alatt elsGsorban a szellemi-szakmai
ellehetetlenitést értem) kovetéen Budapesten a Mester utcaban €l

Az idén sziletésének kerek évfordul6jat innepld kolts, mivelddés-
torténész legutébbi versvalogatasa talan a fenti ténynek betudhatéan is
Osszegzés jellegl. Liraba foglalt idérendi hosszmetszete az eddig megtett
életpalyanak, voltaképpen egyfajta onreflexio, s a mivek egy dicstelen
szazadfél lenyomatai. Dicstelen, mert aki at- és megélte, az ezt megel6zé
borzalmak emlékeivel és kovetkezményeivel volt kénytelen szembesiilni. S
mégis, a monolit birodalom fojtogaté nyomdsa alatt is €lni akart az elszakitott
nemzettest, kutatni akart a tudds, és verset irni a kolté. Minderre S. Benedek
Andras eddigi életmive kivalo bizonyiték.

Bar a szerzét elsésorban nem a koltészete tette ,fajsilyossa” a karpatal-
jai magyarsag kultartorténetében. A ,szuléfold-tudomany polihisztoraként”,
polgarjogi harcosként lett igazan jelentdssé, és e két cim visel6je maradt azt
kovetSen is, miutdn a sziikebb patria elhagyasara kényszerittetett. A koltéi
megnyilatkozas jogardl és kotelességérdl azonban a tudomanyos tevékenysége
mellett sem volt képes lemondani, s igy 6nnon alanyisigaba is enged némi
bepillantast nyerni az érdekl6dé olvasonak.

A kolté S. Benedek Andras forrasos” nemzedéktarsaihoz hasonldan a ko-
z0sségiség koltSje. S miként ltthontalanul ciml gyljteménye mutatja, lirdjanak
tengelyét a torténelem képezi. Historids poéta, hlien Munkics szelleméhez.
Nila a tarsakra oly jellemzé népkoltészeti motivumok is hattérbe szorulnak,
alarendel6dnek a torténetiségnek, ami mar-mar az egyszolamusagig uralkodo
jelleg. A kotetben érzékelhets a konnyedség és az individualitas, de egyikik
sem kap kiemeltebb szerepet.

Szerzénk kifejezésmaodja alig valtozott az eltelt évtizedek sordn. Bar e
gyljtemény egyes darabjai kiulonbozdé idépontokban irddtak, ez mégsem
érezteti hatasat szamottevéen, az egymastol temporalisan tavol esé muivek
kozotti eltérés csekély, tartalmi sikon szinte ki sem mutathaté. A kotet egy-
séges képet mutat. Még a ciklusokat elvalaszté hatarvonalak is elmosodo-
ak, elsé olvasatra mintha egyetlen nagy ciklus lenne. Barhol sstik is fel a
konyvet, azonnal érzékelhetd a kolté dltal megszenvedett torténelem 6lom-
sulya. Mintha minden egyes szerzemény egy-egy hatalmas kétomb volna a
nemzet piramisabdl, amit kinnal emelnek az idétlenség csicsai felé. Strd,
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fajdalmas lélekdokumentumok, melyekben a szerzé a kozosségével azono-
sul. Ilyen foku integracié mellett természetesen érthetd a torténetiség mar-
kans dominancidja.

Szerkezeti felépitésében a kotetet a ciklushatarok 6t részre tagoljak. Az
elsé, Nem cimt ciklusban kap helyet a konyv cimado verse is, ennek folytan
jelentésége kiemelt. Mennyire jellemzdé koltéi attitiid nem csak S. Benedek
Andrasra, de az egész Forras-nemzedékre az itthontalansdgban” is a Nem
dacos kitartasa, ha kell, az abszurditasig: E folszabdalt foldet el nem tizheted,
/ Nem a belé bicsaklott életet. // Ezért hdt I6betnek bdatba, haldantékon, / nem
Ok hozzdk el jovendo bhaldlom.(Nem) Miként a ciklus verseit tartalmi szem-
pontbdl szorosan Osszetartja a sorsvallalds eszmeisége, ugyanigy formailag is
jellemzéen uralkod6 marad a hagyomanyos versépitkezés, a jobbara négy-
soros stréfaszerkezet, az titemhangsuly.

A Fegyverteleniil cimt ciklus narratora esendébb, kiszolgaltatottabb, a
hangtités imaszertibbé valik, megszaporodnak a vallasos, bibliai utalasok. Bar
a hit, a nemzetfenntartas akarasa itt sem vesziti el szerepét, s a historikussig
sem veszit pozicidjabol. A Kardcsony 1955 cimi korai, majd valészintleg
késébb atdolgozott versében a Kain-fiak allegorikusan vodkat vedelnek, ott,
ahol a betlehemeket betiltottik. Es épp a hit ,betiltdsa” a kulcs, és a nonszensz,
hiszen afolott foldi halandonak nincs hatalma.

Formai szempontbdl lényeges, hogy meg-megtorik a versszakok és a
versegész fentebb emlitett szimmetridja. Helyenként az iraskép a szabadvers
irinyaba mozdul el, de a rimelés-kényszer centripetalitisa tovibbra sem
ereszti messzire a Koltot.

A Kelet Parizsa ciklus versei inkabb a jelenre reflektalnak: A vasfiig-gényt
centire eladtuk, / Az orszdag kapuit kitdrta.(Barbdrok) Szerkesztett felsoroldsa
ez a jelen egyik égetd tarsadalmi, s ezzel egyiitt nemzeti problémajanak. De
lassuk, hogyan folytatédik ez a koltemény: Nincs mdr mit adnunk adoba,
/ Nem kell az iires hoddly, / Hisz igy is 6vék a fél Fasor, / Es Gvék Bartok, és
ovék Koddly.) S kik ezek az 6k? Mint Kavafisz erStlen szenatorai altal vart
barbarok? Mindegy, hogy kicsodak, a nemzet felajanlja bukasat. A bomlas
ongerjeszté folyamat.

Itt, az alcimekben kapnak helyet az €16, s a mar eltavozott palyatar-
saknak, az Edesapjinak cimzett poémik, rendre szembesitve 6nmagat is
az ember egzisztencidja, léte folé magasodo idé hatalmaval, a kiszolgal-
tatottsiggal. A kozosségi megsemmistilés képei is feltiinedeznek, de itt kap
helyet a Munkdcs cimi vers is, melynek zdrosora egy Kovacs Vilmos-vers
sorat idézi, s méltan lett késébb antolégiacimmé: Nézz téretlen homlokom-
ra/ Némi antik fényt, bukolikus nyugalmat is igér az Oszi dal, bir a prés
alatt kivérzé” bogyok képzettarsitissal konnyen kapcsolodnak a vérzé tor-
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ténelemhez. S a torvénynapot 1lé égi gazda bordhoz mi magunk vagyunk
a sz8lészemek.

A Lebettem volna ciklus nyolc kolteménye a valogatas legalanyibb része.
Itt mar megjelennek konkrét, életrajzi elemek is. Es a humor, azaz irénia,
vagy valami még fanyarabb. A Leittuk Lenint a harmadik Réma dekadenci-
ajat allitja pellengérre, mikozben itt sem felejtédik ki a léleknyomoritottsag
drasztikus megjelenitése: Verejtékben feksziink az dgyon, mint/ kazal aljan
meggyaldzott asszony. Az ,alzsirszke” olcsé vorosboros alvilaga ez. A tehe-
tetlenségé, ahol a Gélem bronzkarja Gj holokauszt felé mutat. A torténelem
itt prostitudltta lesz, majd a kadari szocializmus is mérsékelten habz6 meleg
sorré lényegtil.

Kdteles rész (2) Nos, igen, a koteles részben Gjra visszatériink az alaphang-
hoz. A janicsdrokban (1970) az oldott kéve magyar atka valik a vers altal
megjelenitetté, a kolt6tdl megszokott modnal tomorebb formaban, nagyobb
atuté erdvel. Visszatérnek torténelmi katasztrofiink foldrajzi helyszinei, a
hodito torokok, tatarok, s targyi momentumok is, mint példaul a kopja. E
néhany koltemény jellemzdje, hogy viszonylag kisebb terjedelmiiek, kon-
centraltabbak. Kemények, mint a gyémant, de szikrazobbak is, és a korabbi
sotét tombokkel dsszevetve — s ez lényeges — attetszék. E ciklus darabjaiban
mutathato ki leginkdabb a modernebb verskezelés hatasa S. Benedek And-
ras koltészetében. Talan epigrammaszertiséglikkel valtjak ki ezt a hatast a
befogadoban, itt tobbet mer rdbizni a versmondatra. Ritmikailag a Forras-
stidiésok tobbségére jellemzé médon a konvenciok keretei kozott marad,
csak tipografiailag tordel, ha sziikségét érzi, eltéré modon.

Erdekesség, hogy az e ciklusba sorolt hét vershdl négy a hetvenes évek-
ben sziiletett, s rokonithaté egy-két hasonld keltezésti, mas csoportba sorolt
kolteménnyel (°76).

S. Benedek Andrids gyljteményes kotete nem csak lirai korrajz, puszta
hosszmetszete az eddig megtett életpalyanak. Az itt-ott megjelend ritmus-
zavarok, a tartalmi vetllet silyaval magyardzhatéan fellépd talzsufoltsag,
nehézkesség mellett mégis hiteles megjelenitése az annak idején a Forras
Stadio altal képviselt koltészeteszménynek, mely a kisebbségi 1ét hatranyai-
val szembeni kiizdelemben latja minden szellemi tevékenység, igy a poézis
értelmét is. Méltanyolhato, hogy ez a koltészeteszmény tavol all a 'art pour
l'art, a poesie pure elméletétdl.

S. Benedek Andrids, annak ellenére, hogy mar jo ideje az anyaorszag
févarosaban él, ma is &rzi karpataljaisagat. Ami nem feltétlentil vétek vagy
erény: jelenség. (S. Benedek Andrds: Itthontalanul. Karpataljai Magyar Kul-
turdlis Szovetség, Unguvdr, 20006.)

Bakos Kiss KiroLy
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II. RAKOCZI FERENC HADSEREGENEK FELEPITE-
SE ES HARCMODORA

Az 1703-ban kilobbant szabadsidgharcnak tobb kozvetlen elézménye volt,
példaul a Thokoly Imre vezette kuruc mozgalom és a hegyaljai felkelés. J6 példa
a parhuzamra, hogy Esze Tamas és masok mindkét felkelésben részt vettek. A
Fels6-Tisza vidéke és Maramaros viarmegye mindig is az elégedetlenkeddk, a
szamkivetettek menedékének szamitott. Elég volt egy kis szikra, és az elfojtott
indulatok fegyveres ellenallasba torkollottak.

Kezdeti szakaszaban a Rakoczi vezette szabadsagharc, a hegyaljai felkeléshez
hasonléan, paraszti jellegli volt. Az elsé fegyveres vezetdk, a mar emlitett Esze Ta-
mis ¢és Kiss Albert is Rikdczi jobbagyai voltak, elébbi sokereskedelemmel, utobbi
utondlldssal kereste a kenyerét. A parasztok mellett elbocsatott végvari katondk,
lecstszott kisnemesek, szegénylegények, jogfosztott hajduk stb. képezték a felkelk
zOmét. Nem csak a csdszari hatalom hivatalnokai, a vagyonosabb nemesség ellen is
lazadtak. Nemesi kuriakat gytjtottak fel, uradalmakat fosztottak ki. Karolyi Sandor
szatmari féispan igy ir napléjaban: ,De az fennlévd gyiilt hadak tisztektiil sem
dependedlvdan, igen abutdltanak az dologgal. .. becsiiletes nemes embereknek, vdr-
megye tiszljeinek hdzdt praeddltdk, verték fel, magokat kinozidk, roncsoltdk.”™

A Rakoczi és Bercsényi vezette fénemesi szervezkedésnek és a Magyaror-
szagon kirobbant felkelésnek eleinte nem volt kapcsolata. Rakocziék jol ismerték a
csaszari sereg kivalo harcértékét, ezért szovetségeseket kerestek, idegen zsoldosok
segitségével kivantik megkezdeni a harcot. Viszont a jobbagyok és a vitézlé rend
a hegyaljai felkelés kudarcabdl okulva felismerték, hogy a nemesség timogatdsa
nélktl nem érhetnek célt, azaz talilniuk kell egy férendi vezéregyéniséget, aki
az orszigban olyan tekintéllyel bir, amely zdszlaja ala gydijti az urakat. Igy esett
a valasztas Rakoczi Ferencre, akit mind szdrmazdsa, mind eléélete alkalmassa
tett a szabadsdgharcca szélesedd felkelés vezetésére. A felizgatott parasztok nem
gy6zték kivarni Rakoczi érkezését, parancs nélkill megkezdték a harcot. Rikéezi
ezzel kényszerhelyzetbe kertlt: bar Ggy vélte, még nem jott el a megfeleld pillanat,
ennek ellenére elindult Magyarorszagra, hogy a felkelés élére dlljon. Attol tartott,
hogy azt idejekoran leverik, és az ellendllas tiize végképp kialszik. Szerencsére
a csdszdri udvar €s a varmegyék csak lokalis paraszti mozgolédasnak vélték a
torténteket; ha felismerik annak jellegét, a katonai tilerével csirdjaban elfojthattak
volna. Karolyi Sandor, aki 1703. junius 7-én Dolhandl szétverte a paraszthadat,
ugy vélte, ezzel le is zdrultak a harcok, és megérdemelt jutalmdért Bécsbe utazott.
Részlet napl6jabol: ... ugyan Ur napjan Dolba neuvii belységben, vigydzatlansa-
gokban taldlvan felvertem, holott is felesen bullvdn el és esvén fogsdgba. ..

' Kdrolyi Séndor énéletirdsa és napldjegyzetei. In: Rakdczi tiikor 1. Szerk. KSpeczi Béla, R. Varkonyi
Agnes, 80. p.
2 Uo.
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A szétszort paraszthad azonban nem tért meg otthondba, hanem — bar meg-
fogyatkozva — Rikdczi elé ment a Karpdtokba. A szedett-vedett tdrsasdg lattan
a fejedelem elbizonytalanodott, hiszen neki a kiildottek valodi hadat igértek. A
hozza jarulé maroknyi sereget a kovetkezéképpen irja le az Emlékiratokban:
Déltdjban érkeziek, botokkal s kaszdkkal felfegyverezve. Otszdaz ember helyett alig
volt kétszdz gyalogos, rossz paraszipuskdkkal felszerelve, és dtven lovas. Vezértik
Esze Tamds volt, egy paraszt, tarpai jobbdgyom és Kiss Albert, biineiért korézott
tolvaj és gonosztevo.”

A fegyvereket és a katonai hozzaértést potolta a lelkesedés és az elszantsag.
Rako6czi megérkezésének hirére szazaval todultak a felkel6k tabordba: |, Puskdk
hianydban kardokkal, vasvillakkal és kaszdkkal fegyverkeztek fel, és kijelentettck,
hogy velem akarnak élni-halni.™

A kuruc hadsereg kialakulasa

A mozgalom bazisa a Fels6-Tisza-vidék volt, ahol — a Dunantullal ellentét-
ben - sok ezer egykori végvari katona, hajdu stb. €lt, akiket még nem sikertlt
betagozni a torok kitizésével kialakult tirsadalmi rendszerbe. Ezek a harcedzett
emberek korabbi kivaltsdgaikat védték, hogy elkertljék a jobbagysorba siily-
lyedést. Eppen ezt a tényezdt hasznalta fel Rikoczi, amikor a Vetési patensben
a hadra kel6 jobbagyok kozvetlen csaladjanak mentességet igért az Grbér alol,
sét, kilatasba helyezte a hajduiszabadsigot is. A vitézi rend, a mindenkori kuruc
hadsereg alapja is a hajdiszabadsig megtartasa végett csatlakozott a felkeléshez,
és a korabbi tapasztalatokat is figyelembe véve ennek biztositasaért cserébe elfo-
gadta a nemesség vezetd szerepét. Erre az alapra épult a sereg megszervezése. A
hajdiszabadsag fontossagat mi sem jelzi jobban, mint hogy a hajdivarosok csak
akkor csatlakoztak a felkel6khoz, miutin azok elfoglaltik Kalo varat.

Rakoczi hadseregének fennalldsat az 1703. mdjus 21-i beregszaszi zasz-
l6bontastol Munkacs varanak 1711. janius 24-i feladdsaig szamithatjuk. A szerény
kezdeteket kovetéen rohamosan nétt a felkelk seregének Iétszama. A tiszadjlaki
gybztes csata utdn, a Tiszdn dtkelve mdr mintegy 8000 f&t szamlalt. Persze ez
nem jelenti azt, hogy harcértéke is hasonl6 iramban javult volna. A helyzetet jol
jellemzik a fejedelem szavai: ... nébdny nap miilva egy nyolcezer emberbdl dllo
sereg ldtszaltdt keltettiik.”

A szabadsigharc hadserege egész fenndlldsa alatt sziintelentl valtozott. A
személyi Osszetétel csak a reguldris ezredeknél volt allandé. A mezei hadaknal
gyakran megesett, hogy egész csoportok hagytik el onkényesen ezrediket, és
hazatértek, hogy majd dolguk végeztével Gjra visszatérjenek. Az sem volt ritka,
hogy az otthonrdl visszatérék mas egységhez csatlakoztak. Ha nem voltak elége-
dettek egy-egy parancsnok személyével, attértek egy masik vezérlete ala. De az
sem volt ritka, hogy maga Rakoczi vezényelt el csapatokat egyes parancsnokok

3 Rakoczi Ferenc: Vallomdsok. Emlékiratok. Szerk. Hopp Lajos, 202. p.

*Uo. 203-204. p.
sUo. 214. p.

85




alol. Ez a bizonytalansag sok gondot okozott a vezérkarnak, hiszen nem lehetett
ugy haditervet végrehajtani, hogy az elSirinyzott csapatok egy része nem volt a
taborban. ,Ha az titkézet szerencseés volt, hazatértek a zsdakmdnnyal. Ha szeren-
csétlen volt, ugyancsak bhazatériek csalddjuk megvigasztaldsdra.™

Okkal feltételezhetd, hogy a fejedelem tobbek kozott e jellemzSk miatt
szandékozott idegen zsoldosokkal megkezdeni a harcot, azok fegyelmezettsége
ugyanis ellenstilyozhatta volna a magyar csapatok szervezetlenségét, ugyanakkor
a magyar konnytlovassig mozgékonysagaval jol kiegészithette volna a gerincet
alkot6 zsoldos sereget. Ez a terv azonban nem sikertlt, igy a szabadsagharc
ideje alatt az onkéntes alapon szervezddott tn. mezei hadak alkottik a f6 erdt.
Epp ezek a csapatok voltak a legfegyelmezetlenebbek. A kuruc sereg létszama
1706-ban volt a legnagyobb, kb. 75-100 000 f&.

A tisztikar és a legénység

A felkelés kezdetekor nemcsak a kozvitézek voltak parasztok, hanem tisztek
is. A felkel6k maguk koziil valasztottak vezetSket, de a valasztott vezérek nem
tudtak megfelel$ fegyelmet tartani beosztottaik kozott. Eléfordult, hogy a csapatok
hadnagyuk vezetésével hagytdk el a tdbort, majd tértek vissza. A katondk szemé-
ben a vilasztott tisztjeik csupan elsék voltak az egyenlék kozott. A harcokban
még engedelmeskedtek a parancsoknak, de amint felcsillant a zsakmanyszerzés
lehetdsége, a fosztogatason kivil mar semmivel sem torédtek. E szemlélethdl sok
kdra szarmazott a szabadsiagharcnak, hiszen tobb, mar megnyert csata veszett
el a portydzni indul6 csapatok szétszéledése miatt. Ezzel lehetévé tették, hogy
a fegyelmezett csdszdriak rendezhessék soraikat, és végtil megfordithassik a
csata kimenetelét. Igy veszett el az 1704. december 26-4n lezajlott nagyszombati
utkozet és az 1710. janudr 22-i romhdnyi csata is, hogy csak a jelentésebbeket
emlitsem.

Rakoczinak a szabadsiagharc egész ideje alatt komoly gondokat okozott a
tisztikar képzetlensége és az altiszti allomany szinte teljes hianya. Ez leginkdbb
az elsé hénapokban mutatkozott meg. Az Emlékiratokban igy ir errdl: ,, Hogy
Jegyelmet tarthassak, sziikségképpen le kellett volna vdltanom az elso tiszteket,
azokat a durva, szemtelen és részeg parasztokat, akikkel a nemesség nem akart
egytitt szolgdlni.”

Amikor a vairmegyék kezdtek csatlakozni, a fejedelem a tisztikart folyamato-
san nemesekkel toltotte fel. A fétisztek minden esetben a fénemesség koreibdl
kertltek ki. Kivétel talin csak Bottydn Janos esete, aki végvari katonabdl kiizdotte
fel magat generilissd. De ez sem jelentett gyogyirt a problémara, mert a nemesi
cimhez nem mindig tarsult szakmai hozzaértés. Sokszor megesett, hogy sze-
rény képességui tisztek kertltek kulcspozicioba. Ilyen volt Esterhdzy Antal, aki
a csaszari hadseregben ezredesként szolgalt, Rakoczi viszont generalissa, sét a
fels6-magyarorszagi hadak kapitanyava tette. Forgach Simon generdlis ekképpen

¢ Réakoczi Ferenc: Vallomdsok. Emlékiratok. Szerk. Hopp Lajos, 260. p.
7Uo. 263. p.
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jellemzi a két hadsereg kozotti kilonbséget: ... ez azért van, mert a németek
reguldris katondk, hosszas gyakorlatozds van mogéttiik, a magyarok ugyanakkor
valamennyien kénnyii fegyverzetii katondk, méeg nem reguldrisak, és fegyverzetiik
sem ér fel amazokéval.™

A nemesség térhoditasa ellenére még maradtak parasztszarmazasu tisztek:
Esze Tamads, aki a nemességet is elnyerte, Kis Albert, Czelber Orbdn, Borbély
Baldzs, vagy az aruléva lett Ocskay. Ezek mellett sok tiszt kertlt ki Thokoly
egykori katonai koziil. Féleg Karolyi Sindor generilis seregében szolgaltak.
Jellemzden duhaj, fegyelmezetlen tirsasdg, akik inkdbb a gyors rajtatitéseket,
a zsakmannyal kecsegteté portydkat kedvelték, mintsem a nyiltszini titkozetet.
Ugyan harcedzett katondk voltak, de harcmodoruk ekkorra mar korszerttlenné
valt. Rakoczi felismerte, hogy csupdn rajtatitésekkel és portydkkal nem gyézheti
le a csaszari hadakat. Az 1708. junius 6-an Egerben kelt levelében Karolyit biralja
az idejétmult portydzo harcmodor miatt: , Juthat ezért Kegyelmednek eszében: ha
szintén csak a zsiboi barctul fogvdst is akarjuk felvenni annak okdnak kereséset,
azonnal meglatjuk, hogy az vala az kapitanyoknak dicséséges principiumja, hogy
apro, s lopo portydkkal lopjdk ki ez vilagbul az németet, kiknek egyébb nyeresége
alig vala, banem hogy most is vdagdank két németet, most is hozdank hdrmat ?!”

Idegenek is szolgdltak Rakocezi tisztikaraban. Féképpen németek és franciak,
de tudunk lengyel és oldh tisztekrdl is. A németek sosem voltak megbizhatéak,
nagy résziik a megadasra kényszeritett csaszari helyérségek allomanyabol kertilt
ki. Ilyen volt az a Sharudi is, akit jobb hijan altisztbdl léptettek el tisztté, és aru-
ldsaval nagyban hozzajarult a nagyszombati vereséghez. Hozza hasonléan aruléva
lett Bremer ezredes. De pozitiv esetek is adédtak, példaul a szabadsagharcot a
gyalogsagndl végigharcol6 Roth ezredes. A francia tisztek tobbsége mérnok volt,
mint Lemaire, Damoiseau, Barsonville, Saint-Just; vagy tiizér, mint La Mothe ezre-
des. Emellett a fejedelem arrdl panaszkodik, hogy milyen sok szélhamos érkezik
hozza a konstantindpolyi francia kovet ajanlasaval. Réluk hamar kidertlt, hogy
egyaltalin nem értenek a hadviseléshez.

Rakoczi hadserege a szabadsiagharc egész ideje alatt sziikében volt a jol kép-
zett, hozzaérts és fegyelmerzett tisztekben. ... megtanultam, bogy egyikiink sem
ért a taktikahoz, hogy hadaim jo szandékiiak, de azon til, hogy rosszul vannak
Jfolfegyverezve, a tiszlek sem tudjcak vezetni oket. ™

A legénységi allomany a jobbagykatondk és a vitézl6é rend tagjai mellett a
varmegyé€k nemesi bandériumaibdl allt. Ezekhez kisszamu zsoldos csapatok tar-
sultak, példaul a francia grandtosok. Még Bercsényivel érkeztek lengyel, orosz,
romdn és tatir zsoldosok. De ezek szama elenyészé volt, a harcokban hamar
lemorzsolodtak, vagy visszatértek hazdjukba. De példaul Erdélyben, a hadsereg-
jegyzékekben szerepel néhdany havasalfoldi és moldvai dnkéntes is.!! Nemzetiségi

8 Forgdch Simon emlékiratai. In: Rakoczi tiikor 1., 497. p.
 Bankuti Imre: Rdkdczi hadserege 1703—1711, 84-85. p
10 Rakoczi Ferenc: Vallomdsok. Emlékiratok. Szerk.: Hopp Lajos, 283. p.

"Magyari Andras: A kuruc mozgalom néhdny vondsa mai szemmel. In: Rakdczi évforduldk. Torténelmi
tanulmanyok, 16. p.
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tekintetben az dllomédny gerincét magyarok, ruszinok, tétok és olihok alkottak.
Akadt koztik néhany horviat és ric is, ezek a hatir6rnépek azonban elkotelezetten
csaszarhliek maradtak és elkeseredetten harcoltak a felkelSk ellen. A fejedelem
1703 Gszén és 1704 elején tobb kialtvanyt is intézett a rdcokhoz, csatlakozasra
szolitva dket, de nem ért el eredményt. Sulyosbitottak a helyzetet a kuruc hadak
rac telepuilések ellen intézett rabléportyai is. Hellepront Janos ezredes-kapitiny
1704. februar 26-dn a pali réten kelt levelében sziamol be Karolyinak a kuruc
lovasok prédalasardl és a ric lakossdg elleni kegyetlenkedésekrdl. A bosszi nem
maradt el, amelynek szintén csak az artatlan civil lakossag latta karat. Mindkét
hadsereg rekvirdlt, fosztogatott, kegyetlenkedett. Az elégtelen hadtip miatt a
katondk a hadmuiveleti tertilet lakossagatol szereztek élelmet, ruhazatot, lovakat,
s6t fegyvert is.

A csapatok osztalyozasa

Jellegét tekintve Rakoczi hadseregét négy részre oszthatjuk: udvari, regularis,
mezei és zsoldos hadakra.

A legképzettebbek, legfegyelmezettebbek, és legjobban felszerelt csapatok az
udvari hadak voltak. A fejedelem személyes hadseregét képezték, fenntartasukat
sajat birtokainak jovedelmébdl fedezte. Leginkabb rajuk illik a Thaly Kalman altal
sugallt romantikus kép a nyalka, szines ruhdzatd, pompds fegyverzet kurucrol.
Az udvari had volt az elit, olyan csapatok tartoztak ide, mint a palotds ezred,
a zold vadaszok kompanidja, a nemesi kompdnia vagy a székely kopjds ezred.
Jellemzé a fegyelemmel kapcsolatos problémadkra, hogy még a palotdsoknal is
eléfordultak fosztogatiasok, erdszakos cselekmények. Ilyen eseményekrdl tesz
panaszt a fejedelemnek Zathureczky Istvan munkdcsi udvarbiré 17006. februar
3-an kelt levelében, amelyben a Lucskdn dllomdsozé palotdsok visszaéléseit
nehezményezi.

A reguldris badak ellitottsiga fegyverzet és ruhazat tekintetében szintén
jonak volt mondhato. Rakoczi igyekezett minél tobb reguldris ezredet felallitani.
Az 1705. februar 7-én Kistopolcsanyban kelt patensében ifj. grof Barkoczy Ferenc
f6colonellust utasitja egy regularis lovasezred felallitisara: , A szomszéd keresztyen
orszdgokban gyakoroltatott reguldris badakozdsnak modjdat akarvdn az hazdaban
Sfeldallitani s arra jo eleve az haza fiait szoktatni, resokdltuk kegyelmesen, hogy
azon elomeneteles badi reguldkra szoktatando egy bizonyos regimentet az haza
otthon lakos fiai kéziil,... ™"

A mezei hadak az elébbiektdl eltérd, viltozatos képet mutattak. Allomanyuk
allanddan valtozott, a fegyverzetik sem volt egységes. Sok esetben elrongyol6-
dott, az ellenségtdl vagy a lakossagtdl zsikményolt ruhazatot viseltek. Gyakorta
inkabb latszottak koldusoknak, mintsem katondknak. Példaul Kenyheczi Janos
ezeres-kapitiny 1705. augusztus 31-én kelt levelében azt nehezményezi Rako-
czinal, hogy ezrede egy éve nem kapott egyenruhit.

12 Rakoczi Ferenc patense ifj. grof Barkoczy Ferenc fécolonellushoz. In: Bankati Imre: Rdkdczi
hadserege 1703—1711, 161-162. p.
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A lovassag

A fejedelem hadseregének zomét a konnytlovassag alkotta. Banyai Elem-
ér leirdsa szerinti oltozéke: abaposztobdl szabott dolmany, sarkantyds csizma,
foveg, tarsoly, fehér vagy voros kerek koponyeg, forgds kalpag. Fegyverzetiik:
fringiakard, haroméli dragony, parpisztoly és karabély."

A lovassag alapalakulata a kompdnia volt. Egy lovasezred 10 szdzadra oszlott,
szazadonként 80-100 {6, kozte 3 tizedes, 1 Srmester, 1 zdszlotartd, egy f6- és egy
alhadnagy, egy-egy furir (seregdidk), sebész, trombitas, nyeregtartd és kovacs.

A gyalogsag

A gyalogsag masodrend( fegyvernemnek szamitott. Lassisaga miatt a portyak-
ban ritkdn vett részt. Rakoczi tobb helyiitt is ir arrdl, hogy a nemesség vonakodik
a talpasoknal harcolni, mivel azt rangjan alulinak tartja. A harcokban tobbnyire
a gyalogsig szenvedte el a legnagyobb veszteséget. Oltozékiik: magas siiveg,
dolmany, kiilonb6zé szind csizma, sok esetben bocskor. Fegyverzetiik valtoza-
tos: gorbe kard, landzsa, fokos, balta, kiilonbozé puskak (lengyel, sziléziai és
felsé-magyarorszagi), muskéta, szakdllas puska. Kozkedvelt volt még az 6blos
hajdapuska, a pulha, és haszndltik a szuronyt is.

A gyalogsighoz tartoztak még a 16vészek mellett az arkdszok, hidaszok és
egyéb mesteremberek is.

A gyalogsag csapatbeosztasa: tizedalja, szazad, zaszloalj és ezred. Egy ezred
2-3 zaszl6aljbol allt, egy zaszloaljat pedig 4 szazad alkotott. A szazad Osszetétele:
szazados, kapitany, hadnagy, zaszlotarto, strazsamester, furir, sebész, hat tizedes,
tizenkét vicetizedes, két furirchitz, négy dobos, két dcs és kb. szdzotven koz-
legény. Ahol két zaszloalj volt, az ezredhez tartozott még egy szazfGs granatos
szazad is.

A tiizérség

A szabadsagharc kezdetén Rakéczi seregében még nem volt tiizérség. Az elsé
négy kis tarackot Kilo elfoglalasakor zsikmanyoltak. Ez a bazis béviilt késébb
fegyvernemmé, nagy erdéfeszitések aran.

Személyi dllomdnyat illetéen megjegyzendd, hogy itt szolgaltak legnagyobb
aranyban kulfoldiek, javarészt németek és francidk. A fétisztek nagy része is
Franciaorszagbdl érkezett.

Kilonboz6 agyukat hasznaltak: karthun, haubitz, falconette, sugaragyuk, su-
gartarackok, seregbonték, 20-200 fontos mozsaragyuk. Lovedékek: tiizes golyok,
bombik, égé nyilak (példaul Szatmar ostromdnal)."

A zsold
A hadsereg alapjat az onkéntesek alkottik, de kényszersorozas is folyt.
Tovabbi az allomdny egy részét zsoldosok képezték. Az udvari és a reguldris
3 Banyai Elemér: Rakoczi hadserege. In: Rakoczi Album 1., 36-37. p.
" Uo. 39. p.
B Uo. 42. p.
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ezredek rendes havi zsoldot kaptak, de a mezei hadaknal is fizettek hopénzt,
bar ez utébbiak kevesebbet kaptak, és az is sokszor elmaradt. A fegyvernemek
kozott a lovassag volt a legjobban fizetett, bar az idegen tlizérségi tisztek juttatdsa
is magasnak mondhato. A legmagasabb zsoldot Bercsényi Imre generalissimus
kapta: havi 1200 forintot, tovabbd 150 forint személyre, €s 300 forint l6ra valo
tartast. Egy lovas ezredes zsoldja 200 forint, 12 forint személyre és 17 16ra valo
tartds. Egy gyalogos ezredes zsoldja 160 forint. Egy gyalogos kozlegény zsoldja
3 forint, élelmezéssel és ruhazattal.'

A hadtapszervezet és munkaija

A hadtapszervezetet teljes mértékben soha nem sikertlt kiépiteni. Ezt jol
tikrozik a harcold csapatoknal érzékelt hianyossigok. Egy korszerG regularis
hadsereg felallitisdhoz és ellatdsihoz fejlett iparra, mezdgazdasagra, utakra és
jol mikods pénzrendszerre van sziikség. A korabeli Magyarorszagon ezek koziil
egyik sem volt a kor szinvonalanak megfelelé. Ezért a harcok folytatisihoz elen-
gedhetetlenek voltak a kiilfoldi pénzsegélyek. A francia timogatasokbdl évente
4000 katona fegyverben tartasat tudtak biztositani.

A régi torvények el6irtdk, hogy a hadsereg élelmezése a megyék feladata.
Itt alapvetd probléma, hogy a szabadsigharcot gyors, gyakori tertiletszerzé-
sek és -vesztések jellemezték, tehat a kuruc fennhatésag ald tartozé varmegyék
tertilete dllandoan viltozott. 1704 végén allitottak fel a Hadi Comissariatust ¢€s
a magazinumok (€lelemtdrolok) halézatit. Ezekben fegyver- €s élelmiszer-tar-
talékokat halmoztak fel, ennek ellenére az élelmezés jellemzdje tovabbra is a
lakossagtol valod rekvirdlds maradt. Kezdetben még a fegyvereket is az elfoglalt
varosok és falvak lakosaitdl szerezték be.'”

Fels6-Magyarorszag nagy részének elfoglaldsa utin javult a helyzet, mivel
Kassa koril mar korabban kialakult egy fegyvergyarté komplexum. Szervezett
fegyvergyartds folyt Nagybanyan és Besztercén. Fontos volt a Gomor megyei
vasipari bazis. Tiszolcon Uj vasolvasztot alapitottak. Bar Eurépaban ez id6 tajt két
nagy haboru is dult, kalfoldrdl is sikertilt fegyvereket behozni.

Fontos feladat volt még a sereg ruhdzattal valo ellatasa is. Ennek érdekében
kilonosen sokat tettek Lonyay Ferenc és Beniczky Marton ruhazati hadbiztosok.
Posztot az orokos tartomanyokbodl, Sziléziabdl és Lengyelorszagbdl szereztek
rézért, marhdért és borért. Az abaposztoért rézzel fizettek a balkani és kons-
tantindpolyi kereskeddknek. Az inget, labbelit, stiveget a virmegyéknek kellett
biztositaniuk. Az 1703. oktober 23-dn, a tokaji tdborban kelt levelében Rakoczi
Kecskemét és Nagyk6ros varosinak parancsolta meg, hogy két héten beltl ko-
penyeket és fegyvereket szdllitsanak seregének, kilonben hadat kuld rdjuk.

A hadtipbiztosok kizarélag birtokkal rendelkezé nemesek voltak. Erdekes
adat, hogy Lonyay és Keczer Sindor még kolcsont is nyujtott az dllamnak.™

1© Banyai Elemér: Rakoczi hadserege. In: Rakoczi Album I1., 40.p.
7 Bankuti Imre: Rakoczi hadserege 17031711, 236. p.
18 Uo. 237-239. p.
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Rakoczi seregének harcmodora

A torok habordk sordn kialakult évszazados magyar harcmodor jellemzdi:
kertilni a frontalis 6sszecsapast, lesbdl, portyazasszeriien lecsapni, s meg-meguju-
16 lovasrohamokkal felmorzsolni az ellenséget. Ez utébbi moédszert alkalmaztak
Herbeville tibornok ellen 1705-ben, kevés sikerrel. Mindez azonban mar tobbnyire
kevésnek bizonyult a csaszariak modern hadseregével szemben. Igaz, Herbeville
kapcsdn, a zsiboi vereséghez nagyban hozzdjarult Karolyi btinos tétlensége is.
A kurucok gydzelmeik nagy részét a ric és oldh hataréresapatokkal vagy ki-
sebb német és magyar (labanc) egységekkel szemben arattik. Bercsényi Mikl6s
fékapitany igy ir a fejedelemnek cimzett egyik levelében: ,Ez a volontér lélektol
szdarmazo magyar soba bizony nem szegezi a hopénzhez és az Edictumhoz a
maga kedveét... Akdrmicsoda obedientidra fogjuk is rendre az magyart, de késon
szokik az mdsként harcolni, vagy iz, vagy szalad. Még Mdtyds kirdly ideiben sem
magyar volt az fekete had. A magyar vitézséghez magabhittség kell, az kapocdant
nem szenved.™

Grof Forgach Simon tdbornagy, aki tobb reguldris ezredet is megszervezett,
erdélyi fékapitanysaga alatt felpanaszolta egy levelében, hogy a hadszervezés
soran heves nemesi ellenallasba titkozott, melynek szitdja Pekry Lérinc tabornok.
A magyarokat, nemeseket és jobbagyokat egyarant nehezen lehetett fegyelmezni
és a regularis harcmodorhoz szoktatni. A csaszari hadsereg begyakorolt hadmoz-
dulatokkal vezényszora harcolt, mig a magyarok virtusbol, 6sztonbdl.

A kuruc had felttinéen alkalmatlan volt a varak és megerdsitett varosok ost-
romdra és védelmére. A vdrakat kortlzarassal, ki¢heztetéssel vagy arulds Gtjan
foglaltik el. A varvédelem hatékonysiga tekintetében pozitiv példa Munkdcs
varanak az esete, ahol Szennyey parancsnoksiga alatt a véddk a fegyverletétel
utin még masfél honapig kitartottak.

Eroéfeszitések egy korszert hadseregért

Mint az eddigiekbdl kivilaglik, Rakéczi mindent megtett, hogy lehetéségeihez
mérten egy fejlett hadsereg €lén szilljon szembe a nemzet szuverenitasat eltip-
r6 bécsi udvarral. A mar emlitettek mellett szorgalmazta a magyar vezényleti
nyelv bevezetését is. Megalakitotta a Nemesi Tdrsasdgot, ahol fiatal nemeseket
képeztek ki a korszerl hadviselésre. Kulfoldi tiszteket hivott, hogy megosszak
tapasztalataikat.

Alapelveit ediktumokban fektette le. Ilyen volt az 1707-ben elfogadott A
Magyar Orszdgi Confederdlt Nemes Statusok és Rendek részérdl szabott Hadi Re-
guldk, Articulusok, Edictumok és Torvenyek. Az ugyancsak 1707-es Regulamentum
Universiale is a haderével kapesolatos kérdéseket targyalja. Az orszagra Kiterjesztett
hadszervezet tertileti egységei a generelatusok voltak, mint a kassai, érsekujvari,
dunantdli, erdélyi stb.*® Persze, ezek szama &s terllete a harci helyzet fliggvé-
nyében valtozott.

¥ Bankuti Imre: Rdakoczi hadserege 1703-1711., 51. p.
# Uo. 152. p.
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Osszefoglalas

II. Rédkocezi Ferenc hadserege — mint lathattuk — felkel$ parasztok onkéntes
csapataibdl fejlédott tulajdonképpeni hadsereggé, amely a kialakulds kortilmé-
nyeibdl fakado hatranyokat mindvégig magan viselte. Legfébb hidnyossigai:
felszereltségbeli, logisztikai hatranyok, a tudatlansag, fegyelmezetlenség, a valta-
koz6 személyi Osszetétel, az elavult harcmodor, a tisztikar képzetlensége, a rendi
és személyi ellentétek. Ennyi nehézség, és a fébb csatik elvesztése mellett Rakocezi
serege mégis nyolc évig helyt tudott allni a korabeli Eurépa egyik legjobb és
legnagyobb hadseregével szemben. Bar Bécs kétfrontos habortt viselt, még igy
is lett volna elég ereje leverni a szabadsidgharcot. Fontos tényez6 volt a francia
segitség, de a legfontosabb mégis a lakossag timogatasa. Végsé soron a kurucok
hazai foldon folytattak kiizdelmiiket, még ha ezt sokszor el is felejtették. A lakossig
németek elleni gytlolete és II. Rikoczi Ferenc tekintélye alapvetd feltétele volt a
szabadsagharc kirobbandsanak és a tobbévi sikeres hadakozasnak.

A kuruc hadak elharapodzo fosztogatisai és a trencséni csatavesztés utani
elkeseredés valtozasokat hozott. Erdélyben és a Dundntilon a parasztok gyak-
ran puskatiizzel fogadtak a kurucokat.” Ilyen esetekrdl szamol be Béri Balogh
Addm 1710-ben a Dunantilon. A nemesség passzivitisa és a parasztsag fokozodo
ellenséges magatartdsa megpecsételte a hadsereg, és ezzel egylitt az egész sza-
badsdgharc sorsat: a tovdbbi harc lehetetlenné vilt.

Az utolsé hénapokban egyes terlileteken addszedésre, az ellenszegiilé job-
bagyok megrendszabdlyozasara hasznaltik a hadsereget, mely alapjaban véve
alulrol szervez&dott nemzeti sereg volt, amit a vezet$ posztokat betolté nemesség
végiil a sajat céljaira is felhasznalt. A szabadsagharc egész ideje alatt a hadsereget
és a népet szoros szdlak flizték Ossze. A fejedelem irja az Emlékiratokban: ,Ha a
legutobbi haborii alatt kiilonvdlaszthattam volna katondkat a néptol, konnyebben
JSolytathattam volna a hdaboriit.” *

LENGYEL JANOS
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MUVELODESI ELETUNK KRONIKAJA
2006 december — 2007 janudr

ELISMERESEK

+50. sziiletésnapja alkalmabol Balla D.
Karoly kolt6é Fegyir Potusnyak-dijban
részesiilt.

“ A Megyei Filharménia Magyar
Melodiak egyiittesét Zador Dezsd-dijjal,
Bulecza Gabor képzémivészt Boksay
Jozsef- és Erdélyi Béla-dijjal tiintették
ki.

< A Karpataljai Magyar Képzo- és
Iparmiivészek Révész Imre Tarsasagat
A Kisebbségekért dijjal tiintette ki
Gyurcsany Ferenc, a Magyar Koztarsa-
sag miniszterelnoke.

s Az Egyiitt 2006. évi nivodijat Fodor
Géza (vers kategoria), Lengyel Janos
(préza kategoria) és Kovacs Gabor
(tanulmany kategoéria) kapta.

*»Bucsella Jozsef, Milovan Sandor és
Varga Janos a Magyar Koztarsasagi
Erdemrend Lovagkeresztje kitiintetésben
részesiilt.

«» Nagy Zoltan Mihaly ir6t Budapesten a
Magyar Kultiura Lovagjava avattak.

“A Magyar Nyelv és Kultura Nemzet-
kozi Tarsasaga elismerd oklevelét
kaptak: Kocsis Maria, a Beregszaszi
Bethlen Gabor Magyar Gimnazium
igazgatohelyettese, Balla Pal képzd-
miivész, Bodak Erzsébet, az Ungvari
Jarasi Konyvtarhalozat fomodszerésze,
Molnar Zsolt cimerkutatd és -fest6, Az
Igazi Karpati Igaz Sz6 szerkesztésége,
Grigora Eva, a Nagysz616si Jarasi

Miivel6dési Osztaly modszerésze €s
Sepa Janos, a Beregvidéki Muzeum
igazgatodja.

% Arpa Péter, az Ungvari Dayka Gébor
Kozépiskola igazgatdja Ortutay-dijban
részesiilt.

«*Nagy Béla, a Karpataljai Reformatus
Egyhaz diakoniai osztalyanak vezetdje
és Rati Jozsef, az e-Centertelenet
projekt lebonyolitoja megkapta a MEKK
Nivodijat.

% Beregszaszban Az Ev Embere elisme-
résben részesiilt Nagy Béla, a KRE
diakoniai osztalyanak vezetdje, Gabor
Péter, a Kelet-Eurdpai Misszio vezetdje és
Gerevich Janos, az Advance Karpataljai
Tanacsado és Fejleszto Kozpont
vezetdje.

« Petei Judit megyei képviselot, a
tiszakereszturi Mikeland Konzervgyar
igazgatojat Viktor Juscsenko allamfo A4
Munkaért és Kitartasért érdeméremmel
tiintette ki.

ESEMENYNAPTAR
December
A karpataljai képzOmiivészek Révész
Imre Tarsasaga és a KMKSZ szervezésében,
a Bartok jubileumi év alkalmabol képzo- és
iparmiivészeti kiallitas nyilt a Karpataljai
Megyei Néprajzi Mizeumban.

«»Beregszaszban kiallitas nyilt Bokényi
Anna keramikus és festomiivész
munkaibol.
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Az ungvari jarasi Téglas kozség kultr-
hazaban galakoncerttel innepelték meg a
Roézsa népdalegyiittes fennallasanak 20.
évfordulojat.

% A II. Rakoéczi Ferenc Karpataljai
Magyar Féiskola nagytermében megnyilt
a Karpataljai Magyar Képz6- és Iparmii-
vészek Révész Imre Tarsasaga tagjainak
év végi 0sszegz6 kiallitasa.

“»Beregszaszban megtartotta kozgyilését a
Karpataljai Magyar Pedagdgusszovetség.

“»Kortars karpataljai kolték miiveibdl
rendezett szavaloversenyt az Ungvari
jaras iskolasainak részvételével a MEKK
és a KAMOT. A vetélkedének az Ungvari
Drugeth Gimnazium adott otthont.

A beregszaszi jarasi Botragy kozségben
feljitottak és ujraavattak a sztalini
munkataborok és a 1. vilaghaboru aldoza-
tainak emlékmiivét

% A MEKK, az UMDSZ Ifjusagi
Szervezete és a Karpataljai Vallalko-
zasfejlesztd Kozpont az Ungvari Babszin-
hazban jotékonysagi koncertet rendezett a
torténelmi egyhazak javara.

% Az eszenyi templomban beiktattak
tisztségiikbe az Ungi Reformatus Egyhaz-
megye esperesét és tisztségviseldit.

Januar

+ Beregszaszban hagyomanyosan
megeml¢keztek Petéfi Sandor sziiletés-
napjarol. A kolté szobranal tartott iinnep-
ség résztvevdit Pirigyi Béla, a BMKSZ
elndke koszontotte, beszédet mondott
Csobolya Jozsef és Zubanics Laszlé.

%A MEKK és a KAMOT meghivasira
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vidékiinkdn vendégszerepelt a Karavan
Miivészeti Alapitvany tamogatasaval
miik6dd budapesti Pikold Szinhaz.

** Gyurcsany Ferenc magyar minisz-
terelndk vidékiinkre latogatott. A hivata-
los program keretében taldlkozott a
karpataljai magyarsagszervezetek €s a
KRE vezetbivel, megyei képviselokkel.
Viktor Juscsenko allamfével kozdsen
felavatta a Csongori Altalanos Iskola 0j
épiiletét, majd Munkacson targyalt az
ukran allamfével.

< AKMKSZ és a Beregszaszi Miivelddési
Haz szervezésében a Vérke-parti varosban
megtartottak a XII. Karpataljai Magyar
Zenésztalalkozot.

“*Magyarorszagi ¢s hataron tuli mive-
16désszervezdk, polgarmesterek, civil
szervezetek vezetdi, irok és ujsagirok
tanacskoztak Tiszalijvarosban az €szak- és
kelet-magyarorszagi megy¢k, valamint
a felvidéki, karpataljai €s a romaniai
Szatmar megye intézményei és civil
szervezetei kozotti kulturalis kapesola-
tokrol. A rendezvényen tobbek kozt
eldadast tartott Pomogats Béla, az
Anyanyelvi Konferencia elndke és
vidékiink képviseletében Dupka Gyorgy,
a MEKK elndke.

A vorosbor tinnepe cimmel Munkacson
tizenkettedik alkalommal rendeztek
borfesztivalt.

A beregszaszi reformatus templomban
beiktattak az egyhazkeriilet 0] tisztség-
visel6it: Zan Fabian Sandor piispokat,
Nagy Béla fédgondnokot, Héder Janos
lelkészi és id. Halasz Dezsd vilagi
fojegyzot.
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«*Vidékiink szamos magyarlakta telepii-
Iésén megilinnepelték a Magyar Kultira
Napjat. A rendezvénysorozat a kisgejéci
Gyongykalaris Ifjisagi Egyiittes szinvo-
nalas misoraval kezd6dott a Munkacsi
Human-Pedagogiai Féiskola aulajaban.
Az Ungvari Dayka Gabor Ko6zépisko-
laban az tinnep tiszteletére megtartottak a
hagyomanyos Himnusz- é€s Sz6zatmondo
versenyt, a Karpataljai Nemzetiségek
Kulturalis Kézpontjaban Kétédések és
kihivasok cimmel értelmiségi forumot
rendeztek, amelynek f6 eldaddja
Pomogats Béla, a Magyar Nyelv és
Kultura Nemzetkozi Tarsasaga elndke
volt; a MEKK szervezésében kiallitas
nyilt a magyarlakta telepiilések Molnar
Zsolt cimerkutato és -festd altal felujitott
0si cimereibdl és cimeres zaszl6ibol;
a megyei babszinhazban az eszenyi
Ritmus néptancegyiittes és Filep Anita
énekes musoranak keretében atadtak a
Magyar Nyelv és Kultira Nemzetkozi
Tarsasaga elismer6 okleveleit; a KMKSZ a
Beregszaszi [llyés Gyula Magyar Nemzeti
Szinhdz Shakespeare Hamlet cimi
dramajanak alapjan Vlad Trockij altal
rendezett Halal-alom cimi darabjanak
bemutatasaval linnepelt a Karpataljai
Megyei Zenei-Dramai Szinhazban.
Beregszaszban az linnepség Kolesey
Ferenc emléktablajanak megkoszoruza-
saval kezd6dott, majd a Bereg kdnyves-
boltban folytatodott, ahol szintén
Pomogats Béla mondott iinnepi beszédet,
atadtak az Egyiitt 2006. évi nivddijait,
bemutattak a folyoirat legjabb szamat
¢és a karpataljai palyakezd6 irok, kolték

Uj Vetés cimii antologiajat.

“ A nagysz6l6si ferences rendhaz
kapolnajaban megnyilt Harangozo
Miklés festémiivész tarlata.

+» Budapesten, a Magyarok Hazaban
irodalmi estet rendeztek karpataljai
szarmazasu irok és koltok részvételével,
amelynek keretében bemutattak S.
Benedek Andras [ithontalanul, igyarté
Gyongyi A mdaramarosi koronavarosok
¢és Mester Magdolna Zéro-allapot cimii
konyvét. Fiizesi Magda, Lengyel Janos
¢s Bakos Kiss Karoly a miiveikb6l adtak
izelitét. Az est vendége volt Vari Fabian
Laszl6 kolto.

% A MEKK szervezésében Ortutay
Elemér gorog katolikus lelkészre
emlékeztek tisztel6i az ungvari Kalvaria
temetdben.

+»Visken megalakult a Vesta NGegylet,
amelynek célja jotékonysagi és kulturalis
rendezvények szervezése.

«» Borkostoloval egybekotott farsangi
mulatsagot rendezett a Beregdédai
Nyugdijasklub.

Az Ungvaron bejegyzett Ukran—Magyar
Jogi Konzultacios Kozpont karpataljai
jotékonysagi szervezete megkezdte
kiszallasos jogi konzultacioit. Az
els6 helyszin Nagydobrony volt, ahol
Jaroszlav Lazur, a jogtudomany kandi-
datusa és Dupka Nandor segédjogasz jogi
tanacsokkal szolgalt a lakossagnak.

“ A magyarorszagi Fehérgyarmaton
megalakult az Ung-Tisza—Tar Eurdpai
Egylittm{ikddési Csoportosulas, amely-
nek egyik alapitdja a Lérincz Béla
gati polgarmester vezette Beregvidéki
Hatarmenti Onkormanyzati Tarsulés.

D. GY.
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UJ KONYVEK

Megjelent:

S. Benedek Andras: Itthontalanul. Valogatott versek. Kdrpdataljai Magyar Kulturalis
Szovetség, Ungvar, 2006.

Fakasz Mihaly: Sasfészek a Latorca volgyében. A munkacsi var torténete.
Karpataljai Magyar Kulturalis Szovetség, Ungvar, 2006.

Fodor Géza: Hamvazé Hold a javoron. Versek. Karpataljai Magyar Kulturadlis
Szovetség, Ungvar, 2006.

Papp Ildiko: Holtunkiglan. Regény. Kdrpataljai Magyar Kulturdlis Szovetség,
Ungvar, 2006.

Riské Marianna: Ferencesek Nagysz6léson. Kdarpdtaljai Magyar Kulturdlis
Szovetség, Ungvar, 2006.

Uj Vetés. Palyakezdé fiatalok antologiaja. Intermix Kiado, Ungvir—Budapest, 2006.

Elokésziiletben:

S. Benedek Andras: A karpataljai magyar iras. Kismonografia. Intermix Kiado.

Dupka Gyorgy: ’56 hatasa Karpataljan és a volt Szovjetunioban. Dokumen-
tumgytjtemény. Intermix Kiado.

Fiizesi Magda: Széttes pirossal, feketével. Versek Ivan Petrovtsij forditasaban.
Intermix Kiado.

Kovacs Vilmos: Holnap is éliink. Regény. Intermix Kiado.

Kovacs Vilmos: Valogatott versek. /ntermix Kiado.

Pilipké Erzsébet: A karpataljai magyar katolikusok etnikai és vallasi identitasanak
vizsgalata az 1989-es valtozasok kapcsan. Monografia. Intermix Kiado.

Ukrajnai magyar szervezetek, intézmények, kozéleti személyiségek adattara.
Intermix Kiado.

Zubanics Laszlo: Viz tiikrére torténelmet irni... Tanulmanyok. Intermix Kiado.

Zselicki Jozsef: Hir. Versek. Intermix Kiado.

SZERZOINK
Bagu Lasz16 (1970) Budapest Kudla Gyorgy (1973) Ungvar
Bakos Kiss Karoly (1977) Beregujfalu Lengyel Janos (1973) Beregszasz
Bartha Gusztav (1963) Nagybereg Mats Traat (1936) Tallinn
Becske Jozsef Lajos (1965) Visk Nagy Zoltan Mihaly (1949) Csonkapapi
S. Benedek Andras (1947) Budapest Orosz Istvan (1951) Budakeszi
Czébely Lajos (1951) Visk Penckofer Janos (1959) Beregszasz
Dupka Gyorgy (1952) Ungvar Pomogats Béla (1934) Budapest
Fecske Csaba (1948) Miskolc Rékasy Ildiko (1938) Szolnok
Ferenczi Tihamér (1941) Badalo Szabo Istvan Keve (1986) Sarospatak
Fodor Géza (1950) Dercen Veres Péter (1943-2004)
Fiissi-Nagy Géza (1946) Budapest Vari Fabian Laszl6 (1951) Mezévari
Kocsis Csaba (1959) Berettyoujfalu Weinrauch Katalin (1944) Beregszasz
Kovécs Vilmos (1927-1977) Zavodszky Géza (1939) Budapest

E szamunkat Veres Péter képzomiivész munkdival illusztraltuk
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NINCS HOVA

FECSKE CSABA VERSE

Kocsis CSABA ZENEJE
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rad, a-ki ve-le telt___ el egy-kor, és fény-lett to - le, mint a nap.

Volna honnan, de nincs hova,
azért mégse maradhat itt,

bar tires kézzel érkezett,
magaval visz majd valamit,

a masikbol egy darabot,
beldle, aki még marad,

aki vele telt el egykor,

és fénylett téle, mint a nap.



valahol mindig megtalaljak
valahol mindig temetik
valahol mindig exbumaljak

~

es

orokke nektink szegezik
orokke fenyes ellenpélda
orokke rajtunk keresik

NAGY GASPAR
VALAHOL OROKKE
Valahol mindig elttinik
orokke megis bennem el ma! { F

A MAGYAR KOLTESZET GYONGYSZEMEIBOL




AZ EGYUTT 2006. EVI REPERTORIUMA
Versek

ADY ENDRE: A mindegy atka III. h. b.

ANTAL ATTILA: Csodaszarvas, Kitizetés, Jovo és eredet II. 8-9.

BAKOS KISS KAROLY: Legyen vers, Utcazenész, fgy 1. 3.; A kolté
hogyha..., Bucstuzas-toredék, Portré, Ceterum censeo II. 47.; Dal, Permutécio,
Amikor mar III. 63.; Ahogy, Mint az a n6 I'V. 22.

BAN OLIVER: Fehér I., Fehér I1., Vadnyom IV. 30-31.

BECSKE JOZSEF LAJOS: atkozott szerepben 1. 28.; Félelem II. 52.;
Magyar sors I11. 3.; Szarnyakon I'V. 23.

BELLA ISTVAN: Legenda IV. h. b.

S. BENEDEK ANDRAS: Munkécs 1. 16.; Hasvét, hofehér gyaszban,
Kufarok ideje I1. 19.; Corvin koz 2006, Szép 6j vilag I11. 12-13.; Oszi dal, Téli
kert IV. 4-5.

0. BODNAR ISTVAN: sziizérme, Lucifer pontja IV. 31-32.

CZEBELY LAJOS: Quo vadis? I. 17.; Nyar a hegytetén II. 3.; T4j
viztiikdrben II1. 39.; Kormaval az ¢j, Eleitdl fogva IV. 13-14.

CSOKONAI VITEZ MIHALY: A szabadsag II. h. b.

DAVID SASS PIROSKA: A koltészet csodaja, Hangulat, Szinhaz IV. 15.

DOBOZI ESZTER: Hegyek, Fol-le... II. 44-45.

FECSKE CSABA: Ungarische vers, Hat haiku IV. 25-26.

FERENCZI TIHAMER: Idétleniil, Film 1. 27.; Kbszik, Az égig, Biztatds,
Joslat, Maganyom kulcsa, Konkluzié II. 31.; Kiszo6las, Zimmdgd, Elveszejt
II1. 78.; Zaporban, Séhaj, Epizod IV. 15.

FINTA EVA: Evokacio csillagos ég alatt, Otthon III. 64-65.

FODOR GEZA: Uj Atlantisz II. 42.; Kései 6sz, november; A tavolodd
emléke; Katarzis, 1956 III. 15-16.; Viharos Hold a javoron . I'V. 3.

FUZESI MAGDA: Kagyléének 1. 30.

HEVESI KOVACS JANOS: a szépség oltara, magany II. 46.; tizenet III.
64.; ot perc a senki foldjén, megoldjak I'V. 39.

JOKAI ANNA: A sétan ériil T1. 29-30.

JUHASZ GYULA: Testamentom I. h. b.

KORPA TAMAS: Amig az infzié lecsépog, ,,Es oz gyimilcsnek ul keserdii
vola vize” IV. 28-30.

MESTER MAGDOLNA: Tetszhalottak ballad4ja, Dobozhazak mentén,
Futészalag 1. 44-45.

NAGY ZSUKA: hangok feketében, iinnep I'V. 40-41.



OLAH ANDRAS: Babylon pusztuldsa, mérlegelve, meg@riztem II. 10-11.

PENCKOFER JANOS: [Meggyengiiltem, Uram. ..]1.7-8.;[O, Edesistenem. . ]
1. 21-22.; Aprocska fohasz, hogy a k6zos fajdalmaknak k6z6s mondata lehessen,
hogy a nagyra névé Enben sokan felismerjék arcukat III. 38.; Lyra societatis
V. 22.

REKASY ILDIKO: ,Méssag” II. 22.

K. ROJAK ANGELA: Miilt és jov6, pillanat II. 18.; Gyertyafénynél IV. 14.

SISKA PETER: Allokép, A véroson at, Kiilsd terek TV. 38.

SZILAGYI SANDOR: duality; hallgatagon elkapta fogaval a golyot I. 32-
33.; szakadt hang; alarc II. 48-49.; mast nem; akik ellenzik és akik tamogatjak
a pornéfilmeket IV. 46-47.

TAMAS TIMEA: Reminiszcencia, Keresés II. 6-7.;

TATAR BALAZS JANOS: esLehetéségek, Lencseszemek IV, 33-34.

TOTH FERENC: Magyarorszag falaira III. 54.

VARI FABIAN LASZLO: Ordéglakat 1. 34.; Kannibal évszakok II. 41.

VICZAI HENRIETTA: Vagyak utan, Lélekpihend, Képzelt ¢j IV. 35.

ZSELICKI JOZSEF: piros, fehér, zold 1. 9-10.; farsang, tavasz, vihar II. 43.

Szépproza

BALAJTHY AGNES: Csirkemaj és bodzaszag IV. 36-37.

BARTHA GUSZTAV: Panoptikum 1. 35-44.; II. 32-40.; A tanitvany IIL
43-53.

HORVATH SANDOR: Almos tajakon jarok I. 29-31.

LENGYEL JANOS: A sarkanyra véarva, Tanacstalanul, Egymasra utalva
II1. 79-80.

PAPP ILDIKO: Noria terhe IV. 16-21.

SCHOBER OTTO: Lanctalp tépte emlékek II1. 60-62.

SZOLLOSY TIBOR: (Kisebbségi) onéletrajz II. 50-52.; Az elmaradt
sakkparti III. 55-59.

TOTH FERENC: Rejtély II. 53-56.

VARI FABIAN LASZLO: Tébori posta I. 18-25.; II. 12-18.; III. 68-74.;
IV. 6-12.

Karpataljai ruszin népballadak
A részeges anya eladja lanyat, A leanyanya 1. 48-49.; Egymastol tiltott

szeretok I1. 57-58.; A szeretet probaja, A zsivany felesége I11. 81-82.; V6-rabolta
anyos IV. 48. (VARI FABIAN LASZLO forditdsaban)



Tanulmdany, recenzio, jegyzet, interju

ALFOLDY JENO: , Az idé... a koltének dolgozik™ II. 63-64.

BARZSO TIBOR: Kétnyelvii Jozsef Attila-kotet 1. 61-63.; *56-0s
emlékeimbdl II1. 26-30.

S. BENEDEK ANDRAS: Jozsef Attila—ruszinul, avagy kisebbségi kultiirak
sorsa Eurdpaban 1. 57-60.; Visk, megirva; A maramarosi koronavarosok;
,»Kimegy a lelke, marad a test” II. 59-62.; Vallomas Dupka Gyodrgy 56 és
Karpatalja cimt konyve kapcsan I11. 83-87.

BERTHA ZOLTAN: Szépség és méltosag 1. 50-54.; Tamési Aron szobra
elott IV. 49-54.

BOTLIK JOZSEF: A miniszterelnoki barsonyszéktél a bortonig 1. 75-90.;
Karpatalja mai demografiai helyzetének torténelmi elézményei IV. 65-73.

DUPKA GYORGY: A szabadsagharc eltiprasat Karpataljarol (is)
iranyitottak I1I. 17-25.

CZEBELY LAJOS: Téprengéseim ezerkilencszazotvenhatrol 111, 4-7.

FECSKE CSABA: Az Uj Holnap Stadié IV. 27.

IVASKOVICS JOZSEF: A zene vilaga — vilagtalanoknak II. 65-72.;
Credostory I'V. 83-89.

JANKOVICS MARIA: Magamrol I11. 95.

KOVACS ANDRAS: Barangolas Karpataljan 1. 73-74.

KOVACS GABOR: Vallisos-metafizikai motivumok Mester Magdolna
koltészetében 1. 64-68.; Radikalis én I1. 73-80.; Beavatas, avagy a szintattorés
¢lménye Hamvas Bélanal I'V. 55-60.

KUDLA GYORGY: Uj kotet a Hodinka-hagyatékbol I. 69-70.

LENGYEL JANOS — BAKOS KISS KAROLY: Lehetdség és felelsség 1.
4-6.; LENGYEL JANOS — KOSZTAK ISTVAN: ,....Uzenetem: a Szépség”
I1. 4-5.; Szab6 Dezs6 példamutatd hazafisaga I'V. 42-45.

LUSZTIG KAROLY: Toredékek — kitépett lapok III. 75-78.

MARKU ANITA: Tarsadalomtudoményi tanulméanyok Karpataljarol 1. 71-72.

PASZTELLAK ISTVAN: Emlékképek 1956-bol I11. 40-42.

POMOGATS BELA: Szab6é Dezsé Ungvaron I. 11-15.; Otvenhat — mint
nemzeti stratégia II1. 8-11.

ROJAK VINCE: A nemzettudat és a személynévvalasztas II. 81-83.;
Névadasi sajatossagok az irodalmi miivekben IV. 61-64.

TOTH FERENC: Mérfoldko(ny)vek 1. 55-56.

VARI FABAN LASZLO —(...): ,,Jélesik felébredni” III. 31-37.

WEINRAUCH KATALIN: ,Eziistgitar” I1I. 66-67.



Uj Vetés

HEVESI KOVACS JANOS: Latomas XIII.; labirintus; szellem-paripa;
para-doktor; kiszolas 1. 46-47.
PAPP ILDIKO: Valami megszakadt II. 23-28.

Szerkesztoi oldal

NAGY ZOLTAN MIHALY: Mitél priiszkol a szerkeszt6? 1. 26.; Apadd
forrasok II. 20.; ,,Leoml6 mult alatt” IT1. 14.; Visszhang nélkiil? V. 24.

Ahol éliink

KOVACS PETER: A torténelmi Ungvar kornyéke I1. 84-90.; IV. 74-82.

Miivelddési életiink kronikdja
D. GY.: 1. 91-95.; 11. 91-95.; 111. 88-94.; IV. 90-94.

Uj kényvek — Szerzéink
L. 96.; 1. 96. 111. 96.; IV. 95-96.
Megzenésitett vers

BARTAL KLARI—IVASKOVICS :I(')ZSEF: Majusi fohasz II. h. b. b.
BODNAR EVA-IVASKOVICS JOZSEF: Sziil6fold I1I. h. b. b.

KANYADI SANDOR-IVASKOVICS JOZSEF: Két nyarfa IV. h. b. b.
KOSZTOLANYI DEZSO-KOCSIS CSABA: Apammal utazunk... I. h. b. b.;

Tllusztraciok

BECSKE JOZSEF LAJOS: IV. 5, 38, 47, 82, 89.
JANKOVICS MARIA: III. 3, 38, 59, 67, 87, 95.
KOSZTAK ISTVAN: 11. 28, 40, 42, 43, 45,
OROSZ ISTVAN: I.e.b.; I.e. b.; IIl. e. b.; IV. e. b.
SZENTI ERNO: 1. 8, 15, 25, 31, 33, 60, 95.
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